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I

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) Αριθ. 955/1999 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ
ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 13ηr Απριλ�ου 1999

για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 σε �,τι αφορ� το καθεστ�r
εξωτερικ�r διαµετακ�µισηr

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ
ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr τα �ρθρα 28, 100 Α και 113,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r (1),

τη γν�µη τηr Οικονοµικ�r και Κοινωνικ�r Επιτροπ�r (2),

Αποφασ�ζονταr σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α του �ρθου 189
Β τηr Συνθ�κηr (3),

Εκτιµ�νταr:

(1) �τι το καθεστ�r εξωτερικ�r διαµετακ�µισηr, �πωr
δι�πεται απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του
Συµβουλ�ου, τηr 12ηr Οκτωβρ�ου 1992, περ� θεσπ�-
σεωr κοινοτικο� τελωνειακο� κ�δικα (4), προορ�ζεται
κυρ�ωr να διευκολ�νει τιr συναλλαγ�r µη κοινοτικ�ν
εµπορευµ�των στο τελωνειακ� �δαφοr τηr Κοιν�τη-
ταr· �τι η αναγκαι�τητα προσφυγ�r στο καθεστ�r
αυτ�, στο πλα�σιο τηr εξαγωγ�r κοινοτικ�ν εµπορευ-
µ�των, πρ�πει να αξιολογε�ται για καταστ�σειr που
παρουσι�ζουν ευρ�τατεr διαφορ�r· �τι, σε κ�θε
περ�πτωση, ε�ναι σκ�πιµο να αποφευχθε� τα
προϊ�ντα που αποτελο�ν το αντικε�µενο µ�τρων κατ�
την εξαγωγ� � επωφελο�νται απ� αυτ�, να µπορο�ν,
κατ� περ�πτωση, να µην υπ�γονται σε αυτ� τα µ�τρα
� να επωφελο�νται αντικανονικ� απ� αυτ�,
µεριµν�νταr �στε οι κοινοτικ�r τελωνειακ�r ρυθµ�-
σειr στο σ�νολ� τουr να εγγυ�νται παρακολο�θηση
και επιτ�ρηση τουλ�χιστον ισοδ�ναµεr µε εκε�νεr
που προσφ�ρονται στο πλα�σιο τηr κοινοτικ�r εξωτε-
ρικ�r διαµετακ�µισηr· �τι, διατηρ�νταr παρ�λληλα
τη δυνατ�τητα προσφυγ�r στο εν λ�γω καθεστ�r σε
ορισµ�νεr απ� αυτ�r τιr καταστ�σειr, ο ορισµ�r των

καταστ�σεων αυτ�ν ε�ναι σκ�πιµο να υπαχθε� στη
διαδικασ�α τηr επιτροπ�r·

(2) �τι �λεr οι αποφ�σειr που λαµβ�νονται στα πλα�σια
τηr διαδικασ�αr τηr επιτροπ�r πρ�πει να ε�ναι διαφα-
νε�r τ�σο για τιr τελωνειακ�r αρχ�r �σο και για τουr
οικονοµικο�r παρ�γοντεr·

(3) �τι ε�ναι σκ�πιµο να ορισθε� ο τρ�ποr µε τον οπο�ο
οι τελωνειακ�r αρχ�r εκκαθαρ�ζουν το καθεστ�r, σε
σχ�ση µε τον τ�πο, το χρ�νο και τιr συνθ�κεr υπ�
τιr οπο�εr λ�γει το καθεστ�r, προκειµ�νου να ορι-
σθε� σαφ�στερα η εµβ�λεια και τα �ρια των υπο-
χρε�σεων του δικαιο�χου του καθεστ�τοr εξωτε-
ρικ�r διαµετακ�µισηr και να δοθο�ν εγγυ�σειr �τι,
ελλε�ψει στοιχε�ων που επιτρ�πουν να καθορισθε� η
λ�ξη του καθεστ�τοr, ο δικαιο�χοr παραµ�νει
πλ�ρωr υπε�θυνοr· �τι θα πρ�πει, για να αυξηθε� η
ασφ�λεια και η αποτελεσµατικ�τητα των διαδικα-
σι�ν διαµετακ�µισηr, να βελτιωθε� η εκκαθ�ριση
µ�σω λειτουργικ�ν µ�τρων και εκτελεστικ�ν διατ�-
ξεων που θα καθοριστο�ν σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α
τηr επιτροπ�r, εξασφαλ�ζονταr �τι οι τελωνειακ�r
αρχ�r προβα�νουν στην εκκαθ�ριση του καθεστ�τοr
το συντοµ�τερο δυνατ�·

(4) �τι ε�ναι σκ�πιµο να ορισθο�ν καλ�τερα οι καν�νεr
που δι�πουν την εγγ�ηση κατ� τη διαµετακ�µιση,
συµπεριλαµβανοµ�νηr τηr προσφυγ�r στα δι�φορα
συστ�µατα εγγ�ησηr και συµπεριλαµβανοµ�νων των
περιπτ�σεων απαλλαγ�r απ� την εγγ�ηση, και
µ�λιστα µετ� την τροποπο�ηση τηr εµβ�λειαr τηr
θαλ�σσιαr διαµετακ�µισηr· �τι αυτ� η εγγ�ηση και
ο καθορισµ�r του �ψουr τηr πρ�πει, για να εξασφαλ�-
ζουν την αρµ�ζουσα προστασ�α των οικονοµικ�ν
συµφερ�ντων των κρατ�ν µελ�ν και τηr Κοιν�τηταr
χωρ�r να αποτελο�ν δυσαν�λογο β�ροr για τουr
χρ�στεr, να βασ�ζονται στο συνυπολογισµ� τ�σο τηr
φερεγγυ�τηταr του φορ�α �σο και των κινδ�νων
�σον αφορ� τα εµπορε�µατα· �τι, εξ�λλου, ε�ναι ευ-
κτα�α µια περισσ�τερο λογικ� και καλ�τερα διαρ-
θρωµ�νη παρουσ�αση των διατ�ξεων περ� εγγυ�σεωr
κατ� τη διαµετακ�µιση·

(1) ΕΕ C 337 τηr 7.11.1997, σ. 52.
(2) ΕΕ C 73 τηr 9.3.1998, σ. 17.
(3) Γν�µη του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου τηr 13ηr Μα�ου 1998 (ΕΕ

C 167 τηr 1.6.1998, σ. 99), κοιν� θ�ση του Συµβουλ�ου, τηr
24ηr Σεπτεµβρ�ου 1998 (ΕΕ C 333 τηr 30.10.1998, σ. 65) και
απ�φαση του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου τηr 16ηr ∆εκεµβρ�ου
1998 (ΕΕ C 98 τηr 9.4.1999). Απ�φαση του Συµβουλ�ου τηr
29ηr Μαρτ�ου 1999.

(4) ΕΕ L 302 τηr 19.10.1992 σ. 7· κανονισµ�r �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 82/97 (ΕΕ L 17 τηr
21.1.1997, σ. 1).
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(5) �τι, προκειµ�νου να διαφυλαχθο�ν οι π�ροι τηr
Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr και των κρατ�ν µελ�ν,
αλλ� και για να προληφθο�ν οι πρ�ξειr απ�τηr στο
πλα�σιο τηr διαµετακ�µισηr, ενδε�κνυται να προβλε-
φθε� µηχανισµ�r που να περιλαµβ�νει σταδιακ�
µ�τρα µε σκοπ� την εφαρµογ� τηr συνολικ�r
εγγ�ησηr· �τι, κατ�πιν το�του, ε�ναι δυνατ�ν, σε �να
πρ�το χρονικ� δι�στηµα, να εξετασθε� το ενδεχ�-
µενο απαγ�ρευσηr τηr µε�ωσηr του ποσο� τηr
εγγ�ησηr, αν υπ�ρχει αυξηµ�νοr κ�νδυνοr απ�τηr,
�ρα και απ�λεια εσ�δων· �τι, αν αντιθ�τωr συντρ�-
χουν αποδεδειγµ�να εξαιρετικ�r περιστ�σειr ιδια�-
τερα κρ�σιµεr, απορρ�ουσεr ενδεχοµ�νωr απ�
οργανωµ�νεr εγκληµατικ�r δραστηρι�τητεr, πρ�πει
να ε�ναι επ�σηr δυνατ� η προσωριν� απαγ�ρευση
εφαρµογ�r τηr συνολικ�r εγγ�ησηr· �τι, κατ� την
εφαρµογ� των εν λ�γω σταδιακ�ν µ�τρων, θα πρ�πει
να λαµβ�νεται υπ�ψη η ιδια�τερη κατ�σταση των
οικονοµικ�ν φορ�ων οι οπο�οι ανταποκρ�νονται σε
συγκεκριµ�να κριτ�ρια που θα καθορισθο�ν· �τι, στο
βαθµ� που απαιτε�ται µεµονωµ�νη εγγ�ηση αντ�
συνολικ�r, θα πρ�πει να ελαφρ�νονται, µε �σο το
δυνατ�ν µεγαλ�τερεr απλουστε�σειr, τα β�ρη που
προκ�πτουν για τουr υπ�χρεουr,

(6) �τι οι απλουστε�σειr επιπ�δου αποκλειστικ� εθνικο�,
διµερο�r � πολυµερο�r, οι εισαγ�µενεr απ� τα κρ�τη
µ�λη µε β�ση το �ρθρο 97 παρ�γραφοr 2 του κοινο-
τικο� τελωνειακο� κ�δικα, εφεξ�r αποκαλο�µενου
«κ�δικα», παρουσι�ζουν ευρ�τατεr διαφορ�r και
ε�ναι δυνατ�ν, σε ορισµ�νεr περιπτ�σειr, να �ρχονται
σε αντ�θεση µε την ορθ� εφαρµογ� των καθεστ�των
κοινοτικ�r διαµετακ�µισηr και την αναγκα�α
ισ�τητα µεταχε�ρισηr των οικονοµικ�ν φορ�ων· �τι,
χωρ�r να αµφισβητο�νται τα πλεονεκτ�µατα που
προσφ�ρει στουr ανωτ�ρω φορε�r το σ�στηµα αυτ�,
ε�ναι σκ�πιµο να προβλεφθε� η γνωστοπο�ηση στην
Επιτροπ� των απλουστε�σεων που εισ�γονται σε
κ�θε κρ�τοr µ�λοr σε αυτ� τη β�ση, προκειµ�νου να
εξασφαλισθε� η διαφ�νεια αυτ�ν των µ�τρων και να
αξιολογε�ται η συµβατ�τητ� τουr προr τουr καν�νεr
που δι�πουν τα καθεστ�τα κοινοτικ�r διαµετακ�-
µισηr, και ειδικ�τερα την εγγ�ηση·

(7) �τι τα συστ�µατα εγγυοδοσ�αr τα εφαρµοζ�µενα στο
πλα�σιο των καθεστ�των κοινοτικ�r διαµετακ�µισηr
αφορο�ν συγχρ�νωr την τελωνειακ� οφειλ� και τιr
�λλεr επιβαρ�νσειr τιr σχετικ�r µε τα εµπορε�µατα
και παρουσι�ζουν ιδιοµορφ�εr συνδε�µενεr προr το
διεθν� χαρακτ�ρα του καθεστ�τοr και την αν�γκη
διασφ�λισηr κ�ποιαr ευελιξ�αr �σον αφορ� τον
καθορισµ� του ποσο� τηr εγγ�ησηr σε συν�ρτηση µε
τουr κινδ�νουr και την αξιοπιστ�α του κυρ�ου υπ�-
χρεου· �τι, κατ�πιν το�του, φα�νεται σκ�πιµο να
προσαρµοσθε� αναλ�γωr το �ρθρο 192 του κ�δικα·

(8) �τι, µολον�τι το υφιστ�µενο κε�µενο του �ρθρου 215
του κ�δικα δ�δει τη δυνατ�τητα καθορισµο� του
τ�που γ�νεσηr τηr τελωνειακ�r οφειλ�r, δεν αναφ�-
ρει �τι ο τ�ποr αυτ�r καθορ�ζει την αρµ�δια αρχ�

για τη βεβα�ωση τηr οφειλ�r· �τι, εξ�λλου, σε
περ�πτωση µη εκκαθ�ρισηr τελωνειακο� καθεστ�τοr,
ο καν�ναr καθορισµο� του τ�που αυτο� πρ�πει να
προσαρµ�ζεται προr την αν�γκη καθορισµο�, στο
µ�τρο του δυνατο�, του τ�που �που �λαβε χ�ρα το
γενεσιουργ� γεγον�r τηr τελωνειακ�r οφειλ�r·

(9) �τι η απλοπο�ηση και η αποσαφ�νιση των καν�νων,
προr �φελοr τ�σο των φορ�ων �σο και των
υπαλλ�λων των τελωνε�ων, αποτελο�ν �να σηµαντικ�
τµ�µα του προγρ�µµατοr δρ�σηr για την τελωνειακ�
διαµετακ�µιση στην Ευρ�πη· �τι οι καν�νεr αυτο�
πρ�πει να εφαρµ�ζονται και στιr διατ�ξειr που θε-
σπ�ζονται µε τη διαδικασ�α τηr επιτροπ�r·

(10) �τι η παρο�σα τροποπο�ηση του κ�δικα καθ�r και
οι συνακ�λουθεr τροποποι�σειr των εκτελεστικ�ν
του διατ�ξεων, πρ�πει να σχεδιαστο�ν µε τ�τοιο
τρ�πο �στε να διευκολυνθε�, σε ε�θετο χρ�νο, η
εισαγωγ� ν�ου ηλεκτρονικο� συστ�µατοr διαµετακ�-
µισηr προr �φελοr τ�σο των δηµοσ�ων συµφερ�ντων
τα οπο�α εν�χονται στιr πρ�ξειr διαµετακ�µισηr �σο
και των οικονοµικ�ν φορ�ων,

ΕΞΕ∆ΩΣΑΝ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 τροποποιε�ται ωr εξ�r:

1. Στο �ρθρο 91 παρ�γραφοr 1, το στοιχε�ο β) αντικαθ�στα-
ται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«β) κοινοτικ�ν εµπορευµ�των, στιr περιπτ�σειr και υπ�
τιr προϋποθ�σειr που καθορ�ζονται µε τη διαδικασ�α
τηr επιτροπ�r, προκειµ�νου να αποφευχθε� τα
προϊ�ντα που αποτελο�ν το αντικε�µενο µ�τρων
κατ� την εξαγωγ� � επωφελο�νται απ� τ�τοια
µ�τρα, να µπορο�ν να µην υπ�γονται στα µ�τρα
αυτ� � να επωφελο�νται αντικανονικ� απ’ αυτ�,
αν�λογα µε την περ�πτωση.»

2. Το �ρθρο 92 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 92

1. Το καθεστ�r εξωτερικ�r διαµετακ�µισηr λ�γει και
οι υποχρε�σειr του δικαιο�χου του καθεστ�τοr
εκπληρ�νονται �ταν τα εµπορε�µατα που υπ�γονται στο
καθεστ�r αυτ� και τα απαιτο�µενα �γγραφα προσκοµι-
σθο�ν στο τελωνε�ο προορισµο�, σ�µφωνα µε τιr διατ�-
ξειr του εν λ�γω καθεστ�τοr.

2. Οι τελωνειακ�r αρχ�r εκκαθαρ�ζουν το καθεστ�r
εξωτερικ�r διαµετακ�µισηr �ταν ε�ναι σε θ�ση να ορ�-
σουν, µε β�ση τη σ�γκριση των στοιχε�ων που διατ�θε-
νται στο τελωνε�ο αναχ�ρησηr και των στοιχε�ων που
διατ�θενται στο τελωνε�ο προορισµο�, �τι το καθεστ�r
�χει λ�ξει σ�µφωνα µε τον ορθ� τρ�πο.»
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3. Το �ρθρο 94 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 94

1. Ο κ�ριοr υπ�χρεοr οφε�λει να παρ�χει εγγ�ηση για
την εξασφ�λιση τηr καταβολ�r τηr τελωνειακ�r οφειλ�r
και των �λλων επιβαρ�νσεων που ενδ�χεται να γεν-
νηθο�ν για τα εµπορε�µατα.

2. Η εγγ�ηση ε�ναι:

α) ε�τε µεµονωµ�νη εγγ�ηση που καλ�πτει µ�α και µ�νο
πρ�ξη διαµετακ�µισηr·

β) ε�τε συνολικ� εγγ�ηση που καλ�πτει περισσ�τερεr
απ� µ�α πρ�ξειr διαµετακ�µισηr, �ταν ο κ�ριοr υπ�-
χρεοr �χει �δεια απ� τιr τελωνειακ�r αρχ�r του κρ�-
τουr µ�λουr �που ε�ναι εγκατεστηµ�νοr να χρησιµο-
ποιε� εγγ�ηση τ�τοιου τ�που.

3. Η �δεια που αναφ�ρεται στην παρ�γραφο 2 στοι-
χε�ο β) χορηγε�ται µ�νο σε πρ�σωπα τα οπο�α:

α) ε�ναι εγκατεστηµ�να στην Κοιν�τητα·

β) χρησιµοποιο�ν τακτικ� τα καθεστ�τα κοινοτικ�r
διαµετακ�µισηr � για τα οπο�α οι τελωνειακ�r αρχ�r
γνωρ�ζουν �τι �χουν την ικαν�τητα να πληρο�ν τιr
υποχρε�σειr τουr �σον αφορ� τα καθεστ�τα αυτ�
και

γ) δεν �χουν διαπρ�ξει σοβαρ�r � επανειληµµ�νεr παρα-
β�σειr τηr τελωνειακ�r � φορολογικ�r νοµοθεσ�αr.

4. Πρ�σωπα που, κατ� τιr τελωνειακ�r αρχ�r, ικανο-
ποιο�ν υψηλ�τερα πρ�τυπα αξιοπιστ�αr, µπορο�ν να
λαµβ�νουν �δεια να παρ�χουν συνολικ� εγγ�ηση µειω-
µ�νου ποσο� � να απαλλ�σσονται απ� την εγγ�ηση. Τα
συµπληρωµατικ� κριτ�ρια για αυτ�ν την �δεια περιλαµ-
β�νουν:

α) ορθ� χρ�ση των καθεστ�των κοινοτικ�r διαµετακ�-
µισηr για ορισµ�νη περ�οδο·

β) συνεργασ�α µε τιr τελωνειακ�r αρχ�r και

γ) �σον αφορ� την απαλλαγ� απ� την εγγ�ηση, καλ�
οικονοµικ� επιφ�νεια, επαρκ� για να ικανοποι�σει
τιr υποχρε�σειr των εν λ�γω προσ�πων.

Οι λεπτοµ�ρειεr που δι�πουν τιr �δειεr τιr χορηγο�µενεr
β�σει τηr παρο�σαr παραγρ�φου, καθορ�ζονται
σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α τηr επιτροπ�r.

5. Η απαλλαγ� απ� την εγγ�ηση, η οπο�α παρ�χεται
κατ’ εφαρµογ�ν τηr παραγρ�φου 4, δεν καλ�πτει τιr
πρ�ξειr εξωτερικ�r κοινοτικ�r διαµετακ�µισηr που αφο-
ρο�ν εµπορε�µατα τα οπο�α, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α
τηr επιτροπ�r, θεωρε�ται �τι παρουσι�ζουν αυξηµ�νουr
κινδ�νουr.

6. Λαµβανοµ�νων υπ�ψη των αρχ�ν που δι�πουν την
παρ�γραφο 4, ε�ναι δυνατ�, στο πλα�σιο τηr εξωτερικ�r
κοινοτικ�r διαµετακ�µισηr, η προσωριν� απαγ�ρευση
τηr συνολικ�r εγγ�ησηr µειωµ�νου ποσο�. Η απαγ�-

ρευση αποφασ�ζεται µε τη διαδικασ�α τηr επιτροπ�r και
αποτελε� εξαιρετικ� µ�τρο, λαµβαν�µενο λ�γω ειδικ�ν
περιστ�σεων.

7. Λαµβανοµ�νων υπ�ψη των αρχ�ν που δι�πουν την
παρ�γραφο 4, ε�ναι δυνατ�, στο πλα�σιο τηr εξωτερικ�r
κοινοτικ�r διαµετακ�µισηr, η προσωριν� απαγ�ρευση
τηr συνολικ�r εγγ�ησηr. Η απαγ�ρευση αποφασ�ζεται µε
τη διαδικασ�α τηr επιτροπ�r και αφορ� τα εµπορε�µατα
τα οπο�α, υπ� την κ�λυψη τηr συνολικ�r εγγ�ησηr, απε-
τ�λεσαν αντικε�µενο αποδεδειγµ�νων πρ�ξεων απ�τηr σε
µεγ�λη ποσ�τητα.»

4. Το �ρθρο 95 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 95

1. Εκτ�r περιπτ�σεων που καθορ�ζονται, εφ�σον
χρειαστε�, µε τη διαδικασ�α τηr επιτροπ�r, δεν απαιτε�-
ται εγγυοδοσ�α:

α) για τα αεροπορικ� δροµολ�για·

β) για τιr µεταφορ�r εµπορευµ�των δι� του Ρ�νου και
των ρηνε�ων οδ�ν·

γ) για τιr µεταφορ�r διαµ�σου δικτ�ου αγωγ�ν·

δ) για πρ�ξειr πραγµατοποιο�µενεr απ� τιr σιδηροδρο-
µικ�r εταιρε�εr των κρατ�ν µελ�ν.

2. Με τη διαδικασ�α τηr επιτροπ�r, καθορ�ζονται οι
περιπτ�σειr στιr οπο�εr µπορο�ν να απαλλ�σσονται απ�
την εγγ�ηση οι µεταφορ�r εµπορευµ�των που πραγµατο-
ποιο�νται δι� πλωτ�ν οδ�ν �λλων απ� τιr αναφερ�µενεr
στην παρ�γραφο 1, στοιχε�ο β).»

5. Το �ρθρο 97 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 97

1. Οι λεπτοµ�ρειεr τηr λειτουργ�αr του καθεστ�τοr
και οι εξαιρ�σειr καθορ�ζονται σ�µφωνα µε τη διαδικα-
σ�α τηr επιτροπ�r.

2. Υπ� την επιφ�λαξη τηr εγγ�ησηr τηr εφαρµογ�r
των κοινοτικ�ν µ�τρων που ισχ�ουν για τα εµπορε�-
µατα:

α) τα κρ�τη µ�λη �χουν την ευχ�ρεια να θεσπ�ζουν
µεταξ� τουr, µε διµερε�r � πολυµερε�r ρυθµ�σειr,
απλουστευµ�νεr διαδικασ�εr σ�µφωνεr µε κριτ�ρια
που θα καθοριστο�ν, εφ�σον χρειαστε�, οι οπο�εr θα
εφαρµ�ζονται σε ορισµ�να ε�δη εµπορ�ου � συγκεκρι-
µ�νεr επιχειρ�σειr·

β) κ�θε κρ�τοr µ�λοr �χει την ευχ�ρεια να θεσπ�ζει
απλουστευµ�νεr διαδικασ�εr, οι οπο�εr θα εφαρµ�ζο-
νται, υπ� ορισµ�νεr συνθ�κεr, στα εµπορε�µατα που
δεν χρει�ζεται να κυκλοφορ�σουν στο �δαφοr �λλου
κρ�τουr µ�λουr.

3. Οι απλουστευµ�νεr διαδικασ�εr που θεσπ�ζονται
β�σει τηr παραγρ�φου 2 ανακοιν�νονται στην Επι-
τροπ�.»
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6. Στο �ρθρο 192 παρ�γραφοr 1, η εισαγωγικ� φρ�ση αντι-
καθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«1. �ταν η τελωνειακ� νοµοθεσ�α προβλ�πει την
υποχρεωτικ� σ�σταση εγγ�ησηr και µε την επιφ�λαξη
ειδικ�ν διατ�ξεων προβλεπ�µενων για το καθεστ�r δια-
µετακ�µισηr µε τη διαδικασ�α τηr επιτροπ�r, οι τελω-
νειακ�r αρχ�r καθορ�ζουν το ποσ� τηr εγγ�ησηr αυτ�r
σε επ�πεδο �σο:»

7. Το �ρθρο 215 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 215

1. Η τελωνειακ� οφειλ� γενν�ται:

 στον τ�πο �που λαµβ�νουν χ�ρα τα γενεσιουργ�
γεγον�τα τηr οφειλ�r αυτ�r,

 ε�τε, εφ�σον ο τ�ποr αυτ�r δεν ε�ναι δυνατ�ν να
καθορισθε�, στον τ�πο �που οι τελωνειακ�r αρχ�r
διαπιστ�νουν �τι το εµπ�ρευµα βρ�σκεται σε κατ�-
σταση η οπο�α γενν� τελωνειακ� οφειλ�,

 ε�τε, εφ�σον το εµπ�ρευµα �χει υπαχθε� σε τελω-
νειακ� καθεστ�r που δεν �χει εκκαθαρισθε� και εφ�-
σον ο τ�ποr δεν ε�ναι δυνατ�ν να καθοριστε� µε
εφαρµογ� τηr πρ�τηr � τηr δε�τερηr περ�πτωσηr,

στα πλα�σια προθεσµ�αr που καθορ�ζεται, κατ�
περ�πτωση, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α τηr επιτροπ�r,
στον τ�πο �που το εµπ�ρευµα ε�τε �χει υπαχθε� στο
εν λ�γω καθεστ�r, ε�τε απλ�r �χει εισαχθε� στο
τελωνειακ� �δαφοr τηr Κοιν�τηταr υπ� το εν λ�γω
καθεστ�r.

2. �ταν οι πληροφορ�εr που διαθ�τουν οι τελωνειακ�r
αρχ�r τουr επιτρ�πουν να καθορ�σουν �τι η τελωνειακ�
οφειλ� ε�χε �δη γεννηθε� �ταν το εµπ�ρευµα βρισκ�ταν
προηγουµ�νωr σε �λλον τ�πο, η τελωνειακ� οφειλ� λογ�-
ζεται γεννηθε�σα στον τ�πο �που ε�ναι δυνατ� να καθο-
ρισθε� �τι βρισκ�ταν το εµπ�ρευµα κατ� το απ�τερο
χρονικ� σηµε�ο κατ� το οπο�ο µπορε� να καθορισθε� η
�παρξη τηr τελωνειακ�r οφειλ�r.

3. Οι τελωνειακ�r αρχ�r που µνηµονε�ονται στο
�ρθρο 217 παρ�γραφοr 1, ε�ναι οι τελωνειακ�r αρχ�r του
κρ�τουr µ�λουr στο οπο�ο, σ�µφωνα µε το παρ�ν �ρθρο,
η τελωνειακ� οφειλ� γενν�ται � λογ�ζεται γεννηθε�σα.»

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα απ�
τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Λουξεµβο�ργο, 13 Απριλ�ου 1999.

Για το Ευρωπαϊκ� Κοινοβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

J. M. GIL-ROBLES

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

L. SCHOMERUS
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Κοιν� δ�λωση του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου, του Συµβουλ�ου και τηr Επιτροπ�r

Σχετικ� µε το �ρθρο 3

Το Ευρωπαϊκ� Κοινοβο�λιο, το Συµβο�λιο και η Επιτροπ� αναγνωρ�ζουν τη σηµασ�α τηr απα�τησηr
σχετικ� µε την πρ�ληψη βλαβ�ν του δικτ�ου � τηr λειτουργ�αr του που �χουν ωr αποτ�λεσµα την
απαρ�δεκτη υποβ�θµιση τηr υπηρεσ�αr, λαµβανοµ�νηr ιδια�τερα υπ�ψη τηr αν�γκηr για προ�σπιση
των συµφερ�ντων των καταναλωτ�ν.

Επισηµα�νουν, συνεπ�r, �τι η Επιτροπ� θα παρακολουθε�, σε διαρκ� β�ση, την κατ�σταση προκει-
µ�νου να εκτιµ�σει κατ� π�σον ο συγκεκριµ�νοr κ�νδυνοr εµφαν�ζεται συχν� και στην περ�πτωση
αυτ� να βρει κατ�λληλη λ�ση στο πλα�σιο τηr επιτροπ�r σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α του �ρθρου 15.

Μια τ�τοια λ�ση, �που απαιτε�ται, θα συν�σταται στη συστηµατικ� εφαρµογ� τηr ουσιαστικ�r
απα�τησηr που προβλ�πεται στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 3 στοιχε�ο β).

Επιπλ�ον, το Ευρωπαϊκ� Κοινοβο�λιο, το Συµβο�λιο και η Επιτροπ� δηλ�νουν �τι η διαδικασ�α που
περιγρ�φεται ανωτ�ρω εφαρµ�ζεται µε την επιφ�λαξη των δυνατοτ�των που προβλ�πονται στο
�ρθρο 7 παρ�γραφοr 5 και τηr αν�πτυξηr συστηµ�των προαιρετικ�r πιστοπο�ησηr και σ�µανσηr για
την πρ�ληψη ε�τε τηr υποβ�θµισηr τηr υπηρεσ�αr ε�τε οποιασδ�ποτε βλ�βηr στο δ�κτυο.



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 7. 5. 1999L 119/6

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 956/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τηr τιµ�r
εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r
του καθεστ�τοr κατ� την εισαγωγ� οπωροκηπευτικ�ν (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1498/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογ� των
αποτελεσµ�των των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�-
σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr, προβλ�πει τα κριτ�ρια
για τον καθορισµ� απ� την Επιτροπ� των κατ’ αποκοπ�
τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� απ� τρ�τεr χ�ρεr, για τα
προϊ�ντα και τιr περι�δουr που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµ�
του·

�τι, σε εφαρµογ� των προαναφερθ�ντων κριτηρ�ων, οι κατ’
αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� πρ�πει να καθοριστο�ν,
�πωr αναγρ�φονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορ�ζο-
νται �πωr αναγρ�φονται στον π�νακα που εµφα�νεται στο
παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 7 Μα�ου 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 337 τηr 24.12.1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 198 τηr 15.7.1998, σ. 4.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 6ηr Μα�ου 1999, για τον καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ� την
εισαγωγ� για τον καθορισµ� τιµ�ν εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

(σε EUR/100 χιλι�γραµµα)

Κωδικ�r ΣΟ Κωδικ�r τρ�τηr χ�ραr (1) Κατ’ αποκοπ� τιµ�
κατ� την εισαγωγ�

0702 00 00 052 67,5
204 87,9
999 77,7

0707 00 05 052 56,9
628 136,2
999 96,5

0709 10 00 220 206,1
999 206,1

0709 90 70 052 52,9
999 52,9

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 204 40,6
212 63,8
600 63,1
624 52,5
999 55,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 81,8
400 79,4
508 74,3
512 76,7
528 71,9
720 82,3
804 103,0
999 81,3

(1) Ονοµατολογ�α των χωρ�ν που καθορ�ζεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2317/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 321 τηr
22.11.1997, σ. 19). Ο κωδικ�r «999» αντιπροσωπε�ει «�λλεr καταγωγ�r».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 957/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για την π�ληση, µε διαγωνισµ�, βοε�ου κρ�ατοr που κατ�χεται απ� ορισµ�νουr οργανισµο�r
παρεµβ�σεωr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1633/98 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 7 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι η εφαρµογ� των µ�τρων παρεµβ�σεωr στον τοµ�α του
βοε�ου κρ�ατοr δηµιουργε� αποθ�µατα σε πολλ� κρ�τη
µ�λη· �τι, για να αποφευχθε� υπερβολικ� παρ�ταση τηr
αποθεµατοπο�ησηr, πρ�πει µ�ροr των αποθεµ�των να τεθε�
προr π�ληση µε διαγωνισµ�, µε σκοπ� να µεταποιηθε� στην
Κοιν�τητα·

�τι η π�ληση αυτ� θα πρ�πει να υπ�γεται στουr καν�νεr
που καθορ�ζονται απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79
τηr Επιτροπ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2417/95 (4), µε την επιφ�λαξη ορι-
σµ�νων ειδικ�ν εξαιρ�σεων �που κρ�νονται αναγκα�εr·

�τι, για να εξασφαλισθε� τακτικ� και οµοι�µορφη διαδικα-
σ�α διαγωνισµο�, πρ�πει να ληφθο�ν µ�τρα επιπλ�ον
εκε�νων που καθορ�στηκαν στο �ρθρο 8 παρ�γραφοr 1 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79·

�τι πρ�πει να προβλεφθο�ν παρεκκλ�σειr στιr διατ�ξειr του
�ρθρου 8 παρ�γραφοr 2 στοιχε�ο β) του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 2173/79, λαµβανοµ�νων υπ�ψη των διοικητικ�ν
δυσχερει�ν που δηµιουργε� η εφαρµογ� του εδαφ�ου αυτο�
στα κρ�τη µ�λη που αφορ�·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
βοε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Τ�θενται προr π�ληση:

 περ�που 15 τ�νοι εµπρ�σθιων τεταρτηµορ�ων µε κ�καλα
που κατ�χονται απ� τον ιρλανδικ� οργανισµ� παρ�µ-
βασηr,

 περ�που 665 τ�νοι βοε�ων κρε�των χωρ�r κ�καλα που
κατ�χονται απ� τον ιρλανδικ� οργανισµ� παρ�µβασηr,

 περ�που 6 420 τ�νοι βοε�ων κρε�των χωρ�r κ�καλα που
κατ�χονται απ� τον οργανισµ� παρ�µβασηr του Ηνωµ�-
νου Βασιλε�ου,

 περ�που 6 τ�νοι βοε�ων κρε�των χωρ�r κ�καλα που
κατ�χονται απ� το δανικ� οργανισµ� παρ�µβασηr.

Λεπτοµερ� στοιχε�α σχετικ� µε τιr ποσ�τητεr παρατ�θενται
στο παρ�ρτηµα Ι.

2. Με την επιφ�λαξη των διατ�ξεων του παρ�ντοr κανο-
νισµο�, τα προϊ�ντα που αναφ�ρονται στην παρ�γραφο 1
πωλο�νται σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, ιδ�ωr των τ�τλων ΙΙ και ΙΙΙ.

�ρθρο 2

1. Κατ� παρ�κκλιση απ� τα �ρθρα 6 και 7 του κανονι-
σµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, οι διατ�ξειr και τα παραρτ�-
µατα του παρ�ντοr κανονισµο� επ�χουν θ�ση γενικ�r
προκηρ�ξεωr διαγωνισµο�.

Οι σχετικο� οργανισµο� παρεµβ�σεωr καταρτ�ζουν
προκ�ρυξη διαγωνισµο�, αναφ�ρονταr, ιδ�ωr:

α) την ποσ�τητα των βοε�ων κρε�των που τ�θενται προr
π�ληση

και

β) την προθεσµ�α και τον τ�πο υποβολ�r των προσφορ�ν.

2. Οι πληροφορ�εr σχετικ� µε τιr ποσ�τητεr και τουr
τ�πουr �που ε�ναι αποθεµατοποιηµ�να τα προϊ�ντα µπο-
ρο�ν να ληφθο�ν απ� τουr ενδιαφερ�µενουr στιr διευθ�ν-
σειr που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα ΙΙ του παρ�ντοr
κανονισµο�. Εξ�λλου, οι οργανισµο� παρεµβ�σεωr δηµο-
σιε�ουν την προκ�ρυξη που αναφ�ρεται στην παρ�γραφο 1,
στιr �δρεr τουr και µπορο�ν να προβο�ν σε συµπληρωµατι-
κ�r δηµοσιε�σειr.

3. Για κ�θε προϊ�ν που αναφ�ρεται στο παρ�ρτηµα Ι, οι
σχετικο� οργανισµο� παρεµβ�σεωr πωλο�ν κατ� προτε-
ραι�τητα τα κρ�ατα των οπο�ων η δι�ρκεια αποθεµατοποι�-
σεωr ε�ναι η µεγαλ�τερη.

4. Λαµβ�νονται υπ�ψη µ�νον οι προσφορ�r οι οπο�εr
φθ�νουν στουr σχετικο�r οργανισµο�r παρ�µβασηr το
αργ�τερο στιr 17 Μα�ου 1999, �ρα 12.00.

(1) ΕΕ L 148 τηr 28.6.1968, σ. 24.
(2) ΕΕ L 210 τηr 28.7.1998, σ. 17.
(3) ΕΕ L 251 τηr 5.10.1979, σ. 12.
(4) ΕΕ L 248 τηr 14.10.1995, σ. 39.
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5. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 8 παρ�γραφοr 1 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, η προσφορ� πρ�πει να
υποβ�λλεται στο σχετικ� οργανισµ� παρεµβ�σεωr εντ�r
κλειστο� φακ�λου, στον οπο�ο πρ�πει να αναγρ�φεται η
αναφορ� στο σχετικ� κανονισµ�. Ο οργανισµ�r παρεµβ�-
σεωr δεν πρ�πει να ανο�ξει τον κλειστ� φ�κελο πριν απ� τη
λ�ξη τηr προθεσµ�αr υποβολ�r των προσφορ�ν που αναφ�-
ρονται στην παρ�γραφο 4.

6. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 8 παρ�γραφοr 2 στοι-
χε�ο β) του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, στιr προσφο-
ρ�r δεν πρ�πει να υπ�ρχει �νδειξη τηr � των ψυκτικ�ν
εγκαταστ�σεων �που βρ�σκονται τα προϊ�ντα.

�ρθρο 3

1. Τα κρ�τη µ�λη παρ�χουν τιr πληροφορ�εr που αφο-
ρο�ν τιr προσφορ�r που διαβιβ�στηκαν στην Επιτροπ�, το

αργ�τερο την πρ�τη εργ�σιµη ηµ�ρα µετ� την προθεσµ�α
υποβολ�r των προσφορ�ν.

2. Μετ� απ� εξ�ταση των προσφορ�ν που λαµβ�νονται,
καθορ�ζεται ελ�χιστη τιµ� πωλ�σεωr για κ�θε προϊ�ν � δεν
δ�νεται συν�χεια στο διαγωνισµ�.

�ρθρο 4

Το ποσ� τηr εγγ�ησηr που προβλ�πεται στο �ρθρο 15 παρ�-
γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79 καθορ�ζεται
σε 120 ευρ� αν� τ�νο.

�ρθρο 5

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα απ�
τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ANEXO I  BILAG I  ANHANG I  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι  ANNEX I  ANNEXE I 
ALLEGATO I  BöLAGE I  ANEXO I  LIITE I  BILAGA I

Estado miembro

Medlemsstat

Mitgliedstaat

Κρ�τοr µ�λοr

Member State

État membre

Stato membro

Lidstaat

Estado-Membro

Jäsenvaltio

Medlemsstat

Productos (1)

Produkter (1)

Erzeugnisse (1)

Προϊ�ντα (1)

Products (1)

Produits (1)

Prodotti (1)

Producten (1)

Produtos (1)

Tuotteet (1)

Produkter (1)

Cantidad aproximada
(toneladas)

Tilnærmet mængde
(tons)

Ungefähre Mengen
(Tonnen)

Κατ� προσ�γγιση ποσ�τητα
(τ�νοι)

Approximate quantity
(tonnes)

Quantité approximative
(tonnes)

Quantità approssimativa
(tonnellate)

Hoeveelheid bĳ benadering
(ton)

Quantidade aproximada
(toneladas)

Arvioitu määrä
(tonneina)

Ungefärlig kvantitet
(ton)

a) Carne con hueso  Kød, ikke udbenet  Fleisch mit Knochen  Κρ�ατα µε κ�καλα  Bone-in
beef  Viande avec os  Carni non disossate  Vlees met been  Carne com osso 
Luullinen naudanliha  Kött med ben

IRELAND Forequarters 15

b) Carne deshuesada  Udbenet kød  Fleisch ohne Knochen  Κρ�ατα χωρ�r κ�καλα  Boneless
beef  Viande désossée  Carni senza osso  Vlees zonder been  Carne desossada 
Luuton naudanliha  Benfritt kött

DANMARK Interventionsbryst (INT 23) 6

IRELAND Silverside (INT 14) 585

Striploin (INT 17) 70

Forerib (INT 19) 10

UNITED KINGDOM Thick flank (INT 12) 940

Topside (INT 13) 1 000

Silverside (INT 14) 450

Rump (INT 16) 1 580

Striploin (INT 17) 1 950

Forerib (INT 19) 500

(1) Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) no 2456/93 de la Comisión (DO L 225 de 4.9.1993, p. 4), cuya última
modificación la constituye el Reglamento (CE) no 2602/97 (DO L 351 de 23.12.1997, p. 20).

(1) Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EØF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4.9.1993, s. 4), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 2602/97 (EFT L 351 af 23.12.1997, s. 20).

(1) Vgl. Anhänge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABl. L 225 vom 4.9.1993, S. 4), zuletzt
geändert durch die Verordnung (EG) Nr. 2602/97 (ABl. L 351 vom 23.12.1997, S. 20).

(1) Βλ�πε παραρτ�µατα V και VII του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2456/93 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 225 τηr 4.9.1993, σ. 4), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2602/97 (ΕΕ L 351 τηr 23.12.1997, σ. 20).

(1) See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (OJ L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by
Regulation (EC) No 2602/97 (OJ L 351, 23.12.1997, p. 20).

(1) Voir annexes V et VII du règlement (CEE) no 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4.9.1993, p. 4). Règlement modifié en
dernier lieu par le règlement (CE) no 2602/97 (JO L 351 du 23.12.1997, p. 20).

(1) Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4.9.1993, pag. 4), modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 2602/97 (GU L 351 del 23.12.1997, pag. 20).

(1) Zie de bĳlagen V en VII bĳ Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelĳk
gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 2602/97 (PB L 351 van 23.12.1997, blz. 20).

(1) Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.o 2456/93 da Comissão (JO L 225 de 4.9.1993, p. 4). Regulamento com a última
redacção que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 2602/97 (JO L 351 de 23.12.1997, p. 20).

(1) Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 2602/97 (EYVL L 351, 23.12.1997, s. 20) liitteet V ja VII.

(1) Se bilagorna V och VII i förordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast ändrad genom förordning (EG) nr
2602/97 (EGT L 351, 23.12.1997, s. 20).
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ANEXO II  BILAG II  ANHANG II  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II  ANNEX II  ANNEXE II 
ALLEGATO II  BöLAGE II  ANEXO II  LIITE II  BILAGA II

Direcciones de los organismos de intervención  Interventionsorganernes adresser  Anschriften
der Interventionsstellen  ∆ιευθ�νσειr των οργανισµ�ν παρεµβ�σεωr  Addresses of the intervention
agencies  Adresses des organismes d’intervention  Indirizzi degli organismi d’intervento 
Adressen van de interventiebureaus  Endereços dos organismos de intervenção  Interventio-

elinten osoitteet  Interventionsorganens adresser

DANMARK

Ministeriet for Fødevarer, Landbrug og Fiskeri
EU-direktoratet
Kampmannsgade 3
DK-1780 København V
Tlf. (45) 33 92 70 00; telex 151317; DK: fax (45) 33 92 69 48, (45) 33 92 69 23

IRELAND

Department of Agriculture and Food
Johnstown Castle Estate
County Wexford
Ireland
Tel. (353 53) 634 00
Fax (353 53) 428 42

UNITED KINGDOM

Intervention Board Executive Agency
Kings House
33, Kings Road
Reading RG1 3BU
Berkshire
United Kingdom
Tel. (441 189) 58 36 26
Fax (44 189) 56 67 50
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 958/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 515/1999 για την π�ληση, µε τιµ� που
καθορ�ζεται εκ των προτ�ρων, βοε�ου κρ�ατοr που κατ�χεται απ� ορισµ�νουr οργανισµο�r

παρ�µβασηr για να µεταποιηθε� στην Κοιν�τητα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, για την κοιν� οργ�νωση αγορ�r στον
τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1633/98 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 7 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 515/1999 τηr Επιτροπ�r (3),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 830/1999 (4), προβλ�πει την π�ληση των αποθεµ�των
παρ�µβασηr που βρ�σκονται στην κατοχ� ορισµ�νων οργα-
νισµ�ν παρ�µβασηr· �τι οι ποσ�τητεr και οι τιµ�r που
αναφ�ρονται στον κανονισµ� αυτ� θα πρ�πει να τροποποι-
ηθο�ν �στε να ληφθο�ν υπ�ψη τα �δη πωληθ�ντα αποθ�-
µατα·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
βοε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 515/1999 τροποποιε�ται ωr εξ�r:

1. Στο �ρθρο 1:

α) η �γδοη περ�πτωση αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο
κε�µενο:

« περ�που 6 430 τ�νοι βοε�ων κρε�των χωρ�r
κ�καλα που κατ�χονται απ� τον ιρλανδικ�
οργανισµ� παρ�µβασηr,»

β) η ενδ�κατη περ�πτωση αντικαθ�σταται απ� το ακ�-
λουθο κε�µενο:

« περ�που 13 000 τ�νοι βοε�ου κρ�ατοr χωρ�r
κ�καλα που βρ�σκεται στην κατοχ� του οργα-
νισµο� παρ�µβασηr του Ηνωµ�νου Βασιλε�ου.»

2. Το παρ�ρτηµα Ι αντικαθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του
παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα απ�
τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 148 τηr 28.6.1968, σ. 24.
(2) ΕΕ L 210 τηr 28.7.1998, σ. 17.
(3) ΕΕ L 61 τηr 10.3.1999, σ. 8.
(4) ΕΕ L 105 τηr 22.4.1999, σ. 16.
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Estado miembro

Medlemsstat

Mitgliedstaat

Κρ�τοr µ�λοr

Member State

État membre

Stato membro

Lidstaat

Estado-Membro

Jäsenvaltio

Medlemsstat

Productos (1)

Produkter (1)

Erzeugnisse (1)

Προϊ�ντα (1)

Products (1)

Produits (1)

Prodotti (1)

Producten (1)

Produtos (1)

Tuotteet (1)

Produkter (1)

Cantidad aproximada
(toneladas)

Tilnærmet mængde
(tons)

Ungefähre Mengen
(Tonnen)

Κατ� προσ�γγιση ποσ�τητα
(τ�νοι)

Approximate quantity
(tonnes)

Quantité approximative
(tonnes)

Quantità approssimativa
(tonnellate)

Hoeveelheid bĳ benadering
(ton)

Quantidade aproximada
(toneladas)

Arvioitu määrä
(tonneina)

Ungefärlig kvantitet
(ton)

Precio de venta expresado en euros por tonelada (2) (3)

Salgspriser i EUR/ton (2) (3)

Verkaufspreise, ausgedrückt in EUR/Tonne (2) (3)

Τιµ�r π�λησηr εκφραζ�µενεr σε Ευρ� αν� τ�νο (2) (3)

Selling prices expressed in EUR per tonne (2) (3)

Prix de vente exprimés en euros par tonne (2) (3)

Prezzi di vendita espressi in euro per tonnellata (2) (3)

Verkoopprĳzen uitgedrukt in euro per ton (2) (3)

Preço de venda expresso em euros por tonelada (2) (3)

Myyntihinta euroina tonnilta (2) (3)

Försäljningspris i euro per ton (2) (3)

ANEXO  BILAG  ANHANG  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ  ANNEX  ANNEXE  ALLEGATO  BöLAGE  ANEXO  LIITE  BILAGA

«ANEXO I  BILAG I  ANHANG I  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι  ANNEX I  ANNEXE I  ALLEGATO I  BöLAGE I  ANEXO I 
LIITE I  BILAGA I

a) Carne con hueso  Kød, ikke udbenet  Fleisch mit Knochen  Κρ�ατα µε κ�καλα  Bone-in beef  Viande avec os  Carni non
disossate  Vlees met been  Carne com osso  Luullinen naudanliha  Kött med ben

FRANCE  Quartiers avant 1 000 550 650

 Quartiers arrière 1 000 700 800

DEUTSCHLAND  Vorderviertel 1 500 550 650

 Hinterviertel 1 000 700 800

DANMARK  Forfjerdinger 880 550 650

 Bagfjerdinger 500 700 800

ITALIA  Quarti anteriori 3 000 600 700

 Quarti posteriori 2 000 700 800

ÖSTERREICH  Hinterviertel 1 000 700 800

NEDERLAND  Achtervoeten 200 700 800

ESPAÑA  Cuartos delanteros 500 550 650

 Cuartos traseros 1 000 700 800

b) Carne deshuesada  Udbenet kød  Fleisch ohne Knochen  Κρ�ατα χωρ�r κ�καλα  Boneless beef  Viande désossée  Carni senza
osso  Vlees zonder been  Carne desossada  Luuton naudanliha  Benfritt kött

FRANCE  Flanchet d’intervention (INT 18) 1 500 550 650

 Jarret avant d’intervention (INT 21) 80 850 950

 Épaule d’intervention (INT 22) 424 1 150 1 250
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Estado miembro

Medlemsstat

Mitgliedstaat

Κρ�τοr µ�λοr

Member State

État membre

Stato membro

Lidstaat

Estado-Membro

Jäsenvaltio

Medlemsstat

Productos (1)

Produkter (1)

Erzeugnisse (1)

Προϊ�ντα (1)

Products (1)

Produits (1)

Prodotti (1)

Producten (1)

Produtos (1)

Tuotteet (1)

Produkter (1)

Cantidad aproximada
(toneladas)

Tilnærmet mængde
(tons)

Ungefähre Mengen
(Tonnen)

Κατ� προσ�γγιση ποσ�τητα
(τ�νοι)

Approximate quantity
(tonnes)

Quantité approximative
(tonnes)

Quantità approssimativa
(tonnellate)

Hoeveelheid bĳ benadering
(ton)

Quantidade aproximada
(toneladas)

Arvioitu määrä
(tonneina)

Ungefärlig kvantitet
(ton)

Precio de venta expresado en euros por tonelada (2) (3)

Salgspriser i EUR/ton (2) (3)

Verkaufspreise, ausgedrückt in EUR/Tonne (2) (3)

Τιµ�r π�λησηr εκφραζ�µενεr σε Ευρ� αν� τ�νο (2) (3)

Selling prices expressed in EUR per tonne (2) (3)

Prix de vente exprimés en euros par tonne (2) (3)

Prezzi di vendita espressi in euro per tonnellata (2) (3)

Verkoopprĳzen uitgedrukt in euro per ton (2) (3)

Preço de venda expresso em euros por tonelada (2) (3)

Myyntihinta euroina tonnilta (2) (3)

Försäljningspris i euro per ton (2) (3)

UNITED
KINGDOM  Intervention shank (INT 11) 1 000 650 750

 Intervention thick flank (INT 12) 1 300 1 250 1 350

 Intervention topside (INT 13) 800 1 450 1 550

 Intervention silverside (INT 14) 800 1 450 1 550

 Intervention rump (INT 16) 800 1 450 1 550

 Intervention flank (INT 18) 2 000 550 650

 Intervention forerib (INT 19) 800 1 000 1 100

 Intervention shin (INT 21) 1 000 650 750

 Intervention shoulder (INT 22) 1 500 950 1 050

 Intervention brisket (INT 23) 1 000 550 650

 Intervention forequarter (INT 24) 2 000 1 050 1 150

IRELAND  Intervention shank (INT 11) 500 700 800

 Intervention flank (INT 18) 500 600 700

 Intervention shin (INT 21) 500 700 800

 Intervention shoulder (INT 22) 1 500 1 000 1 100

 Intervention brisket (INT 23) 500 600 700

 Intervention forequarter (INT 24) 500 1 050 1 150

 Intervention thick flank (INT 12) 490 1 300 1 400

 Intervention topside (INT 13) 740 1 700 1 800

 Intervention silverside (INT 14) 400 1 300 1 400

 Intervention rump (INT 16) 400 1 300 1 400

 Intervention forerib (INT 19) 400 1 200 1 300

ESPAÑA  Falda (INT 18) 30 400 500

DANMARK  Interventionsslag (INT 18) 14 400 500

 Interventionsbryst (INT 23) 252 600 700



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των7. 5. 1999 L 119/15

(1) Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) no 2456/93 de la Comisión (DO L 225 de 4.9.1993, p. 4), cuya última modificación la constituye el Reglamento (CE) no 2812/98
(DO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

(1) Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EØF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4.9.1993, s. 4), senest ændret ved forordning (EF) nr. 2812/98 (EFT L 349 af 24.12.1998, s. 47).

(1) Vgl. Anhänge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABl. L 225 vom 4.9.1993, S. 4), zuletzt geändert durch die Verordnung (EG) Nr. 2812/98 (ABl. L
349 vom 24.12.1998, S. 47).

(1) Βλ�πε παραρτ�µατα V και VII του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2456/93 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 225 τηr 4.9.1993, σ. 4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2812/98 (ΕΕ L 349 τηr 24.12.1998, σ. 47).

(1) See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (OJ L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No 2812/98 (OJ L 349, 24.12.1998, p. 47).
(1) Voir annexes V et VII du règlement (CEE) no 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4.9.1993, p. 4). Règlement modifié en dernier lieu par le règlement (CE) no 2812/98 (JO L

349 du 24.12.1998, p. 47).

(1) Cfr. allegato V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4.9.1993, pag. 4), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 2812/98 (GU L 349 del
24.12.1998, pag. 47).

(1) Zie de bĳlagen V en VII van Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 2812/98
(PB L 349 van 24.12.1998, blz. 47).

(1) Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.o 2456/93 da Comissão (JO L 225 de 4.9.1993, p. 4). Regulamento com a última redacção que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.o 2812/98 (JO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

(1) Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2812/98 (EYVL L 349, 24.12.1998, s.
47) liitteet V ja VII.

(1) Se bilagorna V och VII i kommissionens förordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast ändrad genom förordning (EG) nr 2812/98 (EGT L 349, 24.12.1998,
s. 47).

(2) Precio aplicable a la transformación exclusivamente en los productos A contemplados en el apartado 2 del artículo 3.

(2) Pris udelukkende for forarbejdning til A-produkter som omhandlet i artikel 3, stk. 2.

(2) Geltender Preis nur für die Verarbeitung zu A-Erzeugnissen gemäß Artikel 3 Absatz 2.

(2) Τιµ� που εφαρµ�ζεται για τη µεταπο�ηση, µ�νο σε προϊ�ντα Α που αναφ�ρονται στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 2.

(2) Price applying for processing solely into A products as referred to in Article 3(2).

(2) Prix applicable uniquement pour la transformation en produits A visés à l’article 3, paragraphe 2.

(2) Prezzo applicabile unicamente per la trasformazione in prodotti A di cui all’articolo 3, paragrafo 2.

(2) Prĳs uitsluitend voor verwerking tot de in artikel 3, lid 2, bedoelde A-producten.

(2) Preço aplicável para a transformação apenas em produtos A referidos no n.o 2 do artigo 3.o

(2) Hinta, jota sovelletaan jalostettaessa ainoastaan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuiksi A-luokan tuotteiksi.

(2) Pris för bearbetning endast till A-produkter i enlighet med artikel 3.2.

(3) Precio aplicable a la transformación en los productos B contemplados en el apartado 3 del artículo 3, o en una mezcla de productos A y productos B.

(3) Pris for forarbejdning til B-produkter som omhandlet i artikel 3, stk. 3, eller en blanding af A- og B-produkter.

(3) Geltender Preis für die Verarbeitung zu B-Erzeugnissen gemäß Artikel 3 Absatz 3 oder eine Mischung aus A- und B-Erzeugnissen.

(3) Τιµ� που εφαρµ�ζεται για τη µεταπο�ηση σε προϊ�ντα B που αναφ�ρονται στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 3, � σε µε�γµα προϊ�ντων Α και προϊ�ντων Β.

(3) Price applying for processing into B products as referred to in Article 3(3) or a mix of A products and B products.

(3) Prix applicable pour la transformation en produits B visés à l’article 3, paragraphe 3, ou pour un mélange de produits A et de produits B.

(3) Prezzo applicabile per la trasformazione in prodotti B di cui all’articolo 3, paragrafo 3, o per un miscuglio di prodotti A e di prodotti B.

(3) Prĳs voor verwerking tot de in artikel 3, lid 3, bedoelde B-producten of tot een mengeling van A-producten en B-producten.

(3) Preço aplicável para a transformação em produtos B referidos no n.o 3 do artigo 3.o, ou uma mistura de produtos A e produtos B.

(3) Hinta, jota sovelletaan jalostettaessa 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuiksi B-luokan tuotteiksi, tai A- ja B-luokan tuotteiden seokseksi.

(3) Pris för bearbetning till B-produkter i enlighet med artikel 3.3 eller en blandning av A- och B-produkter.»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 959/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για την π�ληση µε διαγωνισµ� βοε�ου κρ�ατοr που παρακρατε�ται απ� ορισµ�νουr οργανι-
σµο�r παρεµβ�σεωr και προορ�ζεται για την παραγωγ� κιµ�

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1633/98 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 7 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι η εφαρµογ� των µ�τρων παρεµβ�σεωr στον τοµ�α του
βοε�ου κρ�ατοr δηµιουργε� αποθ�µατα σε πολλ� κρ�τη
µ�λη· �τι, για να αποφευχθε� υπερβολικ� παρ�ταση τηr
αποθεµατοπο�ησηr, πρ�πει µ�ροr των αποθεµ�των να τεθε�
προr π�ληση µε διαγωνισµ� για την παραγωγ� κιµ� στην
Κοιν�τητα·

�τι, για να εξασφαλιστε� η αποτελεσµατικ� διαχε�ριση των
αγορ�ν, πρ�πει να επεκταθο�ν οι πωλ�σειr απ� τα αποθ�-
µατα παρ�µβασηr στουr παραγωγο�r κιµ� σ�µφωνα µε το
�ρθρο 8 τηr οδηγ�αr 94/65/ΕΚ του Συµβουλ�ου, τηr 14ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, για τον καθορισµ� των προδιαγραφ�ν
παραγωγ�r και δι�θεσηr στην αγορ�, κιµ� και παρασκευα-
σµ�των κιµ� (3)·

�τι η π�ληση αυτ� θα πρ�πει να υπ�γεται στουr καν�νεr
που καθορ�ζονται απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79
τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2417/95 (5), ιδ�ωr στουr τ�τλουr ΙΙ και
ΙΙΙ, µε την επιφ�λαξη ορισµ�νων ειδικ�ν εξαιρ�σεων λ�γω
τηr ειδικ�r χρ�σηr στην οπο�α υπ�κεινται τα εν λ�γω
προϊ�ντα·

�τι, για να εξασφαλισθε� τακτικ� και οµοι�µορφη διαδικα-
σ�α διαγωνισµο�, πρ�πει να ληφθο�ν µ�τρα επιπλ�ον
εκε�νων που καθορ�στηκαν στο �ρθρο 8 παρ�γραφοr 1 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79·

�τι πρ�πει να προβλεφθο�ν παρεκκλ�σειr στιr διατ�ξειr του
�ρθρου 8 παρ�γραφοr 2 στοιχε�ο β) του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 2173/79, λαµβανοµ�νων υπ�ψη των διοικητικ�ν
δυσχερει�ν που δηµιουργε� η εφαρµογ� του εδαφ�ου αυτο�
στα κρ�τη µ�λη που αφορ�·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
βοε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Θα πραγµατοποιηθε� η π�ληση:

 περ�που 1 000 τ�νων βοε�ου κρ�ατοr χωρ�r κ�καλα, που
κατ�χει ο ιρλανδικ�r οργανισµ�r παρ�µβασηr και που
παραδ�θηκαν στην παρ�µβαση σ�µφωνα µε το �ρθρο 6
του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 µεταξ� του Ιανουα-
ρ�ου 1998 και του Ιανουαρ�ου 1999 συµπεριλαµβανοµ�-
νου,

 περ�που 900 τ�νων βοε�ου κρ�ατοr χωρ�r κ�καλα, που
κατ�χει ο οργανισµ�r παρ�µβασηr του Ηνωµ�νου Βασι-
λε�ου και που παραδ�θηκαν στην παρ�µβαση σ�µφωνα
µε το �ρθρο 6 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68
µεταξ� του Ιανουαρ�ου 1998 και του Ιανουαρ�ου 1999
συµπεριλαµβανοµ�νου.

Λεπτοµερ� στοιχε�α σχετικ� µε τιr ποσ�τητεr παρατ�θενται
στο παρ�ρτηµα Ι.

2. Με την επιφ�λαξη των διατ�ξεων του παρ�ντοr κανο-
νισµο�, τα προϊ�ντα που αναφ�ρονται στην παρ�γραφο 1
πωλο�νται σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, ιδ�ωr των τ�τλων ΙΙ και ΙΙΙ.

�ρθρο 2

1. Κατ� παρ�κκλιση απ� τα �ρθρα 6 και 7 του κανονι-
σµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, οι διατ�ξειr και τα παραρτ�-
µατα του παρ�ντοr κανονισµο� επ�χουν θ�ση γενικ�r
προκηρ�ξεωr διαγωνισµο�.

Οι σχετικο� οργανισµο� παρεµβ�σεωr καταρτ�ζουν
προκ�ρυξη διαγωνισµο�, αναφ�ρονταr, ιδ�ωr:

α) την ποσ�τητα του βοε�ου κρ�ατοr που τ�θεται προr
π�ληση

και

β) την προθεσµ�α και τον τ�πο υποβολ�r των προσφορ�ν.

2. Οι πληροφορ�εr σχετικ� µε τιr ποσ�τητεr και τουr
τ�πουr �που ε�ναι αποθεµατοποιηµ�να τα προϊ�ντα µπο-
ρο�ν να ληφθο�ν απ� τουr ενδιαφερ�µενουr στιr διευθ�ν-
σειr που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα ΙΙ του παρ�ντοr
κανονισµο�. Εξ�λλου, οι οργανισµο� παρεµβ�σεωr δηµο-
σιε�ουν την προκ�ρυξη που αναφ�ρεται στην παρ�γραφο 1
στιr �δρεr τουr και µπορο�ν να προβο�ν σε συµπληρωµατι-
κ�r δηµοσιε�σειr.

(1) ΕΕ L 148 τηr 28.6.1968, σ. 24.
(2) ΕΕ L 210 τηr 28.7.1998, σ. 17.
(3) ΕΕ L 368 τηr 31.12.1994, σ. 10.
(4) ΕΕ L 251 τηr 5.10.1979, σ. 12.
(5) ΕΕ L 248 τηr 14.10.1995, σ. 39.
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3. Για κ�θε προϊ�ν που αναφ�ρεται στο παρ�ρτηµα Ι, οι
σχετικο� οργανισµο� παρεµβ�σεωr πωλο�ν κατ� προτε-
ραι�τητα τα κρ�ατα των οπο�ων η δι�ρκεια αποθεµατοποι�-
σεωr ε�ναι η µεγαλ�τερη. Ωστ�σο, µε σκοπ� την καλ�τερη
διαχε�ριση των αποθεµ�των και αφο� �χουν ενηµερ�σει
την Επιτροπ� σχετικ�, τα κρ�τη µ�λη µπορο�ν να διατηρ�-
σουν ορισµ�νεr αποθ�κεr � τµ�µατα ψυκτικ�ν αποθηκ�ν
για την παρ�δοση του κρ�ατοr που πωλε�ται στο πλα�σιο
του παρ�ντοr κανονισµο�.

4. Λαµβ�νονται υπ�ψη µ�νον οι προσφορ�r οι οπο�εr
φθ�νουν στουr σχετικο�r οργανισµο�r παρ�µβασηr το
αργ�τερο στιr 18 Μα�ου 1999, �ρα 12.00.

5. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 8 παρ�γραφοr 1 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, η προσφορ� πρ�πει να
υποβ�λλεται στο σχετικ� οργανισµ� παρεµβ�σεωr εντ�r
κλειστο� φακ�λου, στον οπο�ο πρ�πει να αναγρ�φεται η
αναφορ� στο σχετικ� κανονισµ�. Ο οργανισµ�r παρεµβ�-
σεωr δεν πρ�πει να ανο�ξει τον κλειστ� φ�κελο πριν απ� τη
λ�ξη τηr προθεσµ�αr υποβολ�r των προσφορ�ν που αναφ�-
ρονται στην παρ�γραφο 4.

6. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 8 παρ�γραφοr 2 στοι-
χε�ο β) του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, στιr προσφο-
ρ�r δεν πρ�πει να υπ�ρχει �νδειξη τηr � των ψυκτικ�ν
εγκαταστ�σεων �που βρ�σκονται τα προϊ�ντα.

�ρθρο 3

1. Τα κρ�τη µ�λη παρ�χουν στην Επιτροπ� τιr πληροφο-
ρ�εr για τιr προσφορ�r που ελ�φθησαν, το αργ�τερο την
πρ�τη εργ�σιµη ηµ�ρα µετ� τη λ�ξη τηr προθεσµ�αr υπο-
βολ�r των προσφορ�ν.

2. Μετ� την εξ�ταση των προσφορ�ν, καθορ�ζεται ελ�-
χιστη τιµ� πωλ�σεωr για κ�θε προϊ�ν � δεν δ�νεται συν�-
χεια στο διαγωνισµ�.

�ρθρο 4

1. Η προσφορ� ισχ�ει µ�νο ε�ν υποβληθε� εκ µ�ρουr �
εξ ον�µατοr επιχε�ρησηr η οπο�α �χει εγκριθε� σ�µφωνα µε
το �ρθρο 8 παρ�γραφοr 1 τηr οδηγ�αr 94/65/ΕΚ ωr επι-
χε�ρηση παραγωγ�r κιµ� � παρασκευασµ�των µε β�ση
κιµ�. Τα κρ�τη µ�λη πρ�πει να διεξ�γουν διαβουλε�σειr
µεταξ� τουr, �ταν ε�ναι αναγκα�ο, για την εφαρµογ� τηr
παρο�σαr παραγρ�φου.

2. Οι προσφορ�r πρ�πει να συνοδε�ονται απ�:

 µ�α γραπτ� συµφων�α απ� τον υποβ�λλοντα την προ-
σφορ� να χρησιµοποι�σει �λο το κρ�αr για την
παραγωγ� κιµ�, �πωr ορ�ζεται στο �ρθρο 2 παρ�γραφοr
2 στοιχε�α α) και β) τηr οδηγ�αr 94/65/ΕΚ του Συµβου-
λ�ου, εντ�r τρι�ν µην�ν απ� την ηµεροµην�α σ�ναψηr
του συµβολα�ου π�λησηr µε τον οργανισµ� παρ�µ-
βασηr,

 λεπτοµ�ρειεr για την ακριβ� θ�ση τηr εγκατ�στασηr �
των εγκαταστ�σεων του υποβ�λλοντοr την προσφορ�,
�που πραγµατοποιε�ται η παραγωγ� του κιµ�.

3. Οι υποβ�λλοντεr προσφορ� που αναφ�ρονται στην
παρ�γραφο 1 δ�νανται να αναθ�τουν γραπτ�r σε αντι-
πρ�σωπο να παραλ�βει για λογαριασµ� τουr τα προϊ�ντα
που αγορ�ζουν. Στην περ�πτωση αυτ�, ο αντιπρ�σωποr υπο-
β�λλει τιr προσφορ�r των αγοραστ�ν που αντιπροσωπε�ει,
καθ�r και την �γγραφη εξουσιοδ�τηση που αναφ�ρεται
ανωτ�ρω.

4. Ο αγοραστ�r και οι εντολοδ�χοι που αναφ�ρονται
στιr προηγο�µενεr παραγρ�φουr τηρο�ν και ενηµερ�νουν
λογιστικ� βιβλ�α στα οπο�α καθιστο�ν εµφαν� τον προσ-
διορισµ� και τη χρ�ση των προϊ�ντων, ιδ�ωr εν�ψει εξα-
κριβ�σεωr τηr αντιστοιχ�αr των ποσοτ�των που �χουν αγο-
ρασθε� και των αντ�στοιχων ποσοτ�των που �χουν µετατρα-
πε� σε κιµ�. Για λ�γουr διοικητικ�r επ�βλεψηr, �ταν ε�ναι
αναγκα�ο, ο οργανισµ�r παρ�µβασηr που �χει τα εν λ�γω
προϊ�ντα, πρ�πει να αποστε�λει στιr αρµ�διεr αρχ�r του
κρ�τουr µ�λουr, �που το κρ�αr µεταποιε�ται σε κιµ�, πιστο-
ποιηµ�νο αντ�γραφο του συµβολα�ου π�λησηr.

�ρθρο 5

1. Η παραγωγ� σε κιµ� του κρ�ατοr που �χει πωληθε� µε
β�ση τον κανονισµ� αυτ�, πρ�πει να πραγµατοποιηθε�
εντ�r τρι�ν µην�ν απ� την ηµεροµην�α σ�ναψηr του
συµβολα�ου π�λησηr.

2. Η αρµ�δια αρχ� του κρ�τουr µ�λουr πρ�πει να προ-
βλ�ψει τα αν�λογα �γγραφα �που αποδεικν�εται η
συµφων�α µε τιr προδιαγραφ�r που αναφ�ρονται στην
παρ�γραφο 1, στο οπο�ο κρ�τοr µ�λοr �χει πραγµατοποι-
ηθε� παραγωγ� κιµ�, εντ�r π�ντε µην�ν απ� την ηµεροµη-
ν�α σ�ναψηr του συµβολα�ου π�λησηr.

�ρθρο 6

Τα κρ�τη µ�λη θεσπ�ζουν σ�στηµα φυσικο� ελ�γχου και
ελ�γχου των εγγρ�φων, για να εξασφαλιστε� �τι �λο το
κρ�αr �χει µεταποιηθε� σε κιµ� σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr
του �ρθρου 5 παρ�γραφοr 1.

Για το σκοπ� αυτ�, οι µεταποιητ�r πρ�πει οποιαδ�ποτε
στιγµ� να ε�ναι σε θ�ση να αποδε�ξουν την ταυτ�τητα και
τη χρ�ση του κρ�ατοr µ�σω των κατ�λληλων µητρ�ων
παραγωγ�r.

�ρθρο 7

1. Το ποσ� τηr εγγ�ησηr που προβλ�πεται στο �ρθρο 15
παρ�γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79 καθορ�-
ζεται σε 12 ευρ� αν� 100 χιλι�γραµµα.

2. Πρ�πει να συσταθε� η εγγ�ηση για την παραγωγ�
κιµ� απ� την αρµ�δια αρχ� του κρ�τουr µ�λουr �που πραγ-
µατοποιε�ται η παραγωγ� κιµ�, πριν απ� την παραλαβ� του
κρ�ατοr.
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Το ποσ� πρ�πει να ε�ναι η διαφορ� σε ευρ� µεταξ� τηr
τιµ�r προσφορ�r αν� τ�νο και 2 700 ευρ�.

Η µετατροπ� σε κιµ� �λου του κρ�ατοr που �χει πωληθε�,
πρ�πει να αποτελε� την πρωτογεν� απα�τηση κατ� την
�ννοια του �ρθρου 20 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2220/85
τηr Επιτροπ�r (1).

�ρθρο 8

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 205 τηr 3.8.1985, σ. 5.
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ANEXO I  BILAG I  ANHANG I  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι  ANNEX I  ANNEXE I 
ALLEGATO I  BöLAGE I  ANEXO I  LIITE I  BILAGA I

Estado miembro

Medlemsstat

Mitgliedstaat

Κρ�τοr µ�λοr

Member State

État membre

Stato membro

Lidstaat

Estado-Membro

Jäsenvaltio

Medlemsstat

Productos (1)

Produkter (1)

Erzeugnisse (1)

Προϊ�ντα (1)

Products (1)

Produits (1)

Prodotti (1)

Producten (1)

Produtos (1)

Tuotteet (1)

Produkter (1)

Cantidad aproximada
(toneladas)

Tilnærmet mængde
(tons)

Ungefähre Mengen
(Tonnen)

Κατ� προσ�γγιση ποσ�τητα
(τ�νοι)

Approximate quantity
(tonnes)

Quantité approximative
(tonnes)

Quantità approssimativa
(tonnellate)

Hoeveelheid bĳ benadering
(ton)

Quantidade aproximada
(toneladas)

Arvioitu määrä
(tonneina)

Ungefärlig kvantitet
(ton)

Carne deshuesada  Udbenet kød  Fleisch ohne Knochen  Κρ�ατα χωρ�r κ�καλα  Boneless
beef  Viande désossée  Carni senza osso  Vlees zonder been  Carne desossada 
Luuton naudanliha  Benfritt kött

IRELAND  Intervention flank (INT 18) 220

 Intervention shoulder (INT 22) 500

 Intervention forequarter (INT 24) 280

UNITED KINGDOM  Intervention forequarter (INT 24) 400

 Intervention shoulder (INT 22) 200

 Intervention brisket (INT 23) 300

(1) Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) no 2456/93 de la Comisión (DO L 225 de 4.9.1993, p. 4), cuya última
modificación la constituye el Reglamento (CE) no 2812/98 (DO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

(1) Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EØF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4.9.1993, s. 4), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 2812/98 (EFT L 349 af 24.12.1998, s. 47).

(1) Vgl. Anhänge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABl. L 225 vom 4.9.1993, S. 4), zuletzt
geändert durch die Verordnung (EG) Nr. 2812/98 (ABl. L 349 vom 24.12.1998, S. 47).

(1) Βλ�πε παραρτ�µατα V και VII του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2456/93 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 225 τηr 4.9.1993, σ. 4), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2812/98 (ΕΕ L 349 τηr 24.12.1998, σ. 47).

(1) See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (OJ L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by
Regulation (EC) No 2812/98 (OJ L 349, 24.12.1998, p. 47).

(1) Voir annexes V et VII du règlement (CEE) no 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4.9.1993, p. 4). Règlement modifié en
dernier lieu par le règlement (CE) no 2812/98 (JO L 349 du 24.12.1998, p. 47).

(1) Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4.9.1993, pag. 4), modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 2812/98 (GU L 349 del 24.12.1998, pag. 47).

(1) Zie de bĳlagen V en VII bĳ Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelĳk
gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 2812/98 (PB L 349 van 24.12.1998, blz. 47).

(1) Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.o 2456/93 da Comissão (JO L 225 de 4.9.1993, p. 4). Regulamento com a última
redacção que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 2812/98 (JO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

(1) Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 2812/98 (EYVL L 349, 24.12.1998, s. 47) liitteet V ja VII.

(1) Se bilagorna V och VII i förordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast ändrad genom förordning (EG) nr
2812/98 (EGT L 349, 24.12.1998, s. 47).
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ANEXO II  BILAG II  ANHANG II  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II  ANNEX II  ANNEXE II 
ALLEGATO II  BöLAGE II  ANEXO II  LIITE II  BILAGA II

Direcciones de los organismos de intervención  Interventionsorganernes adresser  Anschriften
der Interventionsstellen  ∆ιευθ�νσειr των οργανισµ�ν παρεµβ�σεωr  Addresses of the intervention
agencies  Adresses des organismes d’intervention  Indirizzi degli organismi d’intervento 
Adressen van de interventiebureaus  Endereços dos organismos de intervenção  Interventio-

elinten osoitteet  Interventionsorganens adresser

IRELAND

Department of Agriculture and Food
Johnstown Castle Estate
Country Wexford
Ireland
Tel. (353 53) 634 00
Fax (353 53) 428 42

UNITED KINGDOM

Intervention Board Executive Agency
Kings House
33, Kings Road
Reading RG1 3BU
Berkshire
United Kingdom
Tel. (01 189) 58 36 26
Fax (01 189) 56 67 50
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 960/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1253/98 για τον καθορισµ� του ισοζυγ�ου
προβλ�ψεων των Αζορ�ν και τηr Μαδ�ραr σε δηµητριακ� προϊ�ντα που υπ�γονται στο ειδικ�
καθεστ�r που προβλ�πεται στα �ρθρα 2 �ωr 10 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1600/92 του

Συµβουλ�ου

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1600/92 του Συµβουλ�ου, τηr
15ηr Ιουν�ου 1992, για ειδικ� µ�τρα υπ�ρ των Αζορ�ν και
τηr Μαδ�ραr �σον αφορ� ορισµ�να γεωργικ� προϊ�ντα (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 562/98 τηr Επιτροπ�r (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 10,

Εκτιµ�νταr:

�τι οι ποσ�τητεr των προϊ�ντων που επωφελο�νται του
ειδικο� καθεστ�τοr εφοδιασµο� καθορ�ζονται στο πλα�σιο
των προβλ�ψεων που καθορ�ζονται περιοδικ�r και αναθεω-
ρο�νται συναρτ�σει των βασικ�ν αναγκ�ν τηr αγορ�r και
λαµβ�νονταr υπ�ψη τιr τοπικ�r παραγωγ�r και τα παραδο-
σιακ� ρε�µατα συναλλαγ�ν·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 2 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
1600/92, τα µ�τρα αυτ� καλ�πτουν για τα αρχιπελ�γη αυτ�
τιr αν�γκεr ανθρ�πινηr καταν�λωσηr και µεταπο�ησηr σε
προϊ�ντα που απαριθµο�νται στο παρ�ρτηµα του προανα-
φερθ�ντοr κανονισµο�· �τι οι αν�γκεr αυτ�r αξιολογο�νται
κ�θε χρ�νο στο πλα�σιο του ισοζυγ�ου προβλ�ψεων που
δ�ναται να αναθεωρε�ται κατ� τη δι�ρκεια τηr περι�δου,
αν�λογα µε την εξ�λιξη των αναγκ�ν των ν�σων· �τι για
την αξιολ�γηση των αναγκ�ν των βιοµηχανι�ν µεταποι�-
σεωr � συσκευασ�αr των προϊ�ντων που προορ�ζονται για
την τοπικ� αγορ� � τα οπο�α εξ�γονται παραδοσιακ� προr

την υπ�λοιπη Κοιν�τητα µπορε� να γ�νει ξεχωριστ� ισοζ�-
γιο προβλ�ψεων·

�τι, για την εφαρµογ� των διατ�ξεων του �ρθρου 2 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1600/92 ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ.
1253/98 τηr Επιτροπ�r (3) �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2328/98 (4), �χει καθορ�σει,
για την περ�οδο 1998/99, το προβλεπ�µενο ισοζ�γιο εφο-
διασµο� των Αζορ�ν και τηr Μαδ�ραr σε προϊ�ντα
σιτηρ�ν· �τι για να ικανοποιηθο�ν οι αν�γκεr αυτ�r τηr
τελευτα�αr περιοχ�r πρ�πει να τροποποιηθε� το εν λ�γω
ισοζ�γιο προβλ�ψεων εφοδιασµο�· �τι πρ�πει συνεπ�r να
τροποποιηθε� ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1253/98·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1253/98 αντι-
καθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Εφαρµ�ζεται απ� την 1η Ιουλ�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 173 τηr 27.6.1992, σ. 1. (3) ΕΕ L 173 τηr 18.6.1998, σ. 10.
(2) ΕΕ L 76 τηr 13.3.1998, σ. 6. (4) ΕΕ L 290 τηr 29.10.1998, σ. 23.
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Περιοχ�
Μαλακ�r

αρτοποι�σιµοr
σ�τοr

Μαλακ�r
κτηνοτροφικ�r

σ�τοr
Σκληρ�r σ�τοr Κριθ� Αραβ�σιτοr Β�νη Σ�νολο

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Ισοζ�γιο εφαδιασµο� των Αζορ�ν και τηr Μαδ�ραr σε προϊ�ντα σιτηρ�ν για την περ�οδο 1998/99

Αζ�ρεr 34 000  500 39 000 79 500 1 000 154 000

Μαδ�ρα 25 000  5 000 2 500 35 000 2 200 69 700

Σ�νολο 59 000  5 500 41 500 114 500 3 200 223 700»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 961/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για τη θ�σπιση των λεπτοµερει�ν εφαρµογ�r σχετικ� µε την επ�κταση των καν�νων που
�χουν θεσπισθε� απ� τιr οργαν�σειr παραγωγ�ν οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2200/96 του Συµβουλ�oυ, τηr 28ηr
Οκτωβρ�ου 1996, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α των οπωροκηπευτικ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 857/1999 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο
48,

Εκτιµ�νταr:

(1) �τι το �ρθρο 18 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2200/96
καθορ�ζει τιr προϋποθ�σειr µε τιr οπο�εr µπορο�ν να
επεκταθο�ν στο σ�νολο των παραγωγ�ν µιαr καθο-
ρισµ�νηr οικονοµικ�r περιφ�ρειαr οι καν�νεr που
�χουν θεσπισθε� απ� µια οργ�νωση παραγωγ�ν οπω-
ροκηπευτικ�ν � �νωση τ�τοιων οργαν�σεων
παραγωγ�ν· �τι πρ�πει να θεσπισθο�ν οι λεπτοµ�-
ρειεr εφαρµογ�r του �ρθρου αυτο�·

(2) �τι η παρ�γραφοr 7 του εν λ�γω �ρθρου 18 �χει
προβλ�ψει την υποχρ�ωση να κοινοποιε�ται στην
Επιτροπ�, για �γκριση, ο κατ�λογοr των οικονο-
µικ�ν περιφερει�ν· �τι πρ�πει να µπορε� η Επιτροπ�
να εκτιµ�σει τον κατ�λογο αυτ� �χονταr υπ�ψη τιr
διατ�ξειr τηr παραγρ�φου 2 του ιδ�ου �ρθρου·

(3) �τι η παρ�γραφοr 1 του εν λ�γω �ρθρου 18 καθορ�-
ζει ορισµ�νεr προϋποθ�σειr για την επ�κταση των
καν�νων· �τι η παρ�γραφοr 3 του ιδ�ου �ρθρου
καθορ�ζει τιr προϋποθ�σειr µε τιr οπο�εr µ�α
οργ�νωση παραγωγ�ν � µ�α �νωση οργαν�σεων
παραγωγ�ν µπορο�ν να θεωρηθο�ν ωr αντιπροσω-
πευτικ�r· �τι πρ�πει να µπορε� η Επιτροπ� να εκτιµ�-
σει την τ�ρηση των προϋποθ�σεων αυτ�ν·

(4) �τι �ταν η επ�κταση αφορ� καν�νεr για θ�µατα
απ�συρσηr, πρ�πει να ε�ναι δυνατ�ν οι εργασ�εr
αποσ�ρσεωr να γ�νονται και απ� παραγωγο�r που
δεν ε�ναι µ�λη οργαν�σεωr παραγωγ�ν·

(5) �τι η παρ�γραφοr 6 του εν λ�γω �ρθρου 18 καθορ�-
ζει τιr προϋποθ�σειr µε τιr οπο�εr µπορο�ν να εισ-
πραχθο�ν οι χρηµατικ�r εισφορ�r απ� τουr παραγω-
γο�r που δεν ε�ναι µ�λη οργαν�σεων παραγωγ�ν· �τι
πρ�πει να µπορε� η Επιτροπ� να εκτιµ�σει την
τ�ρηση των προϋποθ�σεων αυτ�ν·

(6) �τι πρ�πει να καθοριστο�ν επακριβ�r ποιοι ε�ναι, σε
περ�πτωση πωλ�σεωr των προϊ�ντων επ� του δ�ν-

δρου, οι καν�νεr που ε�ναι δυνατ�ν να επεκταθο�ν
στον παραγωγ� � στον αγοραστ�·

(7) �τι πρ�πει να καταργηθε� ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ.
2137/84 τηr Επιτροπ�r (3)·

(8) �τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανο-
νισµ� ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r
διαχειρ�σεωr των νωπ�ν οπωροκηπευτικ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η ανακο�νωση που προβλ�πεται στο �ρθρο 18 παρ�γραφοr
7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2200/96, του καταλ�γου των
οικονοµικ�ν περιφερει�ν που αναφ�ρονται στην παρ�-
γραφο 2 του εν λ�γω �ρθρου συνοδε�εται απ� �λα τα
στοιχε�α και �λα τα δεδοµ�να που απαιτο�νται για να
εκτιµηθε� η τ�ρηση των προϋποθ�σεων που προβλ�πονται
στην εν λ�γω παρ�γραφο 2.

�ρθρο 2

1. �ταν �να κρ�τοr µ�λοr, σε εφαρµογ� του �ρθρου 18
παρ�γραφοr 5 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2200/96, ανα-
κοιν�νει τουr καν�νεr που �χει καταστ�σει υποχρεωτικο�r
για �να καθορισµ�νο προϊ�ν και µ�α καθορισµ�νη οικονο-
µικ� περιφ�ρεια, κοινοποιε� συγχρ�νωr στην Επιτροπ�:

α) την οργ�νωση των παραγωγ�ν � την �νωση των
οργαν�σεων παραγωγ�ν που ζ�τησε την επ�κταση των
καν�νων·

β) τον αριθµ� των παραγωγ�ν που ε�ναι µ�λη αυτ�r τηr
οργ�νωσηr � �νωσηr και το συνολικ� αριθµ� των
παραγωγ�ν τηr εν λ�γω οικονοµικ�r περιφ�ρειαr, τα
στοιχε�α δε αυτ� πρ�πει να αφορο�ν την κατ�σταση που
υφ�σταται κατ� τη στιγµ� τηr αιτ�σεωr επεκτ�σεωr·

γ) το συνολικ� �γκο τηr παραγωγ�r στην οικονοµικ� περι-
φ�ρεια καθ�r και τον �γκο τηr παραγωγ�r που �χει
τεθε� σε εµπορ�α απ� την οργ�νωση παραγωγ�ν � την
�νωσ� τουr κατ� την τελευτα�α περ�οδο εµπορ�αr για
την οπο�α υπ�ρχουν στοιχε�α·

δ) την ηµεροµην�α απ� την οπο�α οι καν�νεr οι οπο�οι
�χουν επεκταθε� εφαρµ�ζονται απ� την εν λ�γω
οργ�νωση παραγωγ�ν � τηr εν�σεωr τουr·

ε) την ηµεροµην�α εν�ρξεωr ισχ�οr τηr επεκτ�σεωr και τηr
δι�ρκειαr εφαρµογ�r τηr επεκτ�σεωr αυτ�r.

(1) ΕΕ L 297 τηr 21.11.1996, σ. 1.
(2) ΕΕ L 108 τηr 27.4.1999, σ. 7. (3) ΕΕ L 196 τηr 26.7.1984, σ. 23.
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2. Για τον καθορισµ� τηr αντιπροσωπευτικ�τηταr κατ�
την �ννοια του �ρθρου 18 παρ�γραφοr 3 του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 2200/96 τα κρ�τη µ�λη καθορ�ζουν τουr �ρουr
µε τουr οπο�ουr αποκλε�ονται:

 οι παραγωγο� των οπο�ων η παραγωγ� προορ�ζεται
βασικ� για απευθε�αr πωλ�σειr στον καταναλωτ� στην
εκµετ�λλευσ� τουr � στη ζ�νη παραγωγ�r,

 οι απευθε�αr πωλ�σειr που αναφ�ρονται στο πρ�το εδ�-
φιο,

 τα προϊ�ντα που παραδ�δονται για τη µεταπο�ηση που
αναφ�ρονται στο εν λ�γω �ρθρο 18, παρ�γραφοr 4 στοι-
χε�ο β) εκτ�r απ� την περ�πτωση κατ� την οπο�α οι εν
λ�γω καν�νεr εφαρµ�ζονται στο σ�νολ� τουr � εν µ�ρει
στα προϊ�ντα αυτ�.

�ρθρο 3

�ταν η επ�κταση που �χει αποφασισθε� σε εφαρµογ� του
�ρθρου 18 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2200/96 αφορ� καν�-
νεr σε θ�µατα απ�συρσηr, το συγκεκριµ�νο κρ�τοr µ�λοr
καθορ�ζει, συγχρ�νωr, την � τιr εν�σειr παραγωγ�ν που
�χουν αναλ�βει τιr εργασ�εr αποσ�ρσεωr για τουr παραγω-
γο�r που δεν ε�ναι µ�λη τηr οργαν�σεωr των παραγωγ�ν �
τηr εν λ�γω εν�σεωr.

�ρθρο 4

�ταν �να κρ�τοr µ�λοr αποφασ�ζει, σ�µφωνα µε το �ρθρο
18 παρ�γραφοr 6 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2200/96, �τι οι
παραγωγο� που δεν ε�ναι µ�λη οργαν�σεωr οφε�λουν
χρηµατικ�r εισφορ�r, ανακοιν�νει στην Επιτροπ� τα απα-
ρα�τητα στοιχε�α για να εκτιµηθε� η τ�ρηση των προϋποθ�-
σεων που προβλ�πονται στην εν λ�γω παρ�γραφο 6. Τα
στοιχε�α αυτ� περιλαµβ�νουν ιδ�ωr τη β�ση υπολογισµο�,
το µοναδια�ο ποσ�, τον � τουr δικαιο�χουr και τη φ�ση
των διαφ�ρων εξ�δων που αναφ�ρονται στα στοιχε�α α) και
β) τηr εν λ�γω παραγρ�φου.

�ρθρο 5

�ταν η επ�κταση αποφασ�ζεται για περ�οδο που υπερβα�νει
µ�α περ�οδο εµπορ�αr, τα κρ�τη µ�λη ελ�γχουν, για κ�θε
περ�οδο, �τι οι προϋποθ�σειr αντιπροσωπευτικ�τηταr που
προβλ�πονται στο �ρθρο 18 παρ�γραφοr 3 του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 2200/96 εξακολουθο�ν να πληρο�νται καθ�λη τη
δι�ρκεια εφαρµογ�r τηr εν λ�γω επεκτ�σεωr. Ακυρ�νουν
την επ�κταση αυτ� µ�λιr διαπιστωθε� �τι δεν πληρο�νται
πλ�ον οι προϋποθ�σειr αυτ�r, µε ισχ� απ� την �ναρξη τηr
εποµ�νηr περι�δου εµπορ�αr. Ενηµερ�νουν αµ�σωr την Επι-
τροπ� για την ακ�ρωση αυτ�, η οπο�α και δηµοσιε�εται
στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των,
σειρ� C.

�ρθρο 6

1. Σε περ�πτωση πωλ�σεωr των προϊ�ντων επ� του δ�ν-
δρου απ� �ναν παραγωγ� ο οπο�οr δεν ε�ναι µ�λοr οργαν�-
σεωr παραγωγ�ν, ο αγοραστ�r θεωρε�ται ωr παραγωγ�r
των εν λ�γω προϊ�ντων για την τ�ρηση των καν�νων που
προβλ�πονται στο σηµε�ο 1, στοιχε�α ε) και στ) καθ�r και
στα σηµε�α 3 και 5 του παραρτ�µατοr ΙΙΙ του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 2200/96.

2. Το συγκεκριµ�νο κρ�τοr µ�λοr µπορε� να αποφασ�σει
�τι οι καν�νεr που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα ΙΙΙ του
κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2200/96 εκτ�r απ� εκε�νουr που
προβλ�πονται στην παρ�γραφο 1 µπορο�ν να καταστο�ν
υποχρεωτικο� για τον αγοραστ� �ταν αυτ�r ε�ναι υπε�θυνοr
για τη διαχε�ριση των εν λ�γω παραγωγ�ν.

�ρθρο 7

Ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 2137/84 καταργε�ται.

�ρθρο 8

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα απ�
τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 962/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2789/98 περ� προσωριν�r παρ�κκλισηr απ� τιr
διατ�ξειr του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1445/95 για τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του καθεστ�-

τοr των πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r και εξαγωγ�r στον τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr αγορ�r στον
τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1633/98 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 9 παρ�γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

(1) �τι µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2789/98 τηr Επι-
τροπ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 677/1999 (4), παραχωρ�θηκε
προσωριν� παρ�κκλιση απ� τιr διατ�ξειr του κανο-
νισµο� (ΕΚ) αριθ. 1445/95 τηr Επιτροπ�r (5), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2648/98 (6), για τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του
καθεστ�τοr των πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r και
εξαγωγ�r στον τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr·

(2) �τι ε�ναι σκ�πιµο να προστεθο�ν ορισµ�να προϊ�ντα
υπαγ�µενα στον κωδικ� ΣΟ 1602 50 σε εκε�να για τα
οπο�α εφαρµ�ζεται η παρ�κκλιση του �ρθρου 10
παρ�γραφοr 5 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1445/95·

(3) �τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανο-
νισµ� ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r
διαχε�ρισηr βοε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το �ρθρο 1 παρ�γραφοr 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
2789/98 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«2. Κατ� παρ�κκλιση των διατ�ξεων του �ρθρου 10
παρ�γραφοr 5 πρ�τη φρ�ση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
1445/95, οι αιτ�σειr πιστοποιητικ�ν για ποσ�τητα
κατ�τερη � �ση των 22 τ�νων προϊ�ντων που υπ�γονται
στουr κωδικο�r ΣΟ 0201, 0202, 1602 50 31 9195,
1602 50 31 9395, 1602 50 39 9195, 1602 50 39 9395,
1602 50 39 9495, 1602 50 39 9505, 1602 50 39 9595,
1602 50 39 9615 και 1602 50 39 9625 δεν υπ�κεινται,
κατ�πιν αιτ�σεωr του εµπ�ρου, στην προθεσµ�α των
π�ντε ηµερ�ν.»

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα απ�
τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 148 τηr 28.6.1968, σ. 24.
(2) ΕΕ L 210 τηr 28.7.1998, σ. 17.
(3) ΕΕ L 347 τηr 23.12.1998, σ. 33.
(4) ΕΕ L 83 τηr 27.3.1999, σ. 42.
(5) ΕΕ L 143 τηr 27.6.1995, σ. 35.
(6) ΕΕ L 335 τηr 10.12.1998, σ. 39.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 963/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3516/93 για τον καθορισµ� των γενεσιουργ�ν
αιτι�ν των ισοτιµι�ν που εφαρµ�ζονται στον υπολογισµ� ορισµ�νων ποσ�ν που προκ�πτουν
απ� τουr µηχανισµο�r τηr κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r των προϊ�ντων τηr αλιε�αr και τηr

υδατοκαλλι�ργειαr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2799/98 του Συµβουλ�ου, τηr 15ηr
∆εκεµβρ�ου 1998, για τη θ�σπιση του γεωργονοµισµατικο�
καθεστ�τοr του ευρ� (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 3 παρ�γραφοr
2,

Εκτιµ�νταr:

(1) �τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 2799/98 εισ�γαγε ν�ουr
γεωργονοµισµατικο�r διακανονισµο�r συνεπε�α τηr
καθιερ�σεωr του ευρ�· �τι καταργε�ται το ισχ�ον
µ�χρι τ�ρα γεωργονοµισµατικ� σ�στηµα ειδικ�ν
γεωργικ�ν συντελεστ�ν µετατροπ�r· �τι την 1η Ια-
νουαρ�ου 1999 καθορ�στηκε αµετακλ�τωr η ισοτιµ�α
σε ευρ� των νοµισµ�των των κρατ�ν µελ�ν που το
θ�σπισαν· �τι οι ισοτιµ�εr των εθνικ�ν νοµισµ�των
των κρατ�ν µελ�ν που δεν συµµετ�χουν στο ευρ� θα
κυµα�νονται σε καθηµεριν� β�ση �ναντι του ευρ�·
�τι η µετατροπ� των καθοριζ�µενων σε ευρ� τιµ�ν
στα νοµικ� µ�σα, µε β�ση το �ρθρο 42 τηr συνθ�κηr
για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr, στα
εθνικ� νοµ�σµατα των κρατ�ν µελ�ν που δεν �χουν
θεσπ�σει το ενια�ο ν�µισµα θα υπολογ�ζεται στο εξ�r
µε τον πραγµατικ� συντελεστ� ισοτιµ�αr του ευρ�
προr τα εν λ�γω νοµ�σµατα·

(2) �τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3516/93 τηr Επι-
τροπ�r (2) καθορ�ζει ωr γενεσιουργ� αιτ�α των ισοτι-
µι�ν που εφαρµ�ζονται στιr δι�φορεr τιµ�r που κοι-
νοποιο�νται στο πλα�σιο τηr κοιν�r οργ�νωσηr τηr
αγορ�r, συµπεριλαµβανοµ�νηr τηr τιµ�r απ�συρσηr,
τη δε�τερη ηµ�ρα του µ�να κατ� την οπο�α πραγµα-
τοποιε�ται η εν�ργεια αυτ�·

(3) �τι η παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο α) του �ρθρου 12 του
κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3759/92 του Συµβουλ�ου, τηr
17ηr ∆εκεµβρ�ου 1992, περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr
αγορ�r στον τοµ�α των προϊ�ντων αλιε�αr και υδα-
τοκαλλι�ργειαr (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3318/94 (4) επιτρ�πει
στιr οργαν�σειr παραγωγ�ν να χρησιµοποιο�ν �να
περιθ�ριο ανοχ�r �ταν εφαρµ�ζουν την τιµ�
απ�συρσηr που καθορ�ζεται σ�µφωνα µε το �ρθρο 11
του �διου κανονισµο�, προκειµ�νου να λαµβ�νονται
υπ�ψη οι εποχιακ�r διακυµ�νσειr τηr αγορ�r· �τι η
παρ�γραφοr 1 του �ρθρου 14 του ιδ�ου κανονισµο�,
προβλ�πει επ�σηr για τιr οργαν�σειr παραγωγ�ν �να
περιθ�ριο ανοχ�r �ταν εφαρµ�ζουν εν�σχυση στη

µεταφορ� προκειµ�νου να λαµβ�νονται υπ�ψη οι
εποχιακ�r διακυµ�νσειr τηr αγορ�r·

(4) �τι το �ρθρο 3 παρ�γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 3902/92 τηr Επιτροπ�r, τηr 23ηr ∆εκεµβρ�ου
1992, που καθορ�ζει λεπτοµερε�r καν�νεr για τη
χορ�γηση αντισταθµιστικ�r αποζηµ�ωσηr για ορι-
σµ�να αλιευτικ� προϊ�ντα (5), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1338/95 (6),
και το �ρθρο 2 παρ�γραφοr 3 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 3901/92 τηr Επιτροπ�r, τηr 23ηr ∆εκεµβρ�ου
1992, για τη θ�σπιση των λεπτοµερει�ν εφαρµογ�r
σχετικ� µε τη χορ�γηση εν�σχυσηr εκ µεταφορ�r για
ορισµ�να αλιευτικ� προϊ�ντα (7), �πωr τροποποι-
�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
1337/95 (8) απαιτε� απ� τιr οργαν�σειr παραγωγ�ν
που εφαρµ�ζουν περιθ�ριο ανοχ�r την κοινοτικ�
τιµ� απ�συρσηr � την τιµ� π�λησηr να κοινοποιο�ν
στιr αρµ�διεr αρχ�r του κρ�τουr µ�λουr το επ�πεδο
τηr τιµ�r αυτ�r, τουλ�χιστον δ�ο ηµ�ρεr πριν απ�
την �ναρξη ισχ�οr του·

(5) �τι οι οργαν�σειr παραγωγ�ν πρ�πει να γνωρ�ζουν
την τιµ� απ�συρσηr � την τιµ� π�λησηr αρκετ� πριν
�στε να ανταποκριθο�ν στην υποχρ�ωσ� τουr να
ενηµερ�σουν τιr αρχ�r �ταν εφαρµ�ζουν το περιθ�-
ριο ανοχ�r· �τι σ�µφωνα µε τιr αναθεωρηµ�νεr αγρο-
νοµισµατικ�r διευθετ�σειr ο ισχ�ων συντελεστ�r
συναλλ�γµατοr δεν µπορε� να γ�νει γνωστ�r µ�χρι
την ηµ�ρα τηr γενεσιουργο� αιτ�αr· �τι θα �πρεπε
κατ� συν�πεια να υπ�ρχει �να χρονικ� δι�στηµα
µεταξ� τηr γενεσιουργο� αιτ�αr και τηr περι�δου
εφαρµογ�r τηr·

(6) �τι η γενεσιουργ�r αιτ�α πρ�πει να ε�ναι η εικοστ�
δε�τερη ηµ�ρα του µ�να πριν απ� την �ναρξη των
εργασι�ν· �τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3516/93 τηr
Επιτροπ�r πρ�πει να τροποποιηθε�·

(7) �τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανο-
νισµ� ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r
διαχε�ρισηr των αλιευτικ�ν προϊ�ντων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3516/93 τηr Επιτροπ�r τροπο-
ποιε�ται ωr εξ�r:

(1) ΕΕ L 349 τηr 24.12.1998, σ. 1. (5) ΕΕ L 392 τηr 31.12.1992, σ. 35.
(2) ΕΕ L 320 τηr 22.12.1993, σ. 10. (6) ΕΕ L 129 τηr 14.6.1995, σ. 7.
(3) ΕΕ L 388 τηr 31.12.1992, σ. 1. (7) ΕΕ L 392 τηr 31.12.1992, σ. 29.
(4) ΕΕ L 350 τηr 31.12.1994, σ. 15. (8) ΕΕ L 129 τηr 14.6.1995, σ. 5.
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1. Το �ρθρο 1 αντικαθιστ�ται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 1

Στον τοµ�α τηr αλιε�αr, η γενεσιουργ�r αιτ�α για την
ισοτιµ�α �σον αφορ� την τιµ� απ�συρσηr και τα ποσ�
που συνδ�ονται µε την τιµ� αυτ�, τα οπο�α εµφα�νονται
στο παρ�ρτηµα, θα ε�ναι η εικοστ� δε�τερη ηµ�ρα του
µ�να πριν απ� την εν�ργεια.

Ωr συναλλαγµατικ� ισοτιµ�α θα χρησιµοποιηθε� η πλ�ον
πρ�σφατη τιµ� την οπο�α καθ�ρισε η Ευρωπαϊκ� Κε-
ντρικ� Τρ�πεζα (ΕΚΤ) πριν απ� τη γενεσιουργ� αιτ�α.»

2. Το �ρθρο 2 αντικαθιστ�ται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 2

Ο ισχ�ων συντελεστ�r µετατροπ�r για την αντισταθµι-
στικ� αποζηµ�ωση που προβλ�πεται στο �ρθρο 12 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3759/92 θα ε�ναι η ισοτιµ�α που

ισχ�ει την εικοστ� δε�τερη ηµ�ρα του µ�να πριν απ� την
εν�ργεια.»

3. Το �ρθρο 3 αντικαθιστ�ται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«�ρθρο 3

Ο ισχ�ων συντελεστ�r µετατροπ�r για την εν�σχυση εκ
µεταφορ�r που προβλ�πεται στο �ρθρο 14 του κανονι-
σµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3759/92 και για την κατ’ αποκοπ�
εν�σχυση που προβλ�πεται στο �ρθρο 15 παρ�γραφοr 4
του ιδ�ου κανονισµο�, θα ε�ναι η ισοτιµ�α που ισχ�ει την
εικοστ� δε�τερη ηµ�ρα του µ�να πριν απ� την απ�συρση
των αποθεµατοποιηµ�νων προϊ�ντων.»

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την �βδοµη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Emma BONINO

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 964/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για κατ�ταξη εµπορευµ�των στη συνδυασµ�νη ονοµατολογ�α

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 του Συµβουλ�ου (1), τηr
23ηr Ιουλ�ου 1987, �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 861/1999 (2), για τη δασµολογικ� και
στατιστικ� ονοµατολογ�α και για το κοιν� δασµολ�γιο, και
ιδ�ωr το �ρθρο 9,

Εκτιµ�νταr:

�τι, για να εξασφαλιστε� η οµοι�µορφη εφαρµογ� τηr
συνδυασµ�νηr ονοµατολογ�αr που επισυν�πτεται στον
προαναφερθ�ντα κανονισµ�, πρ�πει να αποφασιστο�ν χωρ�r
καθυστ�ρηση οι διατ�ξειr για την κατ�ταξη του εµπορε�µα-
τοr που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανο-
νισµο�·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 �χει καθορ�σει τουr
γενικο�r καν�νεr για την ερµνηνε�α τηr συνδυασµ�νηr ονο-
µατολογ�αr· �τι αυτο� οι καν�νεr εφαρµ�ζονται επ�σηr σε
κ�θε �λλη ονοµατολογ�α που την περιλαµβ�νει, �στω και
εν µ�ρει � µε την προσθ�κη ενδεχοµ�νωr υποδιαιρ�σεων, η
οπο�α �χει συνταχθε� απ� ειδικο�r κοινοτικο�r νοµοθετι-
κο�r καν�νεr εν�ψει τηr εφαρµογ�r δασµολογικ�ν � �λλων
µ�τρων στο πλα�σιο των εµπορικ�ν ανταλλαγ�ν·

�τι, κατ’ εφαρµογ� των εν λ�γω γενικ�ν καν�νων, το εµπ�-
ρευµα που περιγρ�φεται στη στ�λη 1 του π�νακα του
παταρτ�µατοr του παρ�ντοr κανονισµο� πρ�πει να κατατα-
γε� στον αντ�στοιχο κωδικ� ΣΟ που σηµει�νονται στη
στ�λη 2 β�σει των διατ�ξεων τηr στ�ληr 3·

�τι ε�ναι σκ�πιµο, οι δεσµευτικ�r δασµολογικ�r πληροφρο-
ρ�εr οι οπο�εr παρ�χονται απ� τιr τελωνειακ�r αρχ�r των
κρατ�ν µελ�ν σχετικ� µε την κατ�ταξη των εµπορευµ�των
στην τελωνειακ� ονοµατολογ�α και δεν ε�ναι σ�µφωνοr µε

το δ�καιο που καθορ�ζει ο παρ�ν κανονισµ�r να µπορο�ν
να συνεχ�σουν να αποστελο�ν αντικε�µενο επ�κλησηr,
σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του �ρθρου 12 παρ�γραφοr 6 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συµβουλ�ου περ� θε-
σπ�σεωr κοινοτικο� τελωνειακο� κ�δικα (3), κατ� τη δι�ρ-
κεια περι�δου τρι�ν µην�ν απ� τον κ�τοχ� τουr·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη του τµ�µατοr δσµολογικ�r και
στατιστικ�r ονοµατολογ�αr τηr επιτροπ�r τελωνειακο�
κ�δικα,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το εµπ�ρευµα που περιγρ�φεται στη στ�λη 1 του προ-
σαρτηµ�νου π�νακα κατατ�σσεται στη συνδυασµ�νη ονοµα-
τολογ�α στον αντ�στοιχο κωδικ� ΣΟ που σηµει�νεται στη
στ�λη 2 του εν λ�γω π�νακα.

�ρθρο 2

Οι δεσµευτικ�r δασµολογικ�r πληροφορ�εr που παρ�χονται
απ� τιr τελωνειακ�r αρχ�r των κρατ�ν µελ�ν και δεν ε�ναι
σ�µφωνεr µε το δ�καιο που καθορ�ζει ο παρ�ν κανονισµ�r
µπορο�ν να συνεχ�σουν να αποτελο�ν αντικε�µενο
επ�κλησηr, σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του �ρθρου 12 παρ�-
γραφοr 6 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92, κατ� τη
δι�ρκεια περι�δου τρι�ν µην�ν.

�ρθρο 3

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την εικοστ� πρ�τη
ηµ�ρα απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα
των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Mario MONTI

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 256 τηr 7.9.1987, σ. 1.
(2) ΕΕ L 108 τηr 27.4.1999, σ. 11. (3) ΕΕ L 302 τηr 19.10.1992, σ. 1.
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Περιγραφ� εµπορευµ�των
Κατ�ταξη

Κωδικ�r ΣΟ
Αιτιολογ�α

(1) (2) (3)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

1. Οπτικοηλεκτρονικ�r ποµπ�r µε δυνατ�τητα µετατροπ�r
σηµ�των ραδιοφωνικ�ν συχνοτ�των (RF) σε οπτικ�
σ�µατα. Η συσκευ� εκπ�µπει επ�σηr αυτ� τα οπτικ�
σ�µατα διαµ�σω εν�r κυρ�ου καλωδιακο� συστ�µατοr
οπτικ�ν ιν�ν, µ�σω εν�r λ�ιζερ που χρησιµοποιε� τεχνολο-
γ�α µε φερ�µενη ηλεκτρικ� εν�ργεια. Αποτελε� τµ�µα του
δικτ�ου µετ�δοσηr εν�r συστ�µατοr καλωδιακ�r τηλε�-
ρασηr

8517 50 90 Η κατ�ταξη καθορ�ζεται απ� τιr διατ�ξειr των γενικ�ν
καν�νων 1 και 6 για την ερµηνε�α τηr συνδυασµ�νηr ονοµατο-
λογ�αr και απ� το κε�µενο των κωδικ�ν ΣΟ 8517, 8517 50 και
8517 50 10 (βλ�πε επ�σηr τιr επεξηγηµατικ�r σηµει�σειr του
εναρµονισµ�νου συστ�µατοr στην κλ�ση 8517, ΙΙΙ)

2. Οπτικοηλεκτρικ�r δ�κτηr µε δυνατ�τητα µετατροπ�r
οπτικ�ν σηµ�των σε σ�µατα ραδιοφωνικ�ν συχνοτ�των
(RF) µετ� απ� την εκποµπ� µε χρ�ση τεχνολογ�αr φερ�-
µενηr ηλεκτρικ�r εν�ργειαr, διαµ�σω εν�r κυρ�ου καλωδια-
κο� συστ�µατοr οπτικ�ν ιν�ν. Αποτελε� τµ�µα του δικτ-
�ου µετ�δοσηr εν�r συστ�µατοr καλωδιακ�r τηλε�ρασηr.

Η παραγωγ� σηµ�των ραδιοφωνικ�ν συχνοτ�των χρησιµο-
ποιε�ται για την εξυπηρ�τηση περισσοτ�ρων υπεραστικ�ν
δικτ�ων που βρ�σκονται στην περιοχ� του κ�ριου καλωδια-
κο� δικτ�ου

8517 50 10 Η κατ�ταξη καθορ�ζεται απ� τιr διατ�ξειr των γενικ�ν
καν�νων 1 και 6 για την ερµηνε�α τηr συνδυασµ�νηr ονοµατο-
λογ�αr και απ� το κε�µενο των κωδικ�ν ΣΟ 8517, 8517 50 και
8517 50 10 (βλ�πε επ�σηr τιr επεξηγηµατικ�r σηµει�σειr του
εναρµονισµ�νου συστ�µατοr στην κλ�ση 8517, ΙΙΙ)
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 965/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για την �κδοση πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r στον αµπελοοινικ� τοµ�α

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1685/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 11ηr
Ιουλ�ου 1995, για τη θ�σπιση καθεστ�τοr εκδ�σεωr πιστο-
ποιητικ�ν εξαγωγ�r στον αµπελοοινικ� τοµ�α (1), �πωr τρο-
ποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1354/
97 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 3 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι το �ρθρο 55 παρ�γραφοr 7 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
822/87 του Συµβουλ�ου, τηr 16ηr Μαρτ�ου 1987, περ� κοιν�r
οργαν�σεωr τηr αµπελοοινικ�r αγορ�r (3), �πωr τροποποι-
�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1627/98 (4),
�χει περιορ�σει τη χορ�γηση των επιστροφ�ν κατ� την
εξαγωγ� για τα προϊ�ντα του αµπελοοινικο� τοµ�α στιr
ποσ�τητεr και στιr δαπ�νεr που �χουν συµφωνηθε� στη
συµφων�α επ� τηr γεωργ�αr, που �χει συναφθε� στο πλα�σιο
των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�σεων του Γ�ρου
τηr Ουρουγου�ηr·

�τι στο �ρθρο 3 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1685/95 �χουν
καθοριστε� οι συνθ�κεr µε τιr οπο�εr µπορο�ν να ληφθο�ν
απ� την Επιτροπ� ειδικ� µ�τρα για να αποφευχθε� η υπ�ρ-
βαση τηr προβλεπ�µενηr ποσ�τηταr � του διαθ�σιµου προϋ-
πολογισµο� στο πλα�σιο τηr συµφων�αr αυτ�r·

�τι, µε β�ση τιr πληροφορ�εr που διαθ�τει η Επιτροπ� στιr
5 Μα�ου 1999 σχετικ� µε τιr αιτ�σειr πιστοποιητικ�ν
εξαγωγ�r, η ποσ�τητα που ε�ναι ακ�µα διαθ�σιµη για την

περ�οδο �ωr τιr 30 Ιουν�ου 1999, που αναφ�ρεται στο �ρθρο
1α, παρ�γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1685/95,
υπ�ρχει κ�νδυνοr να υπερβληθε� χωρ�r περιορισµο�r �σον
αφορ� την �κδοση αυτ�ν των πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r
που περιλαµβ�νουν προκαθορισµ� τηr επιστροφ�r· �τι πρ�-
πει, συνεπ�r, να εφαρµοσθε� ενια�ο ποσοστ� αποδοχ�r των
αιτ�σεων που υποβλ�θηκαν µεταξ� 1ηr και 4ηr Μα�ου 1999
και να ανασταλλε� �ωr τιr 30 Ιουν�ου 1999 η �κδοση πιστο-
ποιητικ�ν για τιr αιτ�σειr που �χουν υποβληθε�, καθ�r και
η υποβολ� των αιτ�σεων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Τα πιστοποιητικ� εξαγωγ�r µε προκαθορισµ� τηr
επιστροφ�r στον αµπελοοινικ� τοµ�α για τα οπο�α οι αιτ�-
σειr �χουν υποβληθε� µεταξ� 1ηr και 4ηr Μα�ου 1999 β�σει
του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1685/95 εκδ�δονται µ�χρι
ποσοστο� 24,4 % των ζητο�µενων ποσοτ�των.

2. Για τα προϊ�ντα του αµπελοοινικο� τοµ�α, η �κδοση
των πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r για τα οπο�α αιτ�σειr υπο-
β�λλονται απ� τιr 5 Μα�ου 1999, καθ�r και η υποβολ�, απ�
τιr 7 Μα�ου 1999, των αιτ�σεων πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r
αναστ�λλονται �ωr τιr 30 Ιουν�ου 1999.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 7 Μα�ου 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 161 τηr 12.7.1995, σ. 2.
(2) ΕΕ L 186 τηr 16.7.1997, σ. 9.
(3) ΕΕ L 84 τηr 27.3.1987, σ. 1.
(4) ΕΕ L 210 τηr 28.7.1998, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 966/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για καθορισµ� των επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ� στον τοµ�α του γ�λακτοr και των γαλακτο-
κοµικ�ν προϊ�ντων

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 804/68 του Συµβουλ�ου τηr
27ηr Ιουν�ου 1968 περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α του γ�λακτοr και των γαλακτοκοµικ�ν
προϊ�ντων (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1587/96 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 17
παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, δυν�µει του �ρθρου 17 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
804/68, η διαφορ� µεταξ� των τιµ�ν στο διεθν�r εµπ�ριο
των προϊ�ντων που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 του εν λ�γω
κανονισµο� και των τιµ�ν των προϊ�ντων αυτ�ν εντ�r τηr
Κοιν�τηταr δ�ναται να καλυφθε� µε µια επιστροφ� κατ�
την εξαγωγ� εντ�r των ορ�ων που προκ�πτουν απ� τιr
συµφων�εr που �χουν συναφθε� σ�µφωνα µε το �ρθρο 228
τηr συνθ�κηr·

�τι, κατ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 804/68, οι επιστροφ�r
για τα προϊ�ντα που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 του εν λ�γω
κανονισµο� τα οπο�α εξ�γονται ωr �χουν καθορ�ζονται
αφο� ληφθο�ν υπ�ψη:

 η κατ�σταση και οι προοπτικ�r εξελ�ξεωr στην αγορ�
τηr Κοιν�τηταr �σον αφορ� την τιµ� του γ�λακτοr,
των γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων και των διαθεσ�µων
ποσοτ�των, καθ�r και στο διεθν�r εµπ�ριο, �σον
αφορ� τιr τιµ�r του γ�λακτοr και των γαλακτοκοµικ�ν
προϊ�ντων,

 τα �ξοδα εµπορ�αr και τα πλ�ον συµφ�ροντα �ξοδα
µεταφορ�r απ� την αγορ� τηr Κοιν�τηταr µ�χρι τουr
λιµ�νεr � �λλουr τ�πουr εξαγωγ�r τηr Κοιν�τηταr
καθ�r και τιr δαπ�νεr διοχετε�σεωr µ�χρι τιr χ�ρεr
προορισµο�,

 οι στ�χοι τηr κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r, στον τοµ�α
του γ�λακτοr και των γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων, οι
οπο�οι αποβλ�πουν στην εξασφ�λιση ισορροπ�αr και
κανονικ�ν εξελ�ξεων των τιµ�ν και των συναλλαγ�ν
στιr αγορ�r αυτ�r,

 τα �ρια που προκ�πτουν απ� τιr συµφων�εr που �χουν
συναφθε� σ�µφωνα µε το �ρθρο 228 τηr συνθ�κηr,

 η αν�γκη αποφυγ�r διαταραχ�ν στην αγορ� τηr Κοι-
ν�τηταr,

 η οικονοµικ� πλευρ� των σχεδιαζοµ�νων εξαγωγ�ν·

�τι, κατ� το �ρθρο 17 παρ�γραφοr 5 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 804/68, οι τιµ�r εντ�r τηr Κοιν�τηταr καθορ�-
ζονται αφο� ληφθο�ν υπ�ψη οι εφαρµοζ�µενεr τιµ�r που
αποδεικν�ονται οι πλ�ον ευνοϊκ�r για την εξαγωγ�, οι δε

τιµ�r στο διεθν�r εµπ�ριο καθορ�ζονται αφο� ληφθο�ν
υπ�ψη ιδ�ωr:

α) οι τιµ�r που εφαρµ�ζονται στιr αγορ�r τρ�των χωρ�ν·

β) οι τιµ�r οι πλ�ον ευνοϊκ�r κατ� την εισαγωγ�, προελε�-
σεωr απ� τρ�τεr χ�ρεr, στιr τρ�τεr χ�ρεr προορισµο�·

γ) οι τιµ�r στην παραγωγ� που διαπιστ�νονται στιr τρ�τεr
χ�ρεr εξαγωγε�r, λαµβ�νονταr υπ�ψη, κατ� περ�πτωση,
τιr επιδοτ�σειr που χορηγο�νται απ� τιr χ�ρεr αυτ�r·

δ) οι τιµ�r προσφορ�r «ελε�θερο στα σ�νορα» τηr Κοι-
ν�τηταr·

�τι, κατ� το �ρθρο 17 παρ�γραφοr 3 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 804/68, η κατ�σταση τηr διεθνο�r αγορ�r � οι
ειδικ�r απαιτ�σειr ορισµ�νων αγορ�ν δ�νανται να
καταστ�σουν αναγκα�α τη διαφοροπο�ηση τηr επιστροφ�r
για τα προϊ�ντα που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 του εν λ�γω
κανονισµο� αν�λογα µε τον προορισµ� τουr·

�τι το �ρθρο 17 παρ�γραφοr 3 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
804/68 προβλ�πει �τι ο κατ�λογοr των προϊ�ντων για τα
οπο�α χορηγε�ται µια επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� και το
ποσ� τηr επιστροφ�r αυτ�r καθορ�ζονται τουλ�χιστον µ�α
φορ� κ�θε τ�σσεριr εβδοµ�δεr· �τι το ποσ� τηr επιστροφ�r
δ�ναται να διατηρηθε� στο αυτ� επ�πεδο περισσ�τερο απ�
τ�σσεριr εβδοµ�δεr·

�τι, β�σει του �ρθρου 16 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 174/
1999 τηr Επιτροπ�r, τηr 26ηr Ιανουαρ�ου 1999, περ� ειδικ�ν
λεπτοµερει�ν εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 804/
68 του Συµβουλ�ου �σον αφορ� τα πιστοποιητικ� εξαγωγ�r
και των επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ� στον τοµ�α του
γ�λακτοr και των γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων (3), η επισ-
τροφ� που χορηγε�ται στα ζαχαρο�χα γαλακτοκοµικ�
προϊ�ντα ισο�ται µε το �θροισµα δ�ο στοιχε�ων· �τι το �να
στοιχε�ο �χει σκοπ� να λ�βει υπ�ψη την ποσ�τητα των
γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων και υπολογ�ζεται πολλαπλασι�-
ζονταr το βασικ� ποσ� επ� την περιεκτικ�τητα σε γαλακτο-
κοµικ� προϊ�ντα του εν λ�γω προϊ�ντοr· �τι το �λλο στοι-
χε�ο �χει σκοπ� να λ�βει υπ�ψη την ποσ�τητα τηr ζαχα-
ρ�ζηr που �χει προστεθε� και υπολογ�ζεται πολλαπλασι�-
ζονταr την περιεκτικ�τητα σε ζαχαρ�ζη ολοκλ�ρου του
προϊ�ντοr επ� το βασικ� ποσ� τηr επιστροφ�r που ισχ�ει
την ηµ�ρα τηr εξαγωγ�r για τα προϊ�ντα που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο δ) του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 1785/81 (4) του Συµβουλ�ου, τηr 30�r Ιουν�ου
1981, περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr αγορ�r στον τοµ�α τηr
ζ�χαρηr, �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανο-
νισµ� (ΕΚ) αριθ. 1148/98τηr Επιτροπ�r (5)· �τι ωστ�σο, το
τελευτα�ο αυτ� στοιχε�ο λαµβ�νεται υπ�ψη µ�νον ε�ν η
ζαχαρ�ζη που �χει προστεθε� στο προϊ�ν �χει παραχθε� απ�
ζαχαρ�τευτλα � ζαχαροκ�λαµα που �χουν συγκοµισθε�
στην Κοιν�τητα·

(3) ΕΕ L 20 τηr 27.1.1999, σ. 8.
(1) ΕΕ L 148 τηr 28.6.1968, σ. 13. (4) ΕΕ L 177 τηr 1.7.1981, σ. 4.
(2) ΕΕ L 206 τηr 16.8.1996, σ. 21. (5) ΕΕ L 159 τηr 3.6.1998, σ. 38.
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�τι το ποσ� επιστροφ�r για τα τυρι� υπολογ�ζεται για τα
προϊ�ντα που προορ�ζονται για �µεση καταν�λωση· �τι η
κρο�στα και τα υπολε�µµατα δεν ε�ναι προϊ�ντα που αντα-
ποκρ�νονται στον προορισµ� αυτ�ν· �τι για να αποφευχθε�
κ�θε σ�γχυση ερµηνε�αr πρ�πει να διευκρινισθε� �τι τα
τυρι� αξ�αr ελε�θερο στα σ�νορα µικρ�τερηr απ� 230,00
EUR αν� 100 χιλι�γραµµα δεν απολα�ουν επιστροφ�r·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΟΚ) αριθ. 896/84 τηr Επιτροπ�r (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ)
αριθ. 222/88 (2) προ�βλεψε συµπληρωµατικ� µ�τρα �σον
αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν κατ� τιr αλλαγ�r περι�-
δου· �τι οι διατ�ξειr αυτ�r προβλ�πουν τη δυνατ�τητα δια-
φοροποι�σεωr των επιστροφ�ν των αποδ�σεων συναρτ�σει
τηr ηµεροµην�αr παρασκευ�r των προϊ�ντων·

�τι, για τον υπολογισµ� του ποσο� τηr επιστροφ�r για τα
λιωµ�να τυρι�, ε�ναι αναγκα�ο να προβλεφθε� �τι, στην
περ�πτωση που �χουν προστεθε� καζε�νη �/και καζεϊνικ�
�λατα, η ποσ�τητα αυτ� δεν πρ�πει να λαµβ�νεται υπ�ψη·

�τι η εφαρµογ� των λεπτοµερει�ν αυτ�ν στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r στον τοµ�α του γ�λακτοr και των
γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων, και ιδ�ωr στιr τιµ�r των
προϊ�ντων αυτ�ν στην Κοιν�τητα και στη διεθν� αγορ�,
οδηγε� στον καθορισµ� τηr επιστροφ�r για τα προϊ�ντα και
τα ποσ� που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανο-
νισµο�·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
γ�λακτοr και γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Οι επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� σε φυσικ� κατ�-
σταση των προϊ�ντων που αναφ�ρονται στο �ρθρο 17 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 804/68 καθορ�ζονται στα ποσ�
που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα.

2. ∆εν καθορ�ζεται επιστροφ� για τιr εξαγωγ�r προr τον
προορισµ� αριθ. 400 για τα προϊ�ντα που υπ�γονται στουr
κωδικο�r ΣΟ 0401, 0402, 0403, 0404, 0405 και 2309.

3. ∆εν καθορ�ζεται επιστροφ� για τιr εξαγωγ�r προr τουr
προορισµο�r αριθ. 021, 023, 024, 028, 043, 044, 045, 046, 052,
404, 600, 800 και 804 για τα προϊ�ντα που υπ�γονται στον
κωδικ� ΣΟ 0406.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 7 Μα�ου 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 148 τηr 28.6.1968, σ. 13.
(2) ΕΕ L 206 τηr 16.8.1996, σ. 21.
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Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 6ηr Μα�ου 1999, για καθορισµ� των επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ�
στον τοµ�α του γ�λακτοr και των γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων

(EUR/100 kg καθαρο� β�ρουr, εκτ�r �λληr ενδε�ξεωr)

0401 10 10 9000 970 2,327
* * * 

0401 10 90 9000 970 2,327
* * * 

0401 20 11 9100 970 2,327
* * * 

0401 20 11 9500 970 3,597
* * * 

0401 20 19 9100 970 2,327
* * * 

0401 20 19 9500 970 3,597
* * * 

0401 20 91 9100 970 4,551
* * * 

0401 20 91 9500 + 
0401 20 99 9100 970 4,551

* * * 
0401 20 99 9500 + 
0401 30 11 9100 + 
0401 30 11 9400 970 10,50

* * * 
0401 30 11 9700 970 15,77

* * * 
0401 30 19 9100 + 
0401 30 19 9400 + 
0401 30 19 9700 970 15,77

* * * 
0401 30 31 9100 + 38,32
0401 30 31 9400 + 59,85
0401 30 31 9700 + 66,00
0401 30 39 9100 + 38,32
0401 30 39 9400 + 59,85
0401 30 39 9700 + 66,00
0401 30 91 9100 + 75,22
0401 30 91 9400 + 110,55
0401 30 91 9700 + 129,01
0401 30 99 9100 + 75,22
0401 30 99 9400 + 110,55
0401 30 99 9700 + 129,01
0402 10 11 9000 + 90,00
0402 10 19 9000 + 90,00
0402 10 91 9000 + 0,9000
0402 10 99 9000 + 0,9000
0402 21 11 9200 + 90,00
0402 21 11 9300 + 105,89
0402 21 11 9500 + 111,56
0402 21 11 9900 + 120,00
0402 21 17 9000 + 90,00
0402 21 19 9300 + 105,89
0402 21 19 9500 + 111,56
0402 21 19 9900 + 120,00
0402 21 91 9100 + 120,86
0402 21 91 9200 + 121,69
0402 21 91 9300 + 123,20
0402 21 91 9400 + 131,67
0402 21 91 9500 + 134,61
0402 21 91 9600 + 145,88
0402 21 91 9700 + 152,49

0402 21 91 9900 + 159,96
0402 21 99 9100 + 120,86
0402 21 99 9200 + 121,69
0402 21 99 9300 + 123,20
0402 21 99 9400 + 131,67
0402 21 99 9500 + 134,61
0402 21 99 9600 + 145,88
0402 21 99 9700 + 152,49
0402 21 99 9900 + 159,96
0402 29 15 9200 + 0,9000
0402 29 15 9300 + 1,0589
0402 29 15 9500 + 1,1156
0402 29 15 9900 + 1,2002
0402 29 19 9200 + 0,9000
0402 29 19 9300 + 1,0589
0402 29 19 9500 + 1,1156
0402 29 19 9900 + 1,2002
0402 29 91 9100 + 1,2086
0402 29 91 9500 + 1,3167
0402 29 99 9100 + 1,2086
0402 29 99 9500 + 1,3167
0402 91 11 9110 + 
0402 91 11 9120 + 
0402 91 11 9310 + 11,31
0402 91 11 9350 + 13,85
0402 91 11 9370 + 16,84
0402 91 19 9110 + 
0402 91 19 9120 + 
0402 91 19 9310 + 11,31
0402 91 19 9350 + 13,85
0402 91 19 9370 + 16,84
0402 91 31 9100 + 
0402 91 31 9300 + 19,91
0402 91 39 9100 + 
0402 91 39 9300 + 19,91
0402 91 51 9000 + 
0402 91 59 9000 + 
0402 91 91 9000 + 63,94
0402 91 99 9000 + 63,94
0402 99 11 9110 + 
0402 99 11 9130 + 
0402 99 11 9150 + 
0402 99 11 9310 + 0,2689
0402 99 11 9330 + 0,3228
0402 99 11 9350 + 0,4291
0402 99 19 9110 + 
0402 99 19 9130 + 
0402 99 19 9150 + 
0402 99 19 9310 + 0,2689
0402 99 19 9330 + 0,3228
0402 99 19 9350 + 0,4291
0402 99 31 9110 + 
0402 99 31 9150 + 0,4467
0402 99 31 9300 + 0,3832
0402 99 31 9500 + 0,6600
0402 99 39 9110 + 
0402 99 39 9150 + 0,4467
0402 99 39 9300 + 0,3832
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Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

0402 99 39 9500 + 0,6600
0402 99 91 9000 + 0,7522
0402 99 99 9000 + 0,7522
0403 10 11 9400 + 
0403 10 11 9800 + 
0403 10 13 9800 + 
0403 10 19 9800 + 
0403 10 31 9400 + 
0403 10 31 9800 + 
0403 10 33 9800 + 
0403 10 39 9800 + 
0403 90 11 9000 + 88,48
0403 90 13 9200 + 88,48
0403 90 13 9300 + 104,95
0403 90 13 9500 + 110,56
0403 90 13 9900 + 118,93
0403 90 19 9000 + 119,81
0403 90 31 9000 + 0,8848
0403 90 33 9200 + 0,8848
0403 90 33 9300 + 1,0495
0403 90 33 9500 + 1,1056
0403 90 33 9900 + 1,1893
0403 90 39 9000 + 1,1981
0403 90 51 9100 970 2,327

* * * 
0403 90 51 9300 + 
0403 90 53 9000 + 
0403 90 59 9110 + 
0403 90 59 9140 + 
0403 90 59 9170 970 15,77

* * * 
0403 90 59 9310 + 38,32
0403 90 59 9340 + 59,85
0403 90 59 9370 + 64,80
0403 90 59 9510 + 64,80
0403 90 59 9540 + 64,80
0403 90 59 9570 + 64,80
0403 90 61 9100 + 
0403 90 61 9300 + 
0403 90 63 9000 + 
0403 90 69 9000 + 
0404 90 21 9100 + 90,00
0404 90 21 9910 + 
0404 90 21 9950 + 11,31
0404 90 23 9120 + 90,00
0404 90 23 9130 + 105,89
0404 90 23 9140 + 111,56
0404 90 23 9150 + 120,00
0404 90 23 9911 + 
0404 90 23 9913 + 
0404 90 23 9915 + 
0404 90 23 9917 + 
0404 90 23 9919 + 
0404 90 23 9931 + 11,31
0404 90 23 9933 + 13,85
0404 90 23 9935 + 16,84
0404 90 23 9937 + 19,91
0404 90 23 9939 + 20,81
0404 90 29 9110 + 120,86
0404 90 29 9115 + 121,69
0404 90 29 9120 + 123,20
0404 90 29 9130 + 131,67
0404 90 29 9135 + 134,61
0404 90 29 9150 + 145,88

0404 90 29 9160 + 152,49
0404 90 29 9180 + 159,96
0404 90 81 9100 + 0,9000
0404 90 81 9910 + 
0404 90 81 9950 + 0,2689
0404 90 83 9110 + 0,9000
0404 90 83 9130 + 1,0589
0404 90 83 9150 + 1,1156
0404 90 83 9170 + 1,2002
0404 90 83 9911 + 
0404 90 83 9913 + 
0404 90 83 9915 + 
0404 90 83 9917 + 
0404 90 83 9919 + 
0404 90 83 9931 + 0,2689
0404 90 83 9933 + 0,3228
0404 90 83 9935 + 0,4291
0404 90 83 9937 + 0,4467
0404 90 89 9130 + 1,2086
0404 90 89 9150 + 1,3167
0404 90 89 9930 + 0,4601
0404 90 89 9950 + 0,6600
0404 90 89 9990 + 0,7522
0405 10 11 9500 + 165,85
0405 10 11 9700 + 170,00
0405 10 19 9500 + 165,85
0405 10 19 9700 + 170,00
0405 10 30 9100 + 165,85
0405 10 30 9300 + 170,00
0405 10 30 9500 + 165,85
0405 10 30 9700 + 170,00
0405 10 50 9100 + 165,85
0405 10 50 9300 + 170,00
0405 10 50 9500 + 165,85
0405 10 50 9700 + 170,00
0405 10 90 9000 + 176,22
0405 20 90 9500 + 155,49
0405 20 90 9700 + 161,71
0405 90 10 9000 + 216,00
0405 90 90 9000 + 170,00
0406 10 20 9100 + 
0406 10 20 9230 037 

039 
099 37,68
400 22,83
* * * 37,68

0406 10 20 9290 037 
039 
099 35,05
400 15,29
* * * 35,05

0406 10 20 9300 037 
039 
099 15,39
400 7,834
* * * 15,39
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Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

0406 10 20 9610 037 
039 
099 51,11
400 30,98
* * * 51,11

0406 10 20 9620 037 
039 
099 51,83
400 31,42
* * * 51,83

0406 10 20 9630 037 
039 
099 57,86
400 35,06
* * * 57,86

0406 10 20 9640 037 
039 
099 85,03
400 48,35
* * * 85,03

0406 10 20 9650 037 
039 
099 70,86
400 25,44
* * * 70,86

0406 10 20 9660 + 
0406 10 20 9830 037 

039 
099 26,28
400 13,38
* * * 26,28

0406 10 20 9850 037 
039 
099 31,87
400 16,22
* * * 31,87

0406 10 20 9870 + 
0406 10 20 9900 + 
0406 20 90 9100 + 
0406 20 90 9913 037 

039 
099 58,77
400 31,59
* * * 58,77

0406 20 90 9915 037 
039 
099 77,56
400 42,12
* * * 77,56

0406 20 90 9917 037 
039 
099 82,41
400 44,75
* * * 82,41

0406 20 90 9919 037 
039 
099 92,10
400 50,02
* * * 92,10

0406 20 90 9990 + 
0406 30 31 9710 037 

039 
099 9,536
400 8,346
* * * 17,88

0406 30 31 9730 037 
039 
099 13,99
400 12,25
* * * 26,24

0406 30 31 9910 037 
039 
099 9,536
400 8,346
* * * 17,88

0406 30 31 9930 037 
039 
099 13,99
400 12,25
* * * 26,24

0406 30 31 9950 037 
039 
099 20,36
400 17,81
* * * 38,17

0406 30 39 9500 037 
039 
099 13,99
400 12,25
* * * 26,24

0406 30 39 9700 037 
039 
099 20,36
400 17,81
* * * 38,17

0406 30 39 9930 037 
039 
099 20,36
400 17,81
* * * 38,17

0406 30 39 9950 037 
039 
099 23,02
400 21,14
* * * 43,16

0406 30 90 9000 037 
039 
099 24,15
400 21,14
* * * 45,28

0406 40 50 9000 037 
039 
099 90,00
400 32,98
* * * 90,00
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Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

0406 40 90 9000 037 
039 
099 92,42
400 32,98
* * * 92,42

0406 90 13 9000 037 
039 
099 101,62
400 60,16
* * * 116,37

0406 90 15 9100 037 
039 
099 105,01
400 62,17
* * * 120,25

0406 90 17 9100 037 
039 
099 105,01
400 62,17
* * * 120,25

0406 90 21 9900 037 
039 
099 102,90
400 44,53
* * * 117,54

0406 90 23 9900 037 
039 
099 90,36
400 18,57
* * * 103,92

0406 90 25 9900 037 
039 
099 89,77
400 21,16
* * * 102,80

0406 90 27 9900 037 
039 
099 81,30
400 18,57
* * * 93,10

0406 90 31 9119 037 
039 
099 74,72
400 25,56
* * * 85,71

0406 90 33 9119 037 
039 
099 74,72
400 25,56
* * * 85,71

0406 90 33 9919 037 
039 
099 68,29
400 20,33
* * * 78,60

0406 90 33 9951 037 
039 
099 68,98
400 20,01
* * * 78,66

0406 90 35 9190 037 33,29
039 33,29
099 105,71
400 61,40
* * * 121,56

0406 90 35 9990 037 
039 
099 105,71
400 40,19
* * * 121,56

0406 90 37 9000 037 
039 
099 101,62
400 60,16
* * * 116,37

0406 90 61 9000 037 47,01
039 47,01
099 112,00
400 57,27
* * * 129,64

0406 90 63 9100 037 42,83
039 42,83
099 111,41
400 63,89
* * * 128,55

0406 90 63 9900 037 34,22
039 34,22
099 107,11
400 48,93
* * * 124,18

0406 90 69 9100 + 
0406 90 69 9910 037 

039 
099 107,11
400 48,93
* * * 124,18

0406 90 73 9900 037 
039 
099 93,28
400 52,63
* * * 106,91

0406 90 75 9900 037 
039 
099 93,90
400 22,27
* * * 108,07

0406 90 76 9300 037 
039 
099 84,68
400 20,12
* * * 96,98
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Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

0406 90 76 9400 037 

039 

099 94,85

400 23,22

* * * 108,62

0406 90 76 9500 037 

039 

099 90,24

400 23,22

* * * 102,45

0406 90 78 9100 037 

039 

099 87,50

400 18,14

* * * 102,26

0406 90 78 9300 037 

039 

099 92,78

400 20,12

* * * 105,98

0406 90 78 9500 037 

039 

099 91,91

400 23,22

* * * 104,35

0406 90 79 9900 037 

039 

099 75,02

400 19,23

* * * 86,27

0406 90 81 9900 037 

039 

099 94,85

400 47,61

* * * 108,62

0406 90 85 9910 037 33,32

039 33,32

099 102,43

400 59,27

* * * 117,90

0406 90 85 9991 037 

039 

099 102,43

400 40,19

* * * 117,90

0406 90 85 9995 037 

039 

099 93,90

400 21,16

* * * 108,07

0406 90 85 9999 + 
0406 90 86 9100 + 
0406 90 86 9200 037 

039 
099 86,17

400 27,65

* * * 102,23

0406 90 86 9300 037 
039 
099 87,41

400 30,30

* * * 103,32

0406 90 86 9400 037 
039 
099 92,87

400 34,28

* * * 108,62

0406 90 86 9900 037 
039 
099 102,43

400 40,24

* * * 117,90

0406 90 87 9100 + 
0406 90 87 9200 037 

039 
099 71,81

400 24,78

* * * 85,19

0406 90 87 9300 037 
039 
099 80,27

400 28,02

* * * 94,89

0406 90 87 9400 037 
039 
099 82,36

400 30,66

* * * 96,33

0406 90 87 9951 037 
039 
099 93,15

400 42,19

* * * 106,68

0406 90 87 9971 037 
039 
099 93,15

400 34,41

* * * 106,68

0406 90 87 9972 099 39,68

400 13,67

* * * 45,63
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Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

Κωδικ�r
του προϊ�ντοr

Προορισµ�r (*) Ποσ� των
επιστροφ�ν

0406 90 87 9973 037 

039 

099 91,46

400 24,08

* * * 104,74

0406 90 87 9974 037 

039 

099 99,26

400 24,08

* * * 113,19

0406 90 87 9975 037 

039 

099 101,25

400 31,87

* * * 114,45

0406 90 87 9979 037 

039 

099 90,36

400 24,08

* * * 103,92

0406 90 88 9100 + 

0406 90 88 9300 037 

039 

099 70,90

400 30,30

* * * 83,50

2309 10 15 9010 + 

2309 10 15 9100 + 

2309 10 15 9200 + 

2309 10 15 9300 + 

2309 10 15 9400 + 

2309 10 15 9500 + 

2309 10 15 9700 + 

2309 10 19 9010 + 

2309 10 19 9100 + 
2309 10 19 9200 + 
2309 10 19 9300 + 
2309 10 19 9400 + 
2309 10 19 9500 + 
2309 10 19 9600 + 
2309 10 19 9700 + 
2309 10 19 9800 + 
2309 10 70 9010 + 
2309 10 70 9100 + 13,85
2309 10 70 9200 + 18,47
2309 10 70 9300 + 23,09
2309 10 70 9500 + 27,70
2309 10 70 9600 + 32,32
2309 10 70 9700 + 36,94
2309 10 70 9800 + 40,63
2309 90 35 9010 + 
2309 90 35 9100 + 
2309 90 35 9200 + 
2309 90 35 9300 + 
2309 90 35 9400 + 
2309 90 35 9500 + 
2309 90 35 9700 + 
2309 90 39 9010 + 
2309 90 39 9100 + 
2309 90 39 9200 + 
2309 90 39 9300 + 
2309 90 39 9400 + 
2309 90 39 9500 + 
2309 90 39 9600 + 
2309 90 39 9700 + 
2309 90 39 9800 + 
2309 90 70 9010 + 
2309 90 70 9100 + 13,85
2309 90 70 9200 + 18,47
2309 90 70 9300 + 23,09
2309 90 70 9500 + 27,70
2309 90 70 9600 + 32,32
2309 90 70 9700 + 36,94
2309 90 70 9800 + 40,63

(*) Οι κωδικο� αριθµο� των προορισµ�ν ε�ναι εκε�νοι που εµφα�νονται στο παρ�ρτηµα του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2317/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 321 τηr 22. 11. 1997, σ. 19.)

Εντο�τοιr:

 ο κωδικ�r «099» συγκεντρ�νει �λουr τουr κωδικο�r προορισµ�ν απ� τον 053 �ωr και τον 096.

 ο κωδικ�r «970» περιλαµβ�νει τιr εξαγωγ�r που αναφ�ρονται στο �ρθρο 34 παρ�γραφοr 1 στοιχε�α α) και γ) και στο �ρθρο 42 παρ�γραφοr 1 στοιχε�α α) και
β) του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3665/87 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 351 τηr 14. 12. 1987, σ. 1).

Για τουr �λλουr προορισµο�r απ� εκε�νουr που εµφα�νονται για κ�θε «κωδικ� προϊ�ντοr», το ποσ� τηr επιστροφ�r που εφαρµ�ζεται εµφα�νεται µε ***.

Στην περ�πτωση κατ� την οπο�α δεν εµφα�νεται καν�ναr προορισµ�r («+»), το ποσ� τηr επιστροφ�r εφαρµ�ζεται προr οιονδ�ποτε προορισµ� πλην εκε�νων που
αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 παρ�γραφοι 2 και 3.

NB: Οι κωδικο� των προϊ�ντων, συµπεριλαµβανοµ�νων των υποσηµει�σεων, καθορ�ζονται στον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3846/87 τηr Επιτροπ�r
(ΕΕ L 366 τηr 24. 12. 1987, σ. 1), �πωr τροποποι�θηκε.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 967/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για καθορισµ� των επιστροφ�ν που εφαρµ�ζονται κατ� την εξαγωγ� των σιτηρ�ν, των
αλε�ρων και των πλιγουρι�ν και των σιµιγδαλι�ν σ�του � σικ�λεωr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 τηr Επιτροπ�r (2), και
ιδ�ωr το �ρθρο 13 παρ�γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
1766/92, η διαφορ� µεταξ� των τιµ�ν των προϊ�ντων που
αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 του κανονισµο� αυτο� και των
τιµ�ν των προϊ�ντων αυτ�ν στην Κοιν�τητα δ�ναται να
καλυφθε� απ� µια επιστροφ� κατ� την εξαγωγ�·

�τι οι επιστροφ�r πρ�πει να καθορ�ζονται λαµβανοµ�νων
υπ�ψη των στοιχε�ων που προβλ�πονται στο �ρθρο 1 του
κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουν�ου 1995, περ� θεσπ�σεωr ορισµ�νων λεπτοµερ�ν
καν�νων εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
του Συµβουλ�ου �σον αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν
κατ� την εξαγωγ� καθ�r και τα µ�τρα τα οπο�α πρ�πει να
λαµβ�νονται σε περ�πτωση διαταραχ�r τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2513/98 (4)·

�τι, για τα �λευρα, τα πλιγο�ρια και σιµιγδ�λια σ�του και
σικ�λεωr, η επιστροφ� που εφαρµ�ζεται στα προϊ�ντα αυτ�
πρ�πει να υπολογ�ζεται αφο� ληφθε� υπ�ψη η αναγκα�α
ποσ�τητα σιτηρ�ν για την παρασκευ� των εξεταζ�µενων

προϊ�ντων· �τι οι ποσ�τητεr αυτ�r �χουν καθορισθε� στον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1501/95·

�τι η κατ�σταση τηr διεθνο�r αγορ�r � οι ειδικ�r απαιτ�-
σειr ορισµ�νων αγορ�ν δ�νανται να καταστ�σουν ανα-
γκα�α τη διαφοροπο�ηση τηr επιστροφ�r για ορισµ�να
προϊ�ντα αν�λογα µε τον προορισµ� τουr·

�τι η επιστροφ� καθορ�ζεται µ�α φορ� το µ�να· �τι δ�ναται
να τροποποιε�ται ενδιαµ�σωr·

�τι η εφαρµογ� των λεπτοµερει�ν αυτ�ν στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r στον τοµ�α των σιτηρ�ν, και ιδ�ωr
στιr τιµ�r των προϊ�ντων αυτ�ν στην Κοιν�τητα και στη
διεθν� αγορ�, οδηγε� στον καθορισµ� τηr επιστροφ�r στα
ποσ� που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� των αναφερ�µενων στο
�ρθρο 1 στοιχε�α α), β) και γ) του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
1766/92 προϊ�ντων, εκτ�r τηr β�νηr, ωr �χουν, καθορ�ζο-
νται στα ποσ� που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 7 Μα�ου 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1.7.1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24.5.1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 147 τηr 30.6.1995, σ. 7.
(4) ΕΕ L 313 τηr 21.11.1998, σ. 16.
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(EUR/τ�νο)

Κωδικ�r προϊ�ντοr Προορισµ�r (1) Επιστροφ�

(EUR/τ�νο)

Κωδικ�r προϊ�ντοr Προορισµ�r (1) Επιστροφ�

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 6ηr Μα�ου 1999, για καθορισµ� των επιστροφ�ν που εφαρµ�ζονται
κατ� την εξαγωγ� των σιτηρ�ν, των αλε�ρων και των πλιγουρι�ν και σιµιγδαλι�ν σ�του � σικ�λεωr

1001 10 00 9200  
1001 10 00 9400 01 0
1001 90 91 9000  
1001 90 99 9000 03 28,00

02 0
1002 00 00 9000 03 62,00

02 0
1003 00 10 9000  
1003 00 90 9000 03 47,00

02 0
1004 00 00 9200  
1004 00 00 9400  
1005 10 90 9000  
1005 90 00 9000 04 39,00

02 0
1007 00 90 9000  
1008 20 00 9000  

1101 00 11 9000  
1101 00 15 9100 01 52,00

1101 00 15 9130 01 48,50

1101 00 15 9150 01 44,75

1101 00 15 9170 01 41,25

1101 00 15 9180 01 38,75

1101 00 15 9190  
1101 00 90 9000  
1102 10 00 9500 01 82,00

1102 10 00 9700  
1102 10 00 9900  
1103 11 10 9200 01 30,00 (2)

1103 11 10 9400 01 27,00 (2)

1103 11 10 9900  
1103 11 90 9200 01 30,00 (2)

1103 11 90 9800  

(1) Προορισµο�:

01 �λεr οι τρ�τεr χ�ρεr,

02 �λλεr τρ�τεr χ�ρεr,

03 Ελβετ�α, Λιχτενστ�ιν,

04 Ελβετ�α, Λιχτενστ�ιν και Σλοβεν�α.

(2) �ταν αυτ� το προϊ�ν περι�χει σιµιγδ�λι συσσωµατωµ�νο, ουδεµ�α επιστροφ� χορηγε�ται κατ� την εξαγωγ�.

NB: Οι ζ�νεr ε�ναι αυτ�r που ορ�ζονται στον τροποποιηµ�νο κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2145/92 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 214 τηr 30.7.1992, σ. 20).
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 968/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� κριθ�r στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1078/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� δηµιουργ�αr κοιν�r οργαν�σεωr
αγορ�r στον τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1501/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουν�ου 1995, περ� θεσπ�σεωr ορισµ�νων λεπτοµερ�ν
καν�νων εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
του Συµβουλ�ου, �σον αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν
κατ� την εξαγωγ�, καθ�r και τα µ�τρα τα οπο�α πρ�πει να
λαµβ�νονται σε περ�πτωση διαταραχ�r τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2513/98 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 4,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1078/98 τηr Επιτροπ�r (5),
προκηρ�χθηκε διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� τηr επι-
στροφ�r �/και του φ�ρου κατ� την εξαγωγ� κριθ�r προr
�λεr τιr τρ�τεr χ�ρεr·

�τι το �ρθρο 7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95, προβλ�-
πει �τι, µε β�ση τιr ανακοινωθε�σεr προσφορ�r, η Επιτροπ�
δ�ναται, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο
�ρθρο 23 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, να αποφα-
σ�σει να καθορ�σει µια µ�γιστη επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ�, λαµβ�νονταr υπ�ψη τα κριτ�ρια που αναφ�ρονται

στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95· �τι στην
περ�πτωση αυτ�, ο διαγωνισµ�r κατακυρ�νεται σ’ εκε�νον �
σ’ εκε�νουr εκ των προσφερ�ντων των οπο�ων η προσφορ�
ε�ναι µικρ�τερη � �ση απ� τη µ�γιστη επιστροφ� καθ�r και
σε εκε�νον � σε εκε�νουr των υποβαλλ�ντων των οπο�ων η
προσφορ� αφορ� φ�ρο κατ� την εξαγωγ�·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω σιτηρο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τιr προσφορ�r που ανακοιν�νονται στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
1078/98 απ� τιr 30 Απριλ�ου �ωr τιr 6 Μα�ου 1999, η
µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� κριθ�r καθορ�ζεται
σε 57,18 EUR/t.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 7 Μα�ου 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1.7.1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24.5.1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 147 τηr 30.6.1995, σ. 7.
(4) ΕΕ L 313 τηr 21.11.1998, σ. 16.
(5) ΕΕ L 154 τηr 28.5.1998, σ. 20.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 969/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� σ�καληr στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1746/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� δηµιουργ�αr κοιν�r οργαν�σεωr
αγορ�r στον τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1501/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουν�ου 1995, περ� θεσπ�σεωr ορισµ�νων λεπτοµερ�ν
καν�νων εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
του Συµβουλ�ου, �σον αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν
κατ� την εξαγωγ�, καθ�r και τα µ�τρα τα οπο�α πρ�πει να
λαµβ�νονται σε περ�πτωση διαταραχ�r τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2513/98 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 7,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1746/98 τηr Επιτροπ�r (5),
προκηρ�χθηκε διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� τηr επι-
στροφ�r �/και του φ�ρου κατ� την εξαγωγ� σ�καληr προr
�λεr τιr τρ�τεr χ�ρεr·

�τι το �ρθρο 7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95, προβλ�-
πει �τι, µε β�ση τιr ανακοινωθε�σεr προσφορ�r, η Επιτροπ�
δ�ναται, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο
�ρθρο 23 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, να αποφα-
σ�σει να καθορ�σει µια µ�γιστη επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ�, λαµβ�νονταr υπ�ψη τα κριτ�ρια που αναφ�ρονται

στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95· �τι στην
περ�πτωση αυτ�, ο διαγωνισµ�r κατακυρ�νεται σ’ εκε�νον �
σ’ εκε�νουr εκ των προσφερ�ντων των οπο�ων η προσφορ�
ε�ναι µικρ�τερη � �ση απ� τη µ�γιστη επιστροφ� καθ�r και
σε εκε�νον � σε εκε�νουr των υποβαλλ�ντων των οπο�ων η
προσφορ� αφορ� φ�ρο κατ� την εξαγωγ�·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω σιτηρο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τιr προσφορ�r που ανακοιν�νονται στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
1746/98 απ� τιr 30 Απριλ�ου �ωr τιr 6 Μα�ου 1999, η
µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� σ�καληr καθορ�ζεται
σε 72,11 EUR/t.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 7 Μα�ου 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1.7.1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24.5.1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 147 τηr 30.6.1995, σ. 7.
(4) ΕΕ L 313 τηr 21.11.1998, σ. 16.
(5) ΕΕ L 219 τηr 7.8.1998, σ. 3.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 970/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� µαλακο� σ�του στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1079/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� δηµιουργ�αr κοιν�r οργαν�σεωr
αγορ�r στον τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1501/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουν�ου 1995, περ� θεσπ�σεωr ορισµ�νων λεπτοµερ�ν
καν�νων εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
του Συµβουλ�ου, �σον αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν
κατ� την εξαγωγ�, καθ�r και τα µ�τρα τα οπο�α πρ�πει να
λαµβ�νονται σε περ�πτωση διαταραχ�r τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2513/98 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 4,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1079/98 τηr Επιτροπ�r (5),
�πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2005/
98 (6), προκηρ�χθηκε διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� τηr
επιστροφ�r �/και του φ�ρου κατ� την εξαγωγ� µαλακο�
σ�του προr �λεr τιr τρ�τεr χ�ρεr εκτ�r ορισµ�νων χωρ�ν
ΑΚΕ·

�τι το �ρθρο 7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95, προβλ�-
πει �τι, µε β�ση τιr ανακοινωθε�σεr προσφορ�r, η Επιτροπ�
δ�ναται, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο
�ρθρο 23 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, να αποφα-
σ�σει να καθορ�σει µια µ�γιστη επιστροφ� κατ� την

εξαγωγ�, λαµβ�νονταr υπ�ψη τα κριτ�ρια που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95· �τι στην
περ�πτωση αυτ�, ο διαγωνισµ�r κατακυρ�νεται σ’ εκε�νον �
σ’ εκε�νουr εκ των προσφερ�ντων των οπο�ων η προσφορ�
ε�ναι µικρ�τερη � �ση απ� τη µ�γιστη επιστροφ� καθ�r και
σ’ εκε�νον � σ’ εκε�νουr των υποβαλλ�ντων των οπο�ων η
προσφορ� αφορ� φ�ρο κατ� την εξαγωγ�·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω σιτηρο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τιr προσφορ�r που ανακοιν�νονται στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
1079/98 απ� τιr 30 Απριλ�ου �ωr τιr 6 Μα�ου 1999, η
µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� µαλακο� σ�του καθο-
ρ�ζεται σε 37,90 EUR/t.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 7 Μα�ου 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1.7.1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24.5.1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 147 τηr 30.6.1995, σ. 7.
(4) ΕΕ L 313 τηr 21.11.1998, σ. 16.
(5) ΕΕ L 154 τηr 28.5.1998, σ. 24.
(6) ΕΕ L 258 τηr 22.9.1998, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 971/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� µαλακο� σ�του στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2004/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� δηµιουργ�αr κοιν�r οργαν�σεωr
αγορ�r στον τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 (2),

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1501/95 τηr Επιτροπ�r, τηr 29ηr
Ιουν�ου 1995, περ� θεσπ�σεωr ορισµ�νων λεπτοµερ�ν
καν�νων εφαρµογ�r του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92
του Συµβουλ�ου, �σον αφορ� τη χορ�γηση επιστροφ�ν
κατ� την εξαγωγ�, καθ�r και τα µ�τρα τα οπο�α πρ�πει να
λαµβ�νονται σε περ�πτωση διαταραχ�r τηr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2513/98 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 7,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2004/98 τηr Επιτροπ�r (5),
�πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 879/
1999 (6)· προκηρ�χθηκε διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� τηr
επιστροφ�r �/και του φ�ρου κατ� την εξαγωγ� µαλακο�
σ�του προr ορισµ�νεr χ�ρεr ΑΚΕ·

�τι το �ρθρο 7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95, προβλ�-
πει �τι, µε β�ση τιr ανακοινωθε�σεr προσφορ�r, η Επιτροπ�
δ�ναται, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο
�ρθρο 23 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, να αποφα-
σ�σει να καθορ�σει µια µ�γιστη επιστροφ� κατ� την

εξαγωγ�, λαµβ�νονταr υπ�ψη τα κριτ�ρια που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1501/95· �τι στην
περ�πτωση αυτ�, ο διαγωνισµ�r κατακυρ�νεται σ’ εκε�νον �
σ’ εκε�νουr εκ των προσφερ�ντων των οπο�ων η προσφορ�
ε�ναι µικρ�τερη � �ση απ� τη µ�γιστη επιστροφ� καθ�r και
σ’ εκε�νον � σ’ εκε�νουr των υποβαλλ�ντων των οπο�ων η
προσφορ� αφορ� φ�ρο κατ� την εξαγωγ�·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω σιτηρο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τιr προσφορ�r που ανακοιν�νονται απ� τιr 30 Απριλ�ου
�ωr τιr 6 Μα�ου 1999 στο πλα�σιο του διαγωνισµο� που
προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2004/98, η µ�γιστη
επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� µαλακο� σ�του καθορ�ζεται
σε 44,34 EUR/t.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 7 Μα�ου 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1.7.1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24.5.1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 147 τηr 30.6.1995, σ. 7.
(4) ΕΕ L 313 τηr 21.11.1998, σ. 16.
(5) ΕΕ L 258 τηr 22.9.1998, σ. 4.
(6) ΕΕ L 111 τηr 29.4.1999, σ. 16.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 972/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr µε�ωσηr των δασµ�ν κατ� την εισαγωγ� αραβοσ�του στο
πλα�σιο του διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 566/1999

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� δηµιουργ�αr κοιν�r οργαν�σεωr
αγορ�r στον τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 τηr Επι-
τροπ�r (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 12 παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι �χει προκηρυχθε� διαγωνισµ�r για τη µ�γιστη µε�ωση
του δασµο� κατ� την εισαγωγ� αραβοσ�του στην Ισπαν�α
µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 566/1999 τηr Επιτροπ�r (3)·

�τι, κατ’ εφαρµογ� του �ρθρου 5 του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 1839/95 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1963/95 (5), η Επιτροπ� δ�ναται,
σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο �ρθρο 23
του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, να αποφασ�σει τον
καθορισµ� µιαr µ�γιστηr µε�ωσηr του δασµο� κατ� την
εισαγωγ�· �τι για τον καθορισµ� αυτ� πρ�πει κυρ�ωr να
ληφθο�ν υπ�ψη τα κριτ�ρια που προβλ�πονται στα �ρθρα 6
και 7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1839/95· �τι ο διαγωνισ-
µ�r θα κατακυρωθε� στουr ενδιαφεροµ�νουr που συµµετ�-

χουν, των οπο�ων οι προσφορ�r ανταποκρ�νονται στο επ�-
πεδο τηr µ�γιστηr µε�ωσηr του δασµο� κατ� την εισαγωγ�
� ε�ναι µικρ�τερεr αυτο� του επιπ�δου·

�τι η εφαρµογ� των κριτηρ�ων που προβλ�πονται ανωτ�ρω
στη σηµεριν� κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω σιτηρο�,
οδηγε� στον καθορισµ� τηr µ�γιστηr µε�ωσηr του δασµο�
κατ� την εισαγωγ� στο ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι η επιτροπ� διαχε�ρισηr σιτηρ�ν δεν διατ�πωσε γν�µη
στην προθεσµ�α που �ρισε ο πρ�εδρ�r τηr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τιr προσφορ�r που ανακοιν�νονται στο πλα�σιο του
διαγωνισµο� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
566/1999 απ� τιr 30 Απριλ�ου �ωr τιr 6 Μα�ου 1999, η
µ�γιστη µε�ωση του δασµο� κατ� την εισαγωγ� αραβοσ�-
του καθορ�ζεται σε 73,94 EUR/t για µ�γιστη συνολικ�
ποσ�τητα 206 000 t.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 7 Μα�ου 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 181 τηr 1.7.1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24.5.1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 70 τηr 17.3.1999, σ. 9.
(4) ΕΕ L 177 τηr 28.7.1995, σ. 4.
(5) ΕΕ L 189 τηr 10.8.1995, σ. 22.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 973/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για καθορισµ� των επιστροφ�ν που εφαρµ�ζονται κατ� την εξαγωγ� των µεταποιηµ�νων
προϊ�ντων µε β�ση τα σιτηρ� και την �ρυζα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλ�ου, τηr
30�r Ιουν�ου 1992, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α των σιτηρ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 923/96 τηr Επιτροπ�r (2), και
ιδ�ωr το �ρθρο 13 παρ�γραφοr 3,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργαν�σεωr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2072/98 (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 13
παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
1766/92 και το �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/
95, η διαφορ� µεταξ� των τιµ�ν στη διεθν� αγορ� των
προϊ�ντων που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 των κανονισµ�ν
αυτ�ν και των τιµ�ν των προϊ�ντων αυτ�ν στην Κοιν�τητα
ε�ναι δυνατ�ν να καλ�πτεται απ� µια επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ�·

�τι σ�µφωνα µε το �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
3072/95 οι επιστροφ�r καθορ�ζονται αφο� ληφθο�ν υπ�ψη
αφεν�r η κατ�σταση και οι προοπτικ�r εξελ�ξεωr των διαθ�-
σιµων ποσοτ�των των σιτηρ�ν, τηr �ρυζαr και των θραυσ-
µ�των τηr, καθ�r και οι τιµ�r τουr στην αγορ� τηr Κοι-
ν�τηταr, και αφετ�ρου οι τιµ�r των σιτηρ�ν, τηr �ρυζαr,
των θραυσµ�των τηr και των προϊ�ντων του τοµ�α των
σιτηρ�ν στη διεθν� αγορ�· �τι κατ� τα �δια αυτ� �ρθρα
�χει επ�σηr σηµασ�α να εξασφαλισθε� στιr αγορ�r των
σιτηρ�ν και τηr �ρυζαr ισορροπ�α και κανονικ� εξ�λιξη
των τιµ�ν και των συναλλαγ�ν και επιπλ�ον να ληφθε�
υπ�ψη η οικονοµικ� πλευρ� των σχεδιαζ�µενων εξαγωγ�ν
και η αν�γκη για αποφυγ� διαταραχ�ν στην αγορ� τηr
Κοιν�τηταr·

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1518/95 τηr Επιτροπ�r (5) σχε-
τικ� µε το καθεστ�r τηr εισαγωγ�r και εξαγωγ�r µεταποιη-
µ�νων προϊ�ντων µε β�ση τα σιτηρ� και την �ρυζα, �πωr
τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2993/95 (6),
�ριζει, στο �ρθρο 4, τα ειδικ� κριτ�ρια τα οπο�α πρ�πει να
ληφθο�ν υπ�ψη κατ� τον υπολογισµ� τηr επιστροφ�r για
τα προϊ�ντα αυτ�·

�τι πρ�πει να κλιµακωθε� η επιστροφ� που παρ�χεται σε
ορισµ�να µεταποιηµ�να προϊ�ντα σε συν�ρτηση, αν�λογα
µε τα προϊ�ντα, µε την περιεκτικ�τητ� τουr σε τ�φρεr, σε
ακατ�ργαστη κυτταρ�νη, σε λευκ�µατα, σε λιπαρ�r ουσ�εr �
σε �µυλο, η περιεκτικ�τητα δε αυτ� ε�ναι ειδικ� αντι-
προσωπευτικ� για την ποσ�τητα του προϊ�ντοr β�σεωr που
ενσωµατ�νεται πρ�γµατι στο µεταποιηµ�νο προϊ�ν·

�τι για τιr ρ�ζεr µανι�καr και �λλεr ρ�ζεr και κονδ�λουr,
καθ�r και για τα �λευρα αυτ�ν, η οικονοµικ� πλευρ� των
εξαγωγ�ν που θα µπορο�σαν να σχεδιασθο�ν, αφο�
ληφθο�ν ιδια�τερα υπ�ψη η φ�ση και η προ�λευση των
προϊ�ντων αυτ�ν, δεν καθιστ� προr το παρ�ν αναγκα�ο τον
καθορισµ� µιαr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�· �τι για
ορισµ�να µεταποιηµ�να προϊ�ντα µε β�ση τα σιτηρ� η
ασ�µαντη συµµετοχ� τηr Κοιν�τηταr στο διεθν�r εµπ�ριο
δεν καθιστ� προr το παρ�ν αναγκα�ο τον καθορισµ� µιαr
επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�·

�τι η κατ�σταση τηr διεθνο�r αγορ�r � οι ειδικ�r απαιτ�-
σειr ορισµ�νων αγορ�ν ε�ναι δυνατ�ν να καταστ�σουν
αναγκα�α τη διαφοροπο�ηση τηr επιστροφ�r για ορισµ�να
προϊ�ντα αν�λογα µε τον προορισµ� τουr·

�τι η επιστροφ� πρ�πει να καθορ�ζεται µ�α φορ� το µ�να·
�τι ε�ναι δυνατ�ν να τροποποιε�ται ενδι�µεσα·

�τι ορισµ�να µεταποιηµ�να προϊ�ντα µε β�ση τον αραβ�-
σιτο ε�ναι δυνατ�ν να υποστο�ν θερµικ� επεξεργασ�α απ�
την οπο�α υπ�ρχει κ�νδυνοr να οδηγηθο�µε στην χορ�γηση
επιστροφ�r που δεν αντιστοιχε� στην ποι�τητα του προϊ�-
ντοr· �τι πρ�πει να προσδιοριστε� �τι τα προϊ�ντα αυτ�, τα
οπο�α περι�χουν προζελατινοποιηµ�νο �µυλο δεν δ�ναται
να επωφεληθο�ν των επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ�·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� των προϊ�ντων που ανα-
φ�ρονται στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο δ) του κανο-
νισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 και στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 1
στοιχε�ο γ) του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 και υπ�γο-
νται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1518/95 καθορ�ζονται
σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο�.

(1) ΕΕ L 181 τηr 1.7.1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 126 τηr 24.5.1996, σ. 37.
(3) ΕΕ L 329 τηr 30.12.1995, σ. 18.
(4) ΕΕ L 265 τηr 30.9.1998, σ. 4.
(5) ΕΕ L 147 τηr 30.6.1995, σ. 55.
(6) ΕΕ L 312 τηr 23.12.1995, σ. 25.
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�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 7 Μα�ου 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(EUR/τ�νο)

Κωδικ�r προϊ�ντοr Επιστροφ�

(EUR/τ�νο)

Κωδικ�r προϊ�ντοr Επιστροφ�

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 6ηr Μα�ου 1999, για καθορισµ� των επιστροφ�ν που εφαρµ�ζονται
κατ� την εξαγωγ� των µεταποιηµ�νων προϊ�ντων µε β�ση τα σιτηρ� και την �ρυζα

1102 20 10 9200 (1) 74,66
1102 20 10 9400 (1) 64,00
1102 20 90 9200 (1) 64,00
1102 90 10 9100 79,71
1102 90 10 9900 54,20
1102 90 30 9100 80,82
1103 12 00 9100 80,82
1103 13 10 9100 (1) 95,99
1103 13 10 9300 (1) 74,66
1103 13 10 9500 (1) 64,00
1103 13 90 9100 (1) 64,00
1103 19 10 9000 55,72
1103 19 30 9100 82,37
1103 21 00 9000 35,46
1103 29 20 9000 54,20
1104 11 90 9100 79,71
1104 12 90 9100 89,80
1104 12 90 9300 71,84
1104 19 10 9000 35,46
1104 19 50 9110 85,33
1104 19 50 9130 69,33
1104 21 10 9100 79,71
1104 21 30 9100 79,71
1104 21 50 9100 106,28
1104 21 50 9300 85,02
1104 22 20 9100 71,84
1104 22 30 9100 76,33

1104 23 10 9100 80,00
1104 23 10 9300 61,33
1104 29 11 9000 35,46
1104 29 51 9000 34,76
1104 29 55 9000 34,76
1104 30 10 9000 8,69
1104 30 90 9000 13,33
1107 10 11 9000 61,87
1107 10 91 9000 94,59
1108 11 00 9200 69,52
1108 11 00 9300 69,52
1108 12 00 9200 85,33
1108 12 00 9300 85,33
1108 13 00 9200 85,33
1108 13 00 9300 85,33
1108 19 10 9200 50,16
1108 19 10 9300 50,16
1109 00 00 9100 0,00
1702 30 51 9000 (2) 101,76
1702 30 59 9000 (2) 77,90
1702 30 91 9000 101,76
1702 30 99 9000 77,90
1702 40 90 9000 77,90
1702 90 50 9100 101,76
1702 90 50 9900 77,90
1702 90 75 9000 106,63
1702 90 79 9000 74,01
2106 90 55 9000 77,90

(1) ∆εν χορηγε�ται καµ�α επιστροφ� στα προϊ�ντα που �χουν υποστε� θερµικ� επεξεργασ�α η οπο�α συνεπ�γεται προζελατινοπο�ηση του αµ�λου.

(2) Οι επιστροφ�r χορηγο�νται σ�µφωνα µε τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2730/75 του Συµβουλ�ου (ΕΕ L 281 τηr 1. 11. 1975, σ. 20), �πωr τροποποι�θηκε.

ΝΒ: Οι κωδικο� των προϊ�ντων, συµπεριλαµβανοµ�νων των υποσηµει�σεων, καθορ�ζονται στον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3846/87 τηr Επιτροπ�r
(ΕΕ L 366 τηr 24. 12. 1987, σ. 1), �πωr τροποποι�θηκε.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 974/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 6ηr Μα�ου 1999

για την �κδοση πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r του συστ�µατοr Β στον τοµ�α των
οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2190/96 τηr Επιτροπ�r, τηr 14ηr
Νοεµβρ�ου 1996, για τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του κανο-
νισµο� (ΕΚ) αριθ. 2200/96 του Συµβουλ�ου σχετικ� µε τιr
επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στον τοµ�α των οπωροκηπευ-
τικ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανο-
νισµ� (ΕΚ) αριθ. 1287/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 5 παρ�γρα-
φοr 5,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 458/1999 τηr Επιτροπ�r (3),
�πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 499/
1999 (4), καθ�ρισε τιr ενδεικτικ�r ποσ�τητεr για τιr οπο�εr
δ�ναται να εκδ�δονται πιστοποιητικ� εξαγωγ�r του
συστ�µατοr Β, εκτ�r απ� εκε�να που ζητο�νται στο πλα�σιο
τηr επισιτιστικ�r βο�θειαr·

�τι, λαµβανοµ�νων υπ�ψη των στοιχε�ων που διαθ�τει
σ�µερα η Επιτροπ� για τα λεµ�νια, οι ενδεικτικ�r ποσ�τη-
τεr που προβλ�πονται για την τρ�χουσα εξαγωγικ� περ�οδο
υπ�ρχει κ�νδυνοr να ξεπερασθο�ν προσεχ�r· �τι οι υπερβ�-

σειr αυτ�r θα �ταν επιζ�µιεr για την καλ� λειτουργ�α του
καθεστ�τοr των εξαγωγικ�ν επιστροφ�ν στον τοµ�α των
οπωροκηπευτικ�ν·

�τι, για να αντιµετωπισθε� η κατ�σταση αυτ�, πρ�πει να
απορριφθο�ν οι αιτ�σειr των πιστοποιητικ�ν του συστ�µα-
τοr Β για τα λεµ�νια που εξ�γονται µετ� τιr 6 Μα�ου 1999,
και το�το �ωr το τ�λοr τηr τρ�χουσαr εξαγωγικ�r περι�δου,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τα λεµ�νια οι αιτ�σειr των πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r
του συστ�µατοr Β που κατατ�θηκαν δυν�µει του �ρθρου 1
του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 458/1999, για τιr οπο�εr η δια-
σ�φηση εξαγωγ�r των προϊ�ντων �γινε αποδεκτ� µετ� τιr 6
Μα�ου 1999, και πριν απ� τιr 17 Μα�ου 1999, απορρ�-
πτονται.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 7 Μα�ου 1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 6 Μα�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 292 τηr 15.11.1996, σ. 12.
(2) ΕΕ L 178 τηr 23.6.1998, σ. 11.
(3) ΕΕ L 55 τηr 3.3.1999, σ. 8.
(4) ΕΕ L 59 τηr 6.3.1999, σ. 22.
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II

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων δεν απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 1ηr Μα�ου 1999

περ� καθορισµο� των λεπτοµερ�ν διατ�ξεων για την ενσωµ�τωση τηr γραµµατε�αr Σ�νγκεν
στη γενικ� γραµµατε�α του Συµβουλ�ου

(1999/307/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη το πρωτ�κολλο για την ενσωµ�τωση του
κεκτηµ�νου του Σ�νγκεν στο πλα�σιο τηr Ευρωπαϊκ�r
�νωσηr, το οπο�ο προσαρτ�ται στη συνθ�κη για την Ευρω-
παϊκ� �νωση και στη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρω-
παϊκ�r Κοιν�τηταr, και ιδ�ωr το �ρθρο 7,

Εκτιµ�νταr �τι:

(1) δυν�µει του ανωτ�ρω πρωτοκ�λλου, οι συµφων�εr
και καν�νεr που περι�χουν το κεκτηµ�νο Σ�νγκεν
ενσωµατ�νονται στο πλα�σιο τηr Ευρωπαϊκ�r
�νωσηr·

(2) δυν�µει του �ρθρου 7 του εν λ�γω πρωτοκ�λλου, το
Συµβο�λιο, αποφασ�ζονταr µε ειδικ� πλειοψηφ�α,
εκδ�δει τιr λεπτοµερε�r διατ�ξειr για την ενσω-
µ�τωση τηr γραµµατε�αr Σ�νγκεν στη Γενικ� Γραµ-
µατε�α του Συµβουλ�ου·

(3) αυτ� η ενσωµ�τωση σκοπ� �χει να εξασφαλ�σει �τι,
κατ� την ενσωµ�τωση του κεκτηµ�νου Σ�νγκεν στο
πλα�σιο τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr, η εφαρµογ� και η
αν�πτυξη των διατ�ξεων των σχετικ�ν µε το εν λ�γω
κεκτηµ�νο θα συνεχ�σουν να εξελ�σσονται υπ�
συνθ�κεr οι οπο�εr εξασφαλ�ζουν µια ε�ρυθµη λει-
τουργ�α·

(4) οι λεπτοµερε�r διατ�ξειr τηr ενσωµ�τωσηr αυτ�r πρ�-
πει να επιτρ�πουν, αφεν�r, τον περιορισµ� των
προσλ�ψεων στιr υπηρεσιακ�r αν�γκεr οι οπο�εr θα
προκ�ψουν απ� τα ν�α καθ�κοντα τηr γενικ�r γραµ-
µατε�αr του Συµβουλ�ου και, αφετ�ρου, τη δια-
π�στωση των προσ�ντων τηr απ�δοσηr και τηr ακε-
ραι�τηταr των προσληφθησοµ�νων·

(5) ο γενικ�r προϋπολογισµ�r των Ευρωπαϊκ�ν Κοι-
νοτ�των του οικονοµικο� �τουr 1999 �χει προβλ�ψει
τιr αναγκα�εr µ�νιµεr θ�σειr, οι οπο�εr καταν�µονται
κατ� κατηγορ�α και βαθµ�, εντ�r τηr γενικ�r γραµ-
µατε�αr του Συµβουλ�ου·

(6) το ο�τωr καθοριζ�µενο προσωπικ� ε�ναι αναγκα�ο
και επαρκ�r �στε να µπορ�σει η γενικ� γραµµατε�α
του Συµβουλ�ου να ανταποκριθε� αποτελεσµατικ�
στιr αν�γκεr που θα προκ�ψουν απ� την ενσω-
µ�τωση του κεκτηµ�νου Σ�νγκεν στο πλα�σιο τηr
Ευρωπαϊκ� �νωσηr·

(7) θα πρ�πει, κατ� παρ�κκλιση του κανονισµο� υπηρε-
σιακ�r κατ�στασηr των υπαλλ�λων των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των, ο οπο�οr εφεξ�r αποκαλε�ται «υπηρε-
σιακ�r κανονισµ�r», να θεσπισθο�ν οι αναγκα�εr
διατ�ξειr �στε η αρµ�δια για τουr διορισµο�r αρχ�
(Α∆Α) να διορ�σει τα συγκεκριµ�να πρ�σωπα στη
γενικ� γραµµατε�α του Συµβουλ�ου, ωr δ�κιµουr
υπαλλ�λουr των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των· οι διορι-
σµο� αυτο� παρ�γουν αποτ�λεσµα απ� την ηµεροµη-
ν�α �ναρξηr ισχ�οr τηr συνθ�κηr του �µστερνταµ·

(8) ο διορισµ�r αυτ�r θα πρ�πει να εξαρτηθε� απ� την
προϋπ�θεση �τι �καστοr ενδιαφερ�µενοr πληρο�
ορισµ�νουr �ρουr· θα πρ�πει επ�σηr να εξαρτηθε� απ�
την προσκ�µιση δικαιολογητικ�ν µε τα οπο�α απο-
δεικν�εται �τι, κατ� την ηµεροµην�α τηr υπογραφ�r
τηr συνθ�κηr του �µστερνταµ (2 Οκτωβρ�ου 1997),
�τοι κατ� την ηµεροµην�α κατ� την οπο�α ελ�φθη η
επ� τηr αρχ�r απ�φαση για την ενσωµ�τωση, ο
ενδιαφερ�µενοr υπηρετο�σε στη γραµµατε�α Σ�ν-
γκεν, υπ� κ�ποια ιδι�τητα· �τι, κατ� την ηµεροµην�α
εν�ρξεωr ισχ�οr τηr συνθ�κηr του �µστερνταµ (1η
Μα�ου 1999) υπηρετο�σε ακ�µα εκε� και ασκο�σε
�πωr εκε� καθ�κοντα συνδε�µενα µε την εφαρµογ�
και την αν�πτυξη του κεκτηµ�νου Σ�νγκεν, καθ�-
κοντα επικουρ�αr τηr προεδρ�αr και των αντιπροσω-
πει�ν, διαχε�ρισηr οικονοµικ�ν και δηµοσιονοµικ�ν
θεµ�των, µετ�φρασηr �/και διερµηνε�αr, τεκµη-
ρ�ωσηr � γραµµατε�αr, εξαιρ�σει των καθηκ�ντων
τεχνικ�r � διοικητικ�r υποστ�ριξηr, για τα οπο�α δεν
υφ�σταται υπηρεσιακ� αν�γκη συµπληρωµατικ�ν
προσλ�ψεων στη γενικ� γραµµατε�α του Συµβουλ�ου·
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(9) θα πρ�πει επ�σηr να εξασφαλισθε� �τι, προτο� διορι-
σθο�ν δ�κιµοι υπ�λληλοι, οι ενδιαφερ�µενοι θα
προσκοµ�σουν κ�θε �γγραφο � δικαιολογητικ�,
δ�πλωµα, τ�τλο � πιστοποιητικ�, µε το οπο�ο θα απο-
δεικν�εται �τι διαθ�τουν το απαιτο�µενο επ�πεδο
προσ�ντων � εµπειρ�αr για την �σκηση των καθη-
κ�ντων που ανπστοιχο�ν στην κατηγορ�α � τον
κλ�δο στον οπο�ο πρ�πει να ενσωµατωθο�ν·

(10) θα πρ�πει επ�σηr να προβλεφθε� �τι, οι προσληφθη-
σ�µενοι υποχρεο�νται, σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του
�ρθρου 34 του υπηρεσιακο� κανονισµο�, να δι�λθουν
περ�οδο δοκιµασ�αr προκειµ�νου να εξακριβωθο�ν οι
ικαν�τητ�r τουr να εκπληρ�νουν ικανοποιητικ� τα
καθ�κοντ� τουr και �τι, οι αποφ�σειr που θα λ�βει
σχετικ� η Α∆Α κατ� το τ�λοr τηr περι�δου δοκιµα-
σ�αr, θα ληφθο�ν µετ� απ� τη γν�µη επιτροπ�r ad
hoc την οπο�α διορ�ζει η �δια και στην οπο�α δ�να-
ται να εκπροσωπε�ται η επιτροπ� προσωπικο� τηr
γενικ�r γραµµατε�αr του Συµβουλ�ου,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

1. Η παρο�σα απ�φαση σκοπ� �χει να καθορ�σει τιr
λεπτοµερε�r διατ�ξειr για την ενσωµ�τωση τηr γραµµατε�αr
Σ�νγκεν στη γενικ� γραµµατε�α του Συµβουλ�ου.

2. Για τουr σκοπο�r τηr παρο�σαr απ�φασηr, η γραµµα-
τε�α Σ�νγκεν αποτελε�ται απ� τα πρ�σωπα που πληρο�ν
τουr �ρουr που προβλ�πονται απ� το �ρθρο 3 παρ�γραφοr
1 στοιχε�ο ε).

�ρθρο 2

Κατ� παρ�κκλιση του καταστατικο� υπηρεσιακ�r κατ�-
στασηr των υπαλλ�λων των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των, ο
οπο�οr εφεξ�r αποκαλε�ται «υπηρεσιακ�r κανονισµ�r», και
υπ� την επιφ�λαξη τηr διαπ�στωσηr �τι πληρο�νται οι
προϋποθ�σειr που ορ�ζονται απ� το �ρθρο 3 τηr παρο�σαr
απ�φασηr, η αρµ�δια για τουr διορισµο�r αρχ� (Α∆Α),
κατ� την �ννοια του �ρθρου 2 του υπηρεσιακο� κανονι-
σµο�, δ�ναται να διορ�σει στη γενικ� γραµµατε�α του
Συµβουλ�ου τα πρ�σωπα που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 τηr
παρο�σαr απ�φασηr, υπ� την ιδι�τητα των δ�κιµων
υπαλλ�λων των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των κατ� την �ννοια
του υπηρεσιακο� κανονισµο� και να τουr τοποθετ�σει σε
µ�α απ� τιr θ�σειr που αναφ�ρονται προr το σκοπ� αυτ�
στον π�νακα θ�σεων τηr γενικ�r γραµµατε�αr του Συµβου-
λ�ου για το οικονοµικ� �τοr 1999, στην κατηγορ�α, τον
κλ�δο, το βαθµ� και το κλιµ�κιο που καθορ�ζονται
σ�µφωνα µε τον π�νακα αντιστοιχ�αr που περιλαµβ�νεται
στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 3

Η Α∆Α δ�ναται να προβε� στουr διορισµο�r που προβλ�-
πονται απ� το �ρθρο 2, αφο� διαπιστ�σει �τι τα εν λ�γω
πρ�σωπα:

α) ε�ναι υπ�κοοι εν�r κρ�τουr µ�λουr·

β) βρ�σκονται σε ν�µιµη κατ�σταση �σον αφορ� τιr
στρατολογικ�r τουr υποχρε�σειr·

γ) προσφ�ρουν τα απαιτο�µενα εχ�γγυα �θουr για την
�σκηση των καθηκ�ντων τουr·

δ) πληρο�ν τουr απαιτο�µενουr �ρουr σωµατικ�r ικαν�τη-
ταr για την �σκηση αυτ�ν των καθηκ�ντων·

ε) υποβ�λλουν αιτιολογικ� που αποδεικν�ουν:

i) �τι υπηρετο�σαν στη γραµµατε�α Σ�νγκεν κατ� την
ηµεροµην�α τηr 2αr Οκτωβρ�ου 1997 ε�τε ωr µ�λη
του σ�µατοr των γενικ�ν γραµµατ�ων τηr Μπενε-
λο�ξ, που ε�χαν τεθε� στη δι�θεση τηr γραµµατε�αr
Σ�νγκεν, ε�τε ωr εργαζ�µενοι µε σ�µβαση εργασ�αr
στην οικονοµικ� �νωση Μπενελο�ξ, ε�τε ωr
υπ�λληλοι, υπαγ�µενοι στον κανονισµ� υπηρε-
σιακ�r κατ�στασηr, τηr γραµµατε�αr τηr Μπενε-
λο�ξ, που ε�χαν τεθε� στη δι�θεση τηr γραµµατε�αr
Σ�νγκεν και �τι ασκο�σαν �ντωr εκε� δραστη-
ρι�τητα·

ii) �τι υπηρετο�σαν ακ�µα στη γραµµατε�α Σ�νγκεν
κατ� την ηµεροµην�α τηr 1ηr Μα�ου 1999 και

iii) �τι ασκο�σαν �ντωr καθ�κοντα στη γραµµατε�α
Σ�νγκεν κατ� τιr αναφερ�µενεr στα σηµε�α i) και
ii) ηµεροµην�εr, συνδε�µενα µε την εφαρµογ� και
την αν�πτυξη του κεκτηµ�νου Σ�νγκεν, επικουρ�αr
τηr προεδρ�αr και των αντιπροσωπει�ν, διαχε�-
ρισηr οικονοµικ�ν και δηµοσιονοµικ�ν θεµ�των,
µετ�φρασηr �/και διερµηνε�αr, τεκµηρ�ωσηr �
γραµµατε�αr, εξαιρ�σει των καθηκ�ντων τεχνικ�r �
διοικητικ�r υποστ�ριξηr·

στ) παρ�χουν κ�θε �γγραφο � �λλο δικαιολογητικ�,
δ�πλωµα, τ�τλο � βεβα�ωση, που αποδεικν�ει �τι διαθ�-
τουν το απαιτο�µενο επ�πεδο προσ�ντων � εµπειρ�αr
για την �σκηση των καθηκ�ντων που αντιστοιχο�ν
στην κατηγορ�α � τον κλ�δο στον οπο�ο πρ�πει να
ενσωµατωθο�ν.

�ρθρο 4

1. Τα πρ�σωπα που διορ�ζονται µε β�ση το �ρθρο 3 τηr
παρο�σαr απ�φασηr, υποχρεο�νται, σ�µφωνα µε τιr διατ�-
ξειr του �ρθρου 34 του υπηρεσιακο� κανονισµο� καθ�r και
µε τιr διατ�ξειr του παρ�ντοr �ρθρου, να δι�λθουν περ�οδο
δοκιµασ�αr για να εξακριβωθο�ν οι ικαν�τητ�r τουr να
εκπληρ�νουν ικανοποιητικ� τα καθ�κοντα που τουr ανα-
τ�θενται, καθ�r και η απ�δοση και η συµπεριφορ� τουr
στην υπηρεσ�α.

2. Οι δ�κιµοι υπ�λληλοι που δεν αποδεικν�ουν �τι
διαθ�τουν επαρκ� επαγγελµατικ� προσ�ντα για τη µονιµο-
πο�ησ� τουr, θα απολυθο�ν.

3. Οι αποφ�σειr που θα ληφθο�ν απ� την Α∆Α κατ� το
π�ραr τηr περι�δου δοκιµασ�αr, θα ληφθο�ν µετ� απ� τη
γν�µη επιτροπ�r ad hoc διορισµ�νηr απ� την Α∆Α στην
οπο�α δ�ναται να εκπροσωπε�ται η επιτροπ� προσωπικο�
τηr γενικ�r γραµµατε�αr του Συµβουλ�ου. Η γν�µη τηr
επιτροπ�r ad hoc δεν θ�γει τον ρ�λο τηr επιτροπ�r εκθ�-
σεων που προβλ�πεται απ� το �ρθρο 34 του υπηρεσιακο�
κανονισµο�.

�ρθρο 5

Η παρο�σα απ�φαση αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα που
υιοθετε�ται.

Εφαρµ�ζεται απ� την 1η Μα�ου 1999.
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�ρθρο 6

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στον γενικ� γραµµατ�α του Συµβουλ�ου.

�ρθρο 7

Η παρο�σα απ�φαση δηµοσιε�εται στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Βρυξ�λλεr, 1η Μα�ου 1999.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

J. FISCHER
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Π�νακαr αντιστοιχ�αr µεταξ� κατηγορι�ν, κλ�δων, βαθµ�ν και κλιµακ�ων που ισχ�ουν αντιστο�χωr στη γραµµα-
τε�α Σ�νγκεν και στη γενικ� γραµµατε�α του Συµβουλ�ου

Βαθµ�r στη γραµµατε�α Σ�νγκεν
Βαθµ�r και κλιµ�κιο στη γενικ� γραµµατε�α

του Συµβουλ�ου

A 7  LA 7 (1) A 7/1  LA 7/1

A 6  LA 6 (2) A 7/2  LA 7/2

A 5  LA 5 (3) A 7/3  LA 7/3

A 4  LA 4 A 5/1  LA 5/1

A 3  LA 3 (4) A 5/2  LA 5/2

A 3  LA 3 (5) A 5/3  LA 5/3

Μ�λοr του σ�µατοr των γενικ�ν γραµµατ�ων τηr
Μπενελο�ξ

A 3/1

(1) � �ργο βοηθο� διαχειριστ� («assistant manager») που διαθ�τει, κατ� την ηµεροµην�α τηr 2αr Οκτωβρ�ου 1997, επαγγελµατικ�
εµπειρ�α κ�τω των π�ντε ετ�ν µετ� τη λ�ψη του πανεπιστηµιακο� διπλ�µατοr.

(2) Το �ργο του υπε�θυνου τεκµηρ�ωσηr, που κατατ�σσεται στην κατηγορ�α Α βαθµ�r 6 στη γραµµατε�α Σ�νγκεν, αντιστοιχε� στην
κατηγορ�α Β βαθµ�r 5 τηr γενικ�r γραµµατε�αr του Συµβουλ�ου.

(3) � �ργο βοηθο� διαχειριστ� («assistant manager») που διαθ�τει, κατ� την ηµεροµην�α τηr 2αr Οκτωβρ�ου 1997, επαγγελµατικ�
εµπειρ�α �νω των π�ντε ετ�ν µετ� τη λ�ψη του πανεπιστηµιακο� διπλ�µατοr.

(4) Αρχαι�τητα στο βαθµ� � �ργο διαχειριστ� («manager») κ�τω των π�ντε ετ�ν κατ� την ηµεροµην�α τηr 2αr Οκτωβρ�ου 1997.
(5) Αρχαι�τητα στο βαθµ� �νω των π�ντε ετ�ν κατ� την ηµεροµην�α τηr 2αr Οκτωβρ�ου 1997.

Βαθµ�r στη γραµµατε�α Schengen Βαθµ�r και κλιµ�κιο στη γενικ� γραµµατε�α
του Συµβουλ�ου

B 4 C 5/1

B 3 C 5/1 και αρχαι�τητα 12 µην�ν

B 2 C 5/2

B 1 C 5/3
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ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟVΑΣΗ αριθ. 2/99 ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΕΚ/ΕΖΕΣ «ΚΟΙΝΗ
∆ΙΑΜΕΤΑΚΟΜΙΣΗ»

τηr 30�r Μαρτ�ου 1999

για την τροποπο�ηση του προσαρτ�µατοr Ι τηr σ�µβασηr τηr 20�r Μα�ου 1987 περ� του
καθεστ�τοr κοιν�r διαµετακ�µισηr

(1999/308/ΕΚ)

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ,

�χονταr υπ�ψη τη σ�µβαση τηr 20�r Μα�ου 1987, περ� του
καθεστ�τοr κοιν�r διαµετακ�µισηr (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 1
παρ�γραφοr 3, στοιχε�ο α),

Εκτιµ�νταr:

�τι απαιτε�ται διεθν�r δ�κτυο υπολογιστ�ν που θα καταστ�-
σει δυνατ� την ανταλλαγ� πληροφορι�ν µεταξ� των αρµο-
δ�ων αρχ�ν µετ� την εφαρµογ� του ηλεκτρονικο� συστ�µα-
τοr διαµετακ�µισηr που εισ�χθη µε την απ�φαση αριθ.
1/99 τηr Μεικτ�r Επιτροπ�r (2)·

�τι η Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα �χει �δη αναπτ�ξει το κοιν�
δ�κτυο επικοινωνι�ν/κοιν� σ�στηµα διεπικοινων�αr (CCN/
CSI) το οπο�ο πληρο� �λεr τιr απαιτ�σειr·

�τι κρ�νεται σκ�πιµο να επεκταθε� το CCN/CSI στιr χ�ρεr
ΕΖΕΣ και να προβλεφθε� ειδικ�τερα τρ�ποr καθορισµο� τηr
συµµετοχ�r τουr·

�τι ε�ναι εποµ�νωr απαρα�τητο να τροποποιηθε� το προ-
σ�ρτηµα Ι τηr σ�µβασηr,

ΑΠΟVΑΣΙΖΕΙ:

�ρθρο 1

Το προσ�ρτηµα Ι τηr σ�µβασηr τροποποιε�ται ωr εξ�r:

Στο �ρθρο 23α, παρεµβ�λλεται η ακ�λουθη παρ�γραφοr 1α:

«1α. Για την ανταλλαγ� πληροφορι�ν που προβλ�πε-
ται στην παρ�γραφο 1, �λα τα συµβαλλ�µενα µ�ρη
χρησιµοποιο�ν το κοιν� δ�κτυο επικοινωνι�ν/κοιν�
σ�στηµα διεπικοινων�αr (CCN/CSI) τηr Κοιν�τηταr. Η
χρηµατοδοτικ� συµµετοχ� των χωρ�ν τηr ΕΖΕΣ και
�λλα συναφ� θ�µατα αποτελο�ν αντικε�µενο συµφων�αr
µεταξ� τηr Κοιν�τηταr και εκ�στηr των χωρ�ν τηr
ΕΖΕΣ.»

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 31 Μαρτ�ου
1999.

Βρυξ�λλεr, 30 Μαρτ�ου 1999.

Για τη Μεικτ� Επιτροπ�

Ο Πρ�εδροr

Frida NOKKEN

(1) ΕΕ L 226 τηr 13.8.1987, σ. 2.
(2) ΕΕ L 65 τηr 12.3.1999, σ. 50.



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των 7. 5. 1999L 119/54

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 23ηr Απριλ�ου 1999

σχετικ� µε το πρ�γραµµα εργασ�αr 1999 για την περιεκτικ�τητα σε πρωτε�νη των κυριοτ�ρων
γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1999) 994]

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

(1999/309/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 96/16/ΕΚ του Συµβουλ�ου, τηr 19ηr Μαρτ�ου
1996, σχετικ� µε τιr στατιστικ�r �ρευνεr που πρ�πει να
διενεργο�νται στον τοµ�α του γ�λακτοr και των γαλακτο-
κοµικ�ν προϊ�ντων (1), και ιδια�τερα το �ρθρο 4 παρ�γρα-
φοr 2,

Εκτιµ�νταr:

(1) �τι θα πρ�πει να συνεχιστε� η εργασ�α που �χει �δη
αναληφθε� απ� τα κρ�τη µ�λη �στε να υπ�ρξει πρ�ο-
δοr προr το στ�χο τηr διε�ρυνσηr των ετησ�ων στα-
τιστικ�ν πληροφορι�ν ωr προr την περιεκτικ�τητα
σε πρωτε�νη των κυριοτ�ρων γαλακτοκοµικ�ν
προϊ�ντων·

(2) �τι το πρ�γραµµα εργασ�αr 1999 λαµβ�νει υπ�ψη
την εµπειρ�α των προγραµµ�των εργασ�αr 1997 και
1998 και προτ�θεται να εµβαθ�νει τιr δι�φορεr µεθ�-
δουr µ�τρησηr τηr πρωτε�νηr στα κυρι�τερα γαλα-
κτοκοµικ� προϊ�ντα·

(3) �τι τα µ�τρα που προβλ�πει η παρο�σα απ�φαση
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr µ�νιµηr επιτροπ�r
γεωργικ�ν στατιστικ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Εγκρ�νεται, το πρ�γραµµα εργασ�αr 1999, σχετικ� µε το
περιεχ�µενο σε πρωτε�νη των κυρι�τερων γαλακτοκοµικ�ν
προϊ�ντων, που εµφα�νεται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 23 Απριλ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Yves-Thibault DE SILGUY

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 78 τηr 28.3.1996, σ. 27.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 1999

Τα κρ�τη µ�λη διαβιβ�ζουν στη στατιστικ� υπηρεσ�α τηr Επιτροπ�r το αργ�τερο µ�χρι τιr 30 Ιουν�ου 1999:

1. Τιr πληροφορ�εr σ�µφωνα µε τον συνηµµ�νο π�νακα που αφορο�ν την περιεκτικ�τητα σε πρωτε�νη των
κυρι�τερων γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων για το τελευτα�ο διαθ�σιµο �τοr, το οπο�ο θα πρ�πει να αναφερθε�.
Στον π�νακα, εκτ�r απ� τη στ�λη 1, πρ�πει να συµπληρωθε� τουλ�χιστον µ�α απ� τιr στ�λεr 2 � 3. Ε�ν
συµπληρωθε� µ�νο µ�α απ� τιr στ�λεr, ε�τε η στ�λη 2 ε�τε η στ�λη 3, τα κρ�τη µ�λη πρ�πει να εξηγ�σουν το
γιατ�.

2. Την περιγραφ� των ενδεχοµ�νων ν�ων στοιχε�ων σε σχ�ση µε το πρ�γραµµα εργασ�αr 1998, �σον αφορ� τιr
µεθ�δουr που χρησιµοποι�θηκαν για να συγκεντρωθο�ν οι πληροφορ�εr για τον π�νακα αυτ� (�µεσεr �ρευνεr,
συντελεστ�r, εκτιµ�σειr, τεχνικ� πλα�σιο αναφορ�r, διοικητικ�r πηγ�r, πληροφορ�εr απ� επαγγελµατικ�r
οργαν�σειr, �λλεr πηγ�r).

3. Τα ελλε�ποντα στοιχε�α του προγρ�µµατοr εργασ�αr 1997 �/και 1998 τα οπο�α δεν �χουν διαβιβαστε� ακ�µη.
Τα κρ�τη µ�λη θα εξασφαλ�σουν τη διαβ�βαση των εν λ�γω στοιχε�ων σε στεν� συνεργασ�α µε την Eurostat.

4. Τιr ενδεχ�µενεr προτ�σειr τουr για µια εναρµονισµ�νη µ�θοδο εκτ�µησηr τηr περιεκτικ�τηταr σε πρωτε�νη των
κυρι�τερων γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων.
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Π�νακαr

∆ραστηρι�τητεr των γαλακτοκοµε�ων

(Πρωτε�νη αγελαδινο� γ�λακτοr στα κυρι�τερα γαλακτοκοµικ� προϊ�ντα)

Χ�ρα: �τοr:

Κωδικ�r Προϊ�ν

Παραγ�µενη
ποσ�τητα (1)
(1 000 τ�νοι)

Εισρο� (2) Περιεκτικ�τητα (3)

1 2 3

1 Νωπ� προϊ�ντα

11 Γ�λα καταν�λωσηr

112 Πλ�ρεr γ�λα

113 Ηµιαποκορυφωµ�νο γ�λα

114 Αποκορυφωµ�νο γ�λα

12 Βουτυρ�γαλα

13 Κρ�µα γ�λακτοr

2 Μεταποιηµ�να προϊ�ντα

21 Συµπυκνωµ�νο γ�λα

221 Κρ�µα γ�λακτοr σε σκ�νη

222 Πλ�ρεr γ�λα σε σκ�νη

223 Γ�λα ηµιαποκορυφωµ�νο σε σκ�νη

224 Γ�λα αποκορυφωµ�νο σε σκ�νη

225 Βουτυρ�γαλα σε σκ�νη

2411 Τυρ� απ� αγελαδιν� γ�λα

25 Τυρ� λειωµ�νο (4)

26 Καζε�νη και καζεϊνικ� �λατα (5)

(1) Στ�λη 1: παραχθε�σεr ποσ�τητεr (σε 1 000 τ�νουr) κατ� την εξεταζ�µενη περ�οδο (�τοr). Ορισµ�r: βλ�πε παρ�ρτηµα ΙΙ τηr
απ�φασηr 97/80/ΕΚ π�νακαr Β στ�λη 1.

(2) Στ�λη 2: ποσ�τητεr σε τ�νουr τηr πρωτε�νηr αγελαδινο� γ�λακτοr που χρησιµοποι�θηκε για την παρασκευ� του εξεταζ�µενου
προϊ�ντοr, περιλαµβανοµ�νων και ενδεχοµ�νων απωλει�ν κατ� τη διαδικασ�α παρασκευ�r.

(3) Στ�λη 3: ποσ�τητεr σε τ�νουr τηr πρωτε�νηr αγελαδινο� γ�λακτοr που περι�χεται στο προϊ�ν.

(4) Προαιρετικ�.

(5) Μ�νο για IRL: προαιρετικ�.
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 23ηr Απριλ�ου 1999

που αφορ� κοιν� τεχνικ� κανονισµ� σχετικ� µε εξοπλισµ� για βελτιωµ�νεr ψηφιακ�r τηλεπι-
κοινων�εr µε ασ�ρµατα τηλ�φωνα (DECT) ο οπο�οr παρ�χει πρ�σβαση στο ψηφιακ� δ�κτυο

ενοποιηµ�νων υπηρεσι�ν (ISDN)

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1999) 999]

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

(1999/310/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 98/13/ΕΚ του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου και
του Συµβουλ�ου, τηr 12ηr Vεβρουαρ�ου 1998, σχετικ� µε
τον τηλεπικοινωνιακ� τερµατικ� εξοπλισµ�, τον εξοπλισµ�
δορυφορικ�ν επ�γειων σταθµ�ν, και την αµοιβα�α αναγν�-
ριση τηr συµµ�ρφωσηr αυτ�ν των εξοπλισµ�ν (1), και ιδ�ωr
το �ρθρο 7 παρ�γραφοr 2 δε�τερη περ�πτωση,

Εκτιµ�νταr:

(1) �τι η Επιτροπ� θ�σπισε το µ�τρο που προσδιορ�ζει
τον τ�πο τερµατικο� εξοπλισµο� για τον οπο�ο απαι-
τε�ται κοιν�r τεχνικ�r κανονισµ�r και εν�κρινε συνο-
δευτικ� δ�λωση σχετικ� µε το πεδ�ο εφαρµογ�r
σ�µφωνα µε το �ρθρο 7 παρ�γραφοr 2 πρ�τη
περ�πτωση τηr οδηγ�αr 98/13/ΕΚ·

(2) �τι πρ�πει να θεσπιστο�ν τα αντ�στοιχα εναρµονι-
σµ�να πρ�τυπα, � µ�ρη αυτ�ν, για την εφαρµογ� των
βασικ�ν απαιτ�σεων που πρ�πει να µετατραπο�ν σε
κοινο�r τεχνικο�r κανονισµο�r·

(3) �τι, προκειµ�νου να διατηρηθε� η πρ�σβαση των
κατασκευαστ�ν στην αγορ� ε�ναι απαρα�τητο να
υπ�ρξει πρ�βλεψη για µεταβατικ�r ρυθµ�σειr �σον
αφορ� εξοπλισµ� που εγκρ�νεται σ�µφωνα µε εθνι-
κο�r κανονισµο�r �γκρισηr τ�που·

(4) �τι η πρ�ταση �χει υποβληθε� στην επιτροπ� εγκρ�-
σεων τερµατικο� εξοπλισµο� (ACTE), σ�µφωνα µε
το �ρθρο 29 παρ�γραφοr 2 τηr οδηγ�αr 98/13/ΕΚ·

(5) �τι ο κοιν�r τεχνικ�r κανονισµ�r που θεσπ�ζεται µε
την παρο�σα απ�φαση ε�ναι σ�µφωνοr µε τη γν�µη
τηr ACTE,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

1. Η παρο�σα απ�φαση εφαρµ�ζεται για τον τερµατικ�
εξοπλισµ� που προορ�ζεται να συνδ�εται σε δηµ�σιο δ�κτυο
τηλεπικοινωνι�ν και εµπ�πτει στο πεδ�ο εφαρµογ�r του

εναρµονισµ�νου προτ�που που προσδιορ�ζεται στο �ρθρο 2
παρ�γραφοr 1.

2. Με την παρο�σα απ�φαση θεσπ�ζεται κοιν�r τεχνικ�r
κανονισµ�r ο οπο�οr καλ�πτει τιr απαιτ�σειr προσ�ρτησηr
για εξοπλισµ� DECT που παρ�χει πρ�σβαση στο ISDN.

�ρθρο 2

1. Ο κοιν�r τεχνικ�r κανονισµ�r περιλαµβ�νει το εναρ-
µονισµ�νο πρ�τυπο που �χει καταρτιστε� απ� τον αρµ�διο
οργανισµ� τυποπο�ησηr για την εφαρµογ�, κατ� το δυνα-
τ�ν των βασικ�ν απαιτ�σεων που αναφ�ρονται στο �ρθρο
5 σηµε�α γ) �ωr ζ) τηr οδηγ�αr 98/13/ΕΚ. Παραποµπ� στο
πρ�τυπο περιλαµβ�νεται στο παρ�ρτηµα Ι, εκτ�r των
απαντ�σεων που περιλαµβ�νονται στο παρ�ρτηµα ΙΙ.

2. Τερµατικ�r εξοπλισµ�r που καλ�πτεται απ� την
παρο�σα απ�φαση πρ�πει να συµµορφ�νεται προr τον
κοιν� τεχνικ� κανονισµ� που αναφ�ρεται στην παρ�γραφο
1 �, εναλλακτικ�r, να συµµορφ�νεται προr τουr κοινο�r
τεχνικο�r καν�νεr που ορ�ζονται στιr αποφ�σειr 98/
515/ΕΚ (2) και 97/523/ΕΚ (3) τηr Επιτροπ�r. Επιπλ�ον, πρ�-
πει να τηρε� τιr βασικ�r απαιτ�σειr που αναφ�ρονται στο
�ρθρο 5 σηµε�ο α) και β) τηr οδηγ�αr 98/13/ΕΚ καθ�r και
τιr απαιτ�σειr οποιασδ�ποτε �λληr εφαρµοστ�αr οδηγ�αr,
και ιδ�ωr των οδηγι�ν 73/23/ΕΟΚ (4) και 89/336/ΕΟΚ (5)
του Συµβουλ�ου.

�ρθρο 3

Οι κοινοποιηµ�νοι οργανισµο� που ορ�ζονται αρµ�διοι για
την τ�ρηση των διαδικασι�ν του �ρθρου 10 τηr οδηγ�αr
98/13/ΕΚ, �σον αφορ� τον τερµατικ� εξοπλισµ� που εµπ�-
πτει στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 1 τηr παρο�σαr απ�φασηr,
χρησιµοποιο�ν � εξασφαλ�ζουν τη χρ�ση του εναρµονισµ�-
νου προτ�που που αναφ�ρεται στο παρ�ρτηµα � των εναρ-
µονισµ�νων προτ�πων που αναφ�ρονται στα παραρτ�µατα
των αποφ�σεων 98/515/ΕΚ και 97/523/ΕΚ.

(2) ΕΕ L 232 τηr 19.8.1998, σ. 7.
(3) ΕΕ L 215 τηr 7.8.1997, σ. 48.
(4) ΕΕ L 77 τηr 26.3.1973, σ. 29.

(1) ΕΕ L 74 τηr 12.3.1998, σ. 1. (5) ΕΕ L 139 τηr 23.5.1989, σ. 19.
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�ρθρο 4

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 23 Απριλ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Martin BANGEMANN

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Αναφορ� στο εφαρµοστ�ο εναρµονισµ�νο πρ�τυπο

Το εναρµονισµ�νο πρ�τυπο που αναφ�ρεται στο �ρθρο 2 τηr παρο�σαr απ�φασηr ε�ναι:

Digital Enhanced Cordless Telecommunications (DECT); Integrated Services Digital Network (ISDN); Attach-
ment requirements for terminal equipment for DECT/ISDN inter working Profile applications

[Βελτιωµ�νεr ψηφιακ�r τηλεπικοινων�εr µε ασ�ρµατα τηλ�φωνα (DECT)· ψηφιακ� δ�κτυο ενοποιηµ�νων υπηρε-
σι�ν (ISDN)· απαιτ�σειr προσ�ρτησηr για τερµατικ� εξοπλισµ� για εφαρµογ�r διασυνεργασ�αr DECT/ISDN]

ETSI

Ευρωπαϊκ� Ινστιτο�το Τηλεπικοινωνιακ�ν Προτ�πων

Γραµµατε�α του ETSI

TBR 40  Ιο�νιοr 1998

Συµπληρωµατικ�r πληροφορ�εr

Το Ευρωπαϊκ� Ινστιτο�το Τηλεπικοινωνιακ�ν Προτ�πων αναγνωρ�ζεται β�σει τηr οδηγ�αr 98/34/ΕΚ του Συµβου-
λ�ου (1).

Το ανωτ�ρω αναφερ�µενο εναρµονισµ�νο πρ�τυπο εκπον�θηκε κατ�πιν εντολ�r που εκδ�θηκε σ�µφωνα µε τιr
σχετικ�r διαδικασ�εr τηr οδηγ�αr 98/34/ΕΚ.

Το πλ�ρεr κε�µενο του ανωτ�ρω αναφερ�µενου τηλεπικοινωνιακο� προτ�που παρ�χεται στιr διευθ�νσειr:

European Telecommunications Standards Institute
650, route des Lucioles
F-06921 Sophia Antipolis Cedex

� Ευρωπαϊκ� Επιτροπ�,
Γ∆ XΙΙΙ/A/2  (BU 31, 1/7),
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bruxelles/Brussel

� απ� οποιονδ�ποτε �λλον οργανισµ� υπε�θυνο για τη δι�θεση των προτ�πων του ETSI. Σχετικ�r κατ�λογοr
υπ�ρχει στο Internet, στη διε�θυνση www.ispo.cec.be.

(1) ΕΕ L 204 τηr 21.7.1998, σ. 37.

Αριθµ�r αναφορ�r TBR Αριθµ�r αναφορ�r TBR Αριθµ�r αναφορ�r TBR

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Μ�ρη του TBR 40 που δεν εφαρµ�ζονται

[20], 5.2.2.1 [20], 5.2.2.3 [20], 5.2.2.4

[20], 5.2.2.6 [21], 4.1.6 [21], 4.1.10

[20], 5.2.4.1
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